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S I   P R E Č Í TAT E

Matica slovenská sa stala jedným z organizátorov výnimočnej a ojedinelej medzinárodnej konferencie o storočnici vypuknutia prvej svetovej vojny. Na 
celodennom podujatí s takmer tromi desiatkami odborných referátov sa aktívne zúčastnili predseda a podpredseda Matice slovenskej Marián Tkáč a Jo-
zef Šimonovič. Obzor odborných referátov výrazne rozšírilo vystúpenie matičného tajomníka Pavla Pareničku s referátom Slovenskí tolstojovci počas 
prvej svetovej vojny. Konferenciu osobitným listom pozdravil prezident Slovenskej republiky Andrej Kiska a okrem  iných aj hlava Ruského imperátor-
ského domu Romanovcov veľkokňažná Mária Vladimírovna.

Chrániť hodnoty národnej existencie a pamäti

Dokážme pomenovať zodpovedných za úpadok
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O j e d i n e l á  m e d z i n á r o d n á  ko n f er en c i a  s  ú č a s ť o u  Ma t i c e  s l o v en s ke j

J á n a  B E Ň A ,  s p i s o v a t e ľ a  a   p a m ä t l i v é h o  m a t i č i a r a

■ Najbližšie 33. číslo Slovenských národných novín bude v predaji od 23. augusta 2014.
■ Slovenské interpretačné umenie klasickej hudby má špičkovú medzinárodnú úroveň
■  Ján ANDRAŠČÍK – kňaz, osvetový spisovateľ  a zakladateľ  spolkov miernosti 
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Slovom o Slovensku sa za -
oberajú mnohí ,  pre niek tor ých 
sa stalo heslom pochybnos-
t í ,  č i  to u nás ide alebo nejde. 
Namiesto polemiky by sme 
si  možno mohl i  pr ipomenúť 
to hlavné, čo je pre každého 
z nás bez rozdielu dôleži té .  Je 
to jednoduché. Je to sloven-
č ina. V auguste pred mnohý-
mi desaťroč iami sa to ukázalo. 
Hovor i lo sa o bratskej pomo-
ci ,  pr i tom mil iónom bolo jas-
né, že je to okupácia. Sloven-
č inu to zmeni lo nadlho, vznik-
l i  nové pr íslovia. Napr íklad 
dovtedy sme si del i l i  všetko 
bratsky. Po auguste 1968 sa 
to zmeni lo. Na otázku: podel í -
me si to bratsky, znela odpo-
veď,  nie ,  nie ,  nie ,  na polovicu! 
Lebo každému bolo zrejmé, že 
bratsky znamená nevýhodne. 
Že to nie je pravda. Že všetko 
je naopak.

Doteraz, keď  sedíme 
v aute a padne na zatáčke otáz-
ka: je to sprava dobre? Odpo-
veď  znie , sprava je to dobre, 
ale zľava tanky. Pretože v tedy 
sa nám hrozi lo všetkým mož-
ným zlým –  od č ierneho zá-
padonemeckého revanšizmu 
sprava, kým tanky, pol mi l ió -
nová armáda pr išl i  od čer ve -
ného sovietskeho zľava. Lebo 
všetko bolo naopak.

Ochrana jazyka, boj proti 
lajdáctvu v používaní jazyka  je 
obrana proti chaosu. A chaos 
v jazyku znamená, že sa to pre -
náša do všetkého. Veď  mnohé 
je aj dnes naopak, inak ako sa 
vraví. Odstraňovať  lajdáckosť 
č i  chaos v jazyku je dôležité. 
Napríklad v piatok osemnáste -
ho júla na rozhlasovej stani -
ci Slovensko 1 verejnoprávnej 
RTVS o štvrť  na jedenásť  ho-
vori l i o tom, že už-už sa pri jmú 
sankcie proti Rusku, posled-
nou prekážkou je, že treba sú-
hlas všetkých č lenov EÚ. Bom-
ba! Princíp, na ktorom je EÚ 
založená –  na vytváraní spo-
ločného stanoviska –  je odra-
zu prekážkou? Ako to môže za-
znieť  z verejnoprávneho roz-
hlasu malého štátu? Je fakt , že 
Únia potrebuje aj náš  sloven-
ský súhlas, azda v skutočnos-
ti prekážkou? To je lajdáckosť, 
k torá ukazuje, aký nebezpečný 
je chaos v jazyku.

Dušan D. KERNÝ

SLOVO O SLOVENSKU

3 O TÁ Z K Y  PR E :

Stály autor SNN Ferdinand 
Vrábel sa venoval najmä M. R. 
Štefánikovi ako vojenskému orga-
nizátorovi česko-slovenských lé -
gií. J. Šimonovič  predniesol prí-
spevok za neprítomného viroló -
ga prof. MVDr. Alexandra Sabóa, 
DrSc., o obrovských, mil iónových 
obet iach španielskej chrípky – 
svetovej pandémie ako následku 
prvej svetovej vojny. 

■  NOVÉ PRÍSTUPY
Cie ľom konferencie bolo pod ľa 

organizátorov „porovnať  prístu-
py k prvej svetovej vojne v histo -
r ickom povedomí rôznych krajín“, 
ako aj ukázať  nové vnímanie zá-
padnej histor iograf ie o zodpoved-
nost i za vypuknut ie prvej globál -
nej celosvetovej vojny. Vzh ľadom 
na organizátorov bola nevšednos-
ťou podujat ia najmä Spoločnosť 
slovensko-ruského pr iate ľstva  a  
možnosť  zoznámiť  sa aj s novým 
ruským prístupom k tomu, čo dlho 
bolo pre ZSSR a následne Rus-
ko „zabudnutou vojnou“, čo ne-
bolo pre ruskú verejnosť,  odbor-
níkov a vedu desaťroč ia v popre-
dí. Teraz sa situácia mení, ide o 
„obnovu histor ickej pamäti o voj -
ne v rokoch 1914 – 1918, o to, aby 
sa vyvolal stratený pocit súnáleži -
tost i  spoločných dejín a zabráni -
lo sa opakovaniu chýb. Pr ipomína-
nie vzdialených stránok dejín má 
aj splat iť  dlh voč i  vyše desiat im 
mil iónom obetí vojakov, dvanástim  
mil iónom civi l istov a okolo päťde-
siat im piat im mil iónom zranených. 

● Čo by sa dalo urobiť pre zlepše-
nie postavenia slovenských literá-
tov?
 Koncom deväťdesiatych rokov 
išlo zo štátneho rozpočtu na prevádz-
ku Slovenského národného divadla 
do tristo miliónov korún. Na podporu 
vydávania literatúry všetkých žánrov 
poskytovalo vtedy za ministra Kňažka 
ministerstvo kultúry necelých dvadsať 
miliónov korún. Dnes je situácia pre 
spisovateľa taká, že honorár dosta-
ne skôr symbolický, ak vôbec nejaký 
dostane. Zamýšľa sa niekto nad tým, 
aká by mala byť proporcionalita v po-
skytovaní financií na jednotlivé oblasti 
umeleckej tvorby? Je literatúra u nás 
od macochy? 

● Ako vidíte situáciu okolo Domu 
slovenských spisovateľov?
 Ak myslíte budovu na Laurin-
skej ulici v Bratislave, tak tá bola od 
svojho vzniku najmä domom sloven-
skej literatúry, vydávania kníh a ča-
sopisov – na čo bola aj postavená. 
Od deväťdesiateho roku sa situácia 
čiastočne zmenila, no to nemalo byť 
dôvodom, aby sa dospelo k dnešné-
mu až katastrofálnemu stavu. Príči-
nou sú v prvom rade konkrétni vedúci 
ľudia zo spisovateľskej obce, ktorým 
dôverčivé spisovateľské masy zveri-
li starosť o spoločný majetok. Treba 
volať na zodpovednosť tých, ktorí sa 
pričinili o dnešný stav a chceli by sa 
spod zodpovednosti vyšmyknúť.

 ● Čo by mohla robiť Matica slo-
venská pre zlepšenie situácie 
v slovenskej kultúre?
 Keď som bol pred rokom 1990 čle-
nom mináčovského výboru MS, usilo-
vali sme sa dosiahnuť najmä to, aby 
sa Matica zachytila všade tam, kde 
bola jej účasť na oživovaní a rozvíja-
ní toho, načo je v kultúre a v ďalších 
zložkách svojej činnosti podľa svoj-
ho poslania potrebná. Netreba chcieť 
robiť všetko a netreba sa sústreďo-
vať len na juh. V tomto smere sa dosť 
veľa dosiahlo a treba v tom pokračo-
vať.

Zhováral sa 
Roman KALISKÝ-HRONSKÝ 

Foto:  autor

mi a zmrzačením obyvatel ia cele j 
Európy, ale aj  takmer t r i  mi l ió -
ny vojakov a obyvate ľov v tedaj -
šej  ruskej  monarchie.  Zobrazuje -
me ruského vojaka a vojnu, v k to -
rej  sa vyst r iedal i  t r i  ruské rež i -
my“,  povedala okrem iného pre 
náš t ýždenník Tamara I .  Kazako -
va z vedenia Štátneho múzea de -
jín Ruska. Ruské múzejníc tvo sa 
pr ipravuje na storočnicu skonče-
nia vojny, na vystúpenie Ruska 
z nej  v roku 1917. 

■  POSTUP RUSKA
Vedci prítomní na konferenci i 

zdôraznil i ,  že imper iálne Rusko, 
k toré vstúpi lo do vojny, nebolo po-
razené, porazené bol i  nasledujú-
ce dva ruské režimy – Kerenské-
ho a Lenina. Rusko týchto režimov 
prehralo potupne, nezmyselne a 
paradoxne práve s tými štátmi, 
k toré vo vojne t iež neboli úspešné 
– najmä s Nemeckom. Referujú-
c i pr iblíž i l i  postup ruskej diploma-
cie pr i vypuknutí vojny a poukáza-
l i ,  že Rusko vojnu nechcelo, h ľa-
dalo kompromis a vyšetrenie aten-
tátu v Sarajeve a určenie zodpo-
vednost i chcelo dosiahnuť  nie voj -
nou, ale pred už v tedy jestvujúcim 
Medzinárodným súdnym dvorom 
v Haagu. Pr ipomenuli t iež, že na 
povojnové rokovania vo Versail les 
nebolo Rusko pr izvané, nebolo ga-
rantom medzinárodného uspor ia-
dania vo  v tedy pr i jatých zmlu-
vách, čoho dôsledkom bola medzi -
národná poli t ická a ekonomická 
nestabil i ta a napokon nová vojna.

Dušan D. KERNÝ – Foto: archív SNN

Fot

Hlavnou témou konferencie bolo 
pr ipomenúť  si a uct iť  ich pamiatku.

 
■ NÁVRAT K DEJINÁM
Storočnica vypuknut ia voj -

ny je pre ruskú vedu a múzejníc-
tvo „návratom do dejín Ruska inak 
ako v predchádzajúcich myst if iká-
ciách, skonč i lo sa ignorovanie. Ne-
zachovalo sa tot iž ve ľa, ale pred-

sa sú unikátne denníky a ar tefak-
ty, k toré deväťdesiat rokov ležal i 
nedotknuté. Od roku 2012 robíme 
digital izáciu všetkého, čo sa za-
chovalo. Bez medzinárodnej spo-
lupráce by to bolo ne ľahké. Skú-
mame trebárs fotofond česko -s lo -
venských légií  v radoch cárskeho 
vojska, vy tvára sa nám obraz ma-
sovej vojny, k torú zaplat i l i  ž ivot-
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V takejto atmosfére sa  pripravi-
li aj Národné matičné slávnosti, ktoré 
boli milým podujatím zameraným na ro-
diny. Okázalé, drahé oslavy a pompéz-
ne podujatia vo veľkých sálach a v am-
fi teátroch už nie sú spoločenským tren-
dom. Ľuďom sa treba priblížiť, komuni-
kovať s nimi, rozprávať sa, podávať si 
ruky. A takto musí vystupovať vo svojej 
novej ére aj Matica. 

■ RIEŠENIE KRÍZY
Členovia matičného výboru (VMS) 

sa postavili ekonomickým problémom 
v ustanovizni. Defi cit tvorby vlastných 
zdrojov na úrovni takmer štyristoti-
síc eur sa rozhodli riešiť odpredajom 
dubiózneho majetku a možnosťou čer-
pania úveru z banky. Návrhy prednie-
sol nový správca MS Maroš  Smolec 
s odôvodnením: „Žiaľ, vyčerpanie re-
zervných fondov Matice počas rokov 

2012 a 2013 spôsobilo nedostatok zdro-
jov. Úplný výpadok dividend z Neogra-
fi e spôsobil situáciu, keď musíme od-
predať majetok, ktorý je pre nás záťa-
žou. Keďže sa odpredaj musí uskutoč-
niť podľa zákona  176  verejno-obchod-

nými súťažami, čo niečo trvá, preklenúť  
toto obdobie musíme úverom z komerč-
nej banky. Preto som okrem súhla-
su na odpredaj majetku požiadal VMS 
o súhlas na udelenie záložného práva 
v prospech banky na lukratívnejšie ne-
hnuteľnosti Matice.“  Výbor jeho návrhy 
prijal, čím sa proces odpredaja nadby-
točného majetku de facto začal. Správ-
ca spolu s novým povereným riaditeľom 
Finančného útvaru MS začali rokovania 
so súkromnou bankou o získaní pôžič-
ky vo výške dvestopäťdesiattisíc eur so 

záložným právom. Členovia VMS však 
správcu zaviazali, aby naďalej pokra-
čoval v znižovaní prevádzkových ná-
kladov v neštátnych zdrojoch, predlo-
žením návrhov na ďalší dubiózny maje-
tok, v personálnych zmenách a v šetre-
ní. Na základe stanov ho vyzvali, aby 
si zvolil vlastný krízový štáb z odborní-
kov na ekonomiku a rozpočtovú politi-
ku. „Mám už jasnú predstavu, kto bude 
v tíme. Využijem expertov na túto ob-
lasť, ktorí sú aj členovia Matice sloven-
skej a dobrovoľníci v jej činnosti. Bude 
tam aj zástupca výboru a ústredia,“ rea-
goval Maroš Smolec. 

■ SPRÁVA ZA ROK 2013
Členovia výboru kriticky diskutova-

li o Správe o činnosti a hospodárení za 
rok 2013, v ktorej sa uvádza o rozpus-
tení rezervných fondov na úrovni nie-
koľko stotisíc eur. Predseda dozorného 

     Nechcem sa púšťať do zložitých úvah v podstate o jednoduchom jave. Ide mi o sku-
pinky stredoškolákov, ktorí pred svojím maturitným týždňom opúšťajú školu – podľa nich 
– s čo najoriginálnejším maturitným tablom, ktoré rovnako „nezabudnuteľným“ spôsobom 
za istých neodmysliteľných davových a zvukových príznakov nesú mestom a umiestnia 
ho vo výklade daktorého obchodu, aby tam okoloidúcim zvestovalo, že do sveta sa zberá 
nový výkvet maturantov (zberá – nie zberba...) Určite má s týmto javom každý svoju skú-
senosť – od dotieravého vyberania „drobných“  od tých, čo pred bujarým húfi kom včas ne-
unikli do bočnej uličky, až po takmer výtržnostiam sa rovnajúce excesy podnapitých „no-
siteľov rána“. 

Ponúkam obrázok – príklad (nie preto, že ide o moju známu), že oznámiť skúšku do-
spelosti a skončenie školy sa dá aj kultúrnym spôsobom. Snímka je z Aradu v Rumunsku, 
ktoré my tu vyššie a dlhšie v Európe považujeme stále len za akúsi rohožku starého kon-
tinentu. Učiteľka kulturológie a výtvarných disciplín na tamojšom gymnáziu Hajnalka Si-
ska-Szabóová (na snímke celkom vľavo) absolvuje so žiakmi svojho maturitného ročníka 
v podstate to, čo sme spomínali v súvislosti s našimi neraz bezprizornými a zavše akoby 
z reťaze spustenými abiturientmi. Zdá sa mi to oveľa primeranejšie – ak už nechcem po-
užiť  – dôstojnejšie statusu maturanta. Veď porovnajte. Ad revidendum...  

Emil SEMANCO

Ad revidendum – zdravý rozum?

práce t r i  mesiace.  Pretože potom 
dostane na takúto pracovnú s i lu 
dotác iu  od š tá tu a iné z ľav y.  Po -
t ia ľ to  je  všetko v  sú lade so zá -
konom. „ Podnikate ľ “  získa doto -
vanú pracovnú s i lu ,  zamestnanec 

je  rád,  že získa l  zamestnanie.  A ž 
na t ie  t r i  mes iace.  Počas n ich ne -
moho l  dostáva ť  mzdu,  pretože by 
pr iš ie l  o  soc iá lne dávky.  „ Podn i -
kate ľ “  mu navrhne š ta tú t  dobro -
vo ľníka s  t ým,  že „n iečo“ mu za -
p la t í  na ruku,  aby sa o tom nedo -

zvede l i  napr ík lad daňové úrady, 
úrad práce a podobne.  Zamest-
nanec,  t lačený do kúta ex is tenč -
ným ohrozením z dôvodu neza-
mestnanost i ,  t akúto ponuku pr i j -
me.  Nuž a po t roch mesiacoch sa 
nemusí  čudova ť,  ak  mu chy t rác -
ky šéf  pov ie ďakujem,  opä ť  za lo -
ví  v  h lbokých vodách nezamest -
naných a ná jde s i  novú vhodnú 
obe ť,  respek t íve zdro j  pracov-
nej  s i ly  zadarmo.  Ten ob la fnut ý 
chudák t r i  mesiace makal ,  až sa 
z neho par i lo, a napokon – neza-
robi l nič ,  všetko bolo pod ľa záko-
na, „podnikate ľ “ sa nanajvýš do-
pusti l  niečoho, čo môžeme morál -
ne odsúdiť.  A štát sa na t ieto po-
stupy pozerá, zdá sa, s absolút-
nym nezáujmom. Je nanajvýš ne-
vyhnutné, aby sa daňové kontroly 
urýchlene zamerali  na takéto dvo-
j ičky – obč ianske združenia a zá-
roveň  rovnomenné „eseročky“. Tak 
isto by verejnosť  uvítala vyššiu ak-
t iv i tu inšpektorátov práce najmä 
v súvislost i s post ihovaním práce, 
k torá nie je zmluvne podchytená.

Ivan BROŽÍK

AK TUÁLNE

Stavom demokrac ie na Slo -
vensku sa už takmer dve desaťro -
č ia  zaoberá Inšt i tút  pre verejné 
otázky. Jeho šéfom je pr isťahova-
lec Gr igor i j  Mesežnikov. Jeho za-
k ladate ľom bol i  osoby, k toré síce 
nepr iš l i  na Slovensko z inej  kra-
j iny,  a le ani  n ikdy nemal i  pozi t ív-
ny vz ťah k tomuto štátu.  V obdo -
bí,  keď  sa rozpadávala federác ia, 
stál i  na pozíc iách spoločného štá-
tu s Čechmi a ani  neskôr  sa ne -
prejavoval i  ako s lovenskí v lasten-
c i .  Typickým prík ladom je Mar t in 
Bútora,  bývalý poradca preziden-
ta Vác lava Havla,  neskôr ve ľvy-
s lanec SR v USA a dnes porad-
ca prezidenta republ iky Andreja 
K isku. 

V médiách sa až v t ých-
to dňoch objavujú č lánky o pre -
zidentskej  kampani.  O tom, k to 
z kandidátov na ňu prekroč i l  f i -
nančný l imi t .  Zaujímavé, že až 
v čase, keď  už je zodpovednosť 
kandidátov premlčaná. Iba jeden 
z nich,  profesor Mi lan Melník,  po -
dal  podnet na Generálnu prokura-
túru SR pre podozrenie z poruše -
nia zákona, ale nik to z kandidátov 
sa nepr idal. 

■  OHADZUJÚ SA BLATOM
Médiá síce poukazujú na Fica 

a Kňažka, že sa vyhl i  pokute za 
prekročenie l imi tu.  A čo pán pre -
z ident? A čo Procházka? A ďal -
ší...  Aký je ich morálny kredi t , 

keď  porušenie zákona o vo ľbách 
sa stalo súčasťou ich  kampane? 
Konštatovať,  že aj  v iných demok-
rac iách sa to stáva, je ospravedl -
ňovaním nemorálnost i . 

 
■ FORMOVATELIA DEMOKRACIE
Takto sa spoločnosť,  k to -

rá túži la po s lobode, demokrac i i 
a pravde, dostala do stavu, keď 
a j  najvyšš ie autor i t y štátu t ieto 
hodnoty spochybňujú, re lat iv izu-
jú,  ba dokonca poš l iapavajú!   Isté 
informácie o vplyvoch na s loven-
skú spoločnosť  po roku 1989  po -
sky to l  pr vý amer ický dip lomat na 
Slovensku Paul Hacker.  O svojom 
pôsobení u nás vydal knižku, k to -
rú práve Mar t in Bútora  charak-

Slávnostné odhalenie busty Andreja Hlinku pred druhou budovou Matice slovenskej (MS) v Martine bolo súčasťou sláv-
nostno-pracovného rokovania výboru MS  prvý augustový deň a otvorením Národných matičných slávností, ktoré sa 
konali v sobotu 2. augusta v parku P. O. Hviezdoslava. Matica musí v novej dobe presmerovať  svoje činnosti predovšet-
kým na deti, mládež a strednú generáciu. Osloviť mladých rodičov, aby svoje deti vychovávali vo vlasteneckom duchu. 

Súčasný stav spoločnosti veľkou mierou ovplyvnila zmena režimu v roku 1989. Prieskumy verejnej mienky uka-
zujú, že podstatná časť obyvateľov Slovenska  sa neteší z vývoja, ktorý sme prešli za uplynulé štvrťstoročie. 
Predovšetkým nenastali očakávania v zlepšení životnej úrovne ľudí, ale ani stav ľudských práv nenadobudol 
želateľné rozmery. Také javy ako klientelizmus či korupcia dosiahli  priam obludné rozmery. Svedčia  o tom 
najmä uskutočnené i uskutočňované kontroly v privatizovaných podnikoch.  Ale ani ich výsledky  neviedli 
k očiste verejného života, čo traumatizuje celú spoločnosť. 

Peter JAVOR – Foto: Matica slovenská

Eva ZELENAYOVÁ – Karikatúra: Andrej MIŠANEK

Nemôž eme sa  t vá r iť ,  ž e  sa  n ič  nesta lo

Zelená predaju nadbytočného majetku

Ochrana zamestnanca je takmer nulová

S l o v á c i  s a  v   p r i e s k u m o c h  v y j a d r u j ú  k r i t i c k y  k   s ú č a s n e j  s p o l o č n o s t i

Matica slovenská sa potrebuje otvoriť ľuďom, byť im nablízku

Podvodníctvo s  dobrovoľníctvom naberá na obrátkach

výboru Š. Martinkovič v tejto situácii no-
vému správcovi odovzdal návrh, aby sa 
rokom 2013 zaoberali nezávislí audíto-
ri, ak to fi nančná situácia Matice umož-
ní. Správu VMS vzal na vedomie s upo-
zornením, aby sa v budúcnosti o nakla-
daní s rezervnými fondmi rozhodovalo 
len vo VMS. Správca následne predložil 
Správu o stave v MS za rok 2014, ktorá 
defi novala dôvody nepriaznivej fi nanč-
nej situácie a navrhovala riešenie na 
najbližšie mesiace. V rámci personál-
nych opatrení MS opustilo vyše dvad-

sať zamestnancov. Matica požiada Mi-
nisterstvo kultúry SR (MK SR) o zme-
nu účelu v čerpaní dotácie v rámci ka-
pitol bez navýšenia dotačných zdrojov 
zo strany štátu, bude sa snažiť písomne 
dohodnúť s veriteľmi o odklad splatnosti 
záväzkov na rok 2015 a 2016, dohodnúť 
podmienky úveru, odpredať časť majet-
ku, čím by bolo reálne, a do konca sep-
tembra pripraviť vyrovnaný rozpočet na 
rok 2014. Súčasný defi cit práve tvoria 
záväzky z minulých rokov, ktoré nemož-
no hradiť z dotácie MK SR. 

Popr i  s tovkách ochotných dob -
rovo ľníkov a organizátorov poc -
t iv ých dobrovo ľníck ych ak t iv í t 
pre našu mizernú pracovno -
právnu legis la t ívu zač ína jú na 
Slovensko pr ichádzať  podnika -
te l ia ,  k tor ých nemožno nazvať 
inak ako z lodej i .  Bežnou pra -
xou je ,  že si  tak í to špekulan -
t i  zaklada jú obč ianske združe -
nia ,  teda navonok sa t vár ia ako 
nez iskové subjek t y.  Ide o malé 
komunity najviac s asi dvadsiat i -
mi  zamestnancami .

Aby však predsa len kap i tá l 
moho l  odteka ť,  zak ladate ľ  obč ian -
skeho združenia väčš inou za lo -
ží  a j  rovnomennú „eseročku“.  Tá 
je  značkou pre všetky obchod-
né t ransakc ie,  k toré sú inak zo 
zákona v y lúčené pre obč ianske 
združenie.  Podnikavec začne 
nabera ť  zamestnancov,  takmer 
v ýhradne sa zauj íma o osoby 
evidované ako nezamestnané na úra-
doch práce.  Mus ia však sp ĺňa ť 
eš te dve podmienky – vek do 
dvadsa ťdevä ť  rokov a zároveň 
mus ia  by ť  ev idovaní  na úrade 

ČO IN Í  NEP ÍŠU

ter izoval ako „nenahradite ľné indi -
viduálne svedectvo o prelomových 
časoch Československa a Sloven-
ska v rokoch 1990 – 1993, k torých 
vyústenie nebolo jasné“.  A le „sú-
časne bolo jasné, že demokrat ic -
ká kultúra na Slovensku je ešte len 
v poč iatkoch a na jej zdokonalenie 
je potrebná pomoc USA a iných 
demokrat ických krajín“. 

Paul Hacker svoje memoá-
re zaplni l  ľuďmi, k tor í  otvorene 
presadzoval i  amer ické záujmy na 
Slovensku a naopak, bol i  nosi te ľ-
mi názorov o Slovensku pre Spo -
jené štáty – č i  je to Pavol Demeš, 
Mar t in Bútora alebo inšt i túty ako 
Rádio Slobodná Európa č i  Inšt i -
tút  pre verejné otázky. Svoje s luž-
by, samozrejme, vykonával i  s f i -
nančnou podporou spoza mora. 
Dokonca by sa dalo povedať,  že 
sa tak to f inancovalo na Sloven-
sku budovanie demokrac ie.  Je 
v iac než isté,  že sa projek t  vyda-
r i l ,  keď  sa vo verejnom pr iestore, 
najmä v médiách a pol i t ike,  pre -
sadzujú  amer ické záujmové sku-
piny.  Tomu sa ani  náhodou neho -
vorí   korumpovanie,  ale presadzo -
vanie demokrac ie.  Veď  keď  ide o 
ve ľmoci,  n ikdy sa nehovorí  o ko -
rupc i i  č i  iných def ic i toch demo-
krac ie.  Prečo by aj?
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sobení na čele Vojenského mú-
zea vydal t isícdvestostranovú 
knihu o dôsledkoch pr vej sve -
tovej vojny na rozpad habs-
burskej monarchie. Druhý bol 

americký histor ik s ojedinelý-
mi knihami o dej inách Ukraj i -
ny, ako aj celého pr iestoru, po 
ruskú Moskvu. Pikantér iou po -
dujat ia bola pr í tomnosť  pred-
stavi teľa, hovorcu rodu Habs-
burgovcov, samozrejme rode -
ného Habsburga. Sedel vedľa 
energickej ,  mladej srbskej au-
torky. Tá veľmi jednoznačne 
a s dôrazom obhajovala mladé -
ho Srba Gavri la Pr incipa –  teda 
atentátnika, k tor ý 28 . júna 1914 
zavraždi l  v Sarajeve následní -
ka habsburského t rónu a jeho 
manželku –  ako vlastenca, re -
volucionára, zapáleného mla-

dého č loveka a rozhodne nie 
vraha. V je j výpovedi ako keby 
rezonovala ťažká sociálna situá-
cia mladých generáci í  nie len 
v tedy, ale aj  dnes.

Habsburg ponajpr v od-
mietol t vrdenie , že je hovor-
com rodu Habsburgovcov, lebo 
vraj každý Habsburg pr iveľ-
mi rád hovor í .  Pobavi l  pr í tom-
né rakúske publ ikum pred ne -
deľným obedom aristokrat ic -
kou žoviálnosťou  a obhajo -
bou rodu. Iba ten, k to nevie , že 
Habsburgom prepadol iba štát-
ny majetok, ale zostal všetok 
súkromný, sa môže čudovať. 
Iba ten nevie , že napr íklad po -
tomkovia zavraždeného Fran-
t iška Ferdinada d´ Este a jeho 
manželky, pôvodne chudobnej 
českej grófky, dodnes, po sto -

roč í ,  patr ia nielen k uznáva-
nému, ale aj  majetnému rodu. 
Uznávanému natoľko, že síce 
pr išl i  o zámok Konopiště   v Če -
chách, ale aj  v časoch Česko -

slovenskej social ist ickej re -
publ iky mal i  do jeho poľovných 
revírov vystavený osobitný 
poľovnícky preukaz. Mohl i  si 
zastr ieľať  tam, kde zakladateľ  
ich rodu. A ten, ako je známe, 
pr v ako ho st ihl i  zastrel iť  v Sa-
rajeve, skosi l  vyše štvr ť  mi l ió -
na (vyše 250 000) kusov rôznej 
zver i .  Kto never í ,  nech sa ide 
pozr ieť  do zámku jeho rodu 
v Rakúsku, tam visí  zoznam.

 Na srbskú autorku ne -
mal habsburský šarm a nonša-
lantnosť  ni jaký vply v, pr ičom 
v samotnom Srbsku má ťažkos-
t i ,  pretože je vraj málo národná, 

málo vlastenecká.  Na medziná-
rodnej scéne vniesla do deba-
ty srbský pohľad, lepšie pove -
dané ukázala, že možno verejne 
hovor iť  v rakúskom č i  nemec-
kom prostredí ,  v EÚ o srbskom 
úsi l í  inak. Americký histor ik 
vsadi l  udalost i  spred sto rokov 
pr iamo do dnešných súvislos-
t í ,  veď  takmer polovica Ukraj i -
ny bola voľakedy v monarchi i . 
Rakúsky histor ik sa nezaobe -
ral srbskou vinou, ale cisáro -
vou zodpovednosťou, zásad-
ným podielom monarchie na 
vypuknutí vojny. Každý hovor i l 
nielen svoje , ale aj  svoj ím jazy-
kom – dvaja po nemecky a dva-
ja po angl icky. Publ ikum živo 
reagovalo,  t l ieskalo,  aj  keď  sa 
net lmoč i lo! 

Od atentátu a vypuknutia 
vojny uplynulo sto rokov, ale 
debatovalo sa, ako keby to bolo 
včera. Možno keď  od nášho 
SNP uplynie storoč ie ,  t iež bude 
možné sedieť  vedľa seba, kaž-
dý si hovoriť  svoje a nebude 
t reba prekladať.  Bude nielen 
sloboda názorov, ale aj  preja -
vu, a sloboda spoločnej verej -
nej diskusie.

Na Slovensku máme ústa-
vou zaručenú všeobecnú zdravot-
nú starostlivosť. Všetci vieme, že 
nie je bezplatná. Okrem zdravotné-
ho a sociálneho poistenia sme si ne-
chtiac museli zvyknúť aj na doplá-
canie za zdravotné výkony i za lie-
ky. Okrem of iciálne platených po-
platkov však „dobrovoľne“ platíme 
aj poplatky, ktoré sa volajú úplatky. 
Teda akési nechcené, ale dobrovoľ-
ne nasilu spoločensky akceptované 
všimné, aby si nás lekári č i sestrič-
ky skôr všimli...

Korupcia v zdravotníctve vraj 
oberá Slovensko až o jednu miliar-
du eur ročne. Z aktuálneho priesku-
mu Health Policy Institute (HPI) vy-
plýva, že vyše sedemdesiatjeden 
percent ľudí priznalo neformálnu 
platbu za poskytnutie zdravotníc-

kych služieb, na ktoré majú pacien-
ti nárok bez of iciálne vyčísliteľného 
príplatku. Neoficiálna odmena moh-
la byť aj v naturáliách.

Podľa predsedu Lekárskeho od-
borového združenia (LOZ) Petra Vi-

solajského nemožno kvety ani kávu 
z vďaky po vyliečení považovať za 
úplatok. „Ak si pozriete štatistiky, 
väčšina respondentov po tom, čo 
povie, že aj keď dali úplatok, pri-
zná, že ho od nich nikto nepýtal,“ 
argumentuje, pričom však tiež uzná-
va, že v radoch lekárov sú i č ierne 
ovce, ktoré si úplatky doslova pýta-
jú. „Takí lekári nemajú čo v nemoc-
nici č i ambulancii robiť, ak je náš 
právny systém na nich krátky, pacien-

tom odporúčam, aby takých zdravot-
níkov zďaleka obchádzali.“

„Ak si lekár neformálnu platbu 
vyžiada, čo je neodškriepiteľne úpla-
tok, ide hlavne o finančné hotovos-
ti, najčastejšie vo výške od stojeden 
do tristotridsaťtri eur,“ uviedol Ro-
man Mužik z HPI s tým, že často je 
pýtaná aj vyššia č i nižšia suma. Až 
18,5 percenta oslovených v ankete 
HPI priznalo, že úplatok si od nich le-
kár sám vyžiadal. Forma úplatku zá-
visí podľa Mužika aj od typu lekára. 
Pri všeobecných lekároch sú úplatky 
skôr v naturáliách. Naopak, pri orto-
pédoch, chirurgoch a gynekológoch 
sú úplatky zväčša formou hotovosti.

Viac ako polovica Slovákov (53 
percent) vníma korupciu v zdravot-
níctve ako vážny spoločenský prob-
lém. „O korupcii v zdravotníctve sa 

Povstanie – nástroj propagandy

Prečo chodím do Burgtheatru
Dušan D. KERNÝ

Zaručená zdravotná starostlivosť

SPOZ A OPONY

veľa hovorí a mnohí povedia, že sa 
s ňou stretli, ale málokto ju aj nahlá-
si, a to je základný problém pri rie-
šení tejto otázky,“ povedala hovor-
kyňa ministerstva zdravotníctva Zu-
zana Čižmáriková. „Oznámenia ob-
čanov, od ktorých bol úplatok žiada-
ný, respektíve jeho poskytnutie vo-
pred sľúbili, sa prakticky nevyskytu-
jú,“ tvrdí hovorca prezídia policajné-
ho zboru Michal Slivka.

Podľa Európskej komisie korup-
cia v slovenskom zdravotníctve pre-
trváva najmä  pre vysokú mieru ak-
ceptácie prijímania a odovzdáva-
nia úplatkov. Štúdia o stave korupcie 
v č lenských krajinách EÚ konštatu-
je, že takémuto prostrediu praje naj-
mä nedostatok pozornosti zo strany 
príslušných orgánov, a tiež absencia 
vytrvalosti úspešne uzavrieť trestné 
stíhanie. 

„Ak je aj také trestné stíhanie 
úspešne uzavreté, najčastejšie ide o 
relatívne zanedbateľné prípady nízko 
postavených úradníkov alebo jednot-
livých lekárov,“ vyčíta nám Európska 
komisia. Jej predstavitelia zrejme ni-
kdy nepotrebovali zdravotnú starost-
livosť na Slovensku...

Zmena politického režimu po 
druhej svetovej vojne mala pre 
mnohých Slovákov fatálne násled-
ky.  Odrazu sa na Slovensku vyno-
rilo neuveriteľné množstvo nepria-
teľov štátu – počnúc katolíckou cirk-
vou, ktorej sa nedalo prepáč iť spo-
jenie s Vatikánom, cez buržoáznych 
nacionalistov a kulakov až po oby-
čajných smrteľníkov, na ktorých sa 
vymysleli špeciálne paragrafy vele-
zrady. Podľa paragrafu 78 putovali 
do väzenia mladí, starí, všetci, ktorí 
sa nejakým  spôsobom zastávali su-
verenity prvej Slovenskej republiky. 
Pražská vláda ich charakterizovala 
ako zradcov československej štát-
nosti.  

Celkom dobre obstáli tí, ktorí sa 
prihlásili k účasti v Slovenskom ná-
rodnom povstaní. Všetky povojno-
vé generácie až dodnes boli  a sú 

of iciálnou propagandou ubezpečo-
vané, že len zásluhou SNP sa Slo-
vensko zaradilo medzi víťazné štáty. 
Oficiálna historiograf ia a komunis-
tická propaganda účelovo  skresľo-
vali skutočnosť. Až v súčasnosti sa 
na verejnosť dostávajú informácie a 
zásadným spôsobom menia pohľad 
na niektoré historické udalosti. 

Český katolícky týždenník 
(č. 22) uverejnil rozhovor s historik-
mi Čechom  Janom Borisom Uhlí-
řom a Američanom  Martinom. D. 
Brownom o súvislostiach týkajú-
cich sa smrti  Reinharda Heydricha. 
Atentát na tohto nacistického pohla-
vára bol organizovaný z Londýna a 
č itateľ sa  o ňom dozvedá viaceré 
prekvapujúce a až dosiaľ zamlč ia-
vané  pohnútky.  Tak podľa českého 
historika mal význam nielen v osla-
bení Nemecka, ale aj v znovunasto-

lení otázky znovuobnovenia pred-
mníchovského Česko-Slovenska. 
„Atentát a následne preliate potoky 
českej krvi (vrátane masakrov v Li-
diciach a Ležákoch) zásadným spô-
sobom urýchlili zneuznanie Mnícho-

va zo strany Veľkej Británie a Fran-
cúzska,“ uviedol J. B. Uhlíř. Na dru-
hej strane americký historik o aten-
táte povedal celkom otvorene, že 
„Eduard Beneš chcel Moskve doká-
zať, že odpor v Protektoráte bol ak-
tívny a užitočný, a súčasne nabádať 
Londýn a Washington, aby exilovú 
vládu plne uznali“. 

Prečo sa mala  exilová býva-
lá vláda Česko-Slovenska uznať? 
V roku 1939 vzniklo predsa samo-
statné Slovensko a Protektorát Če-

chy a Morava. Slovenský štát uzna-
li mnohé štáty sveta. Zo strany Slo-
venska neprichádzali podnety na 
obnovenie Česko-Slovenska.  Be-
neš teda vôbec nebral ohľad na to, 
čo si želajú Slováci. Aby sa Čechy 
a Morava vymanili z ponižujúce-
ho  postavenia  protektorátnej kra-
jiny, potrebovali Slovensko. Sloven-
sko sa teda stalo nevyhnutnou pod-
mienkou toho,  aby sa Čechy a Mo-
rava  opäť stali  suverénnym štátom. 

Ako hodnotí atentát na Heyd-
richa M. D. Brown? „Odboj v Pro-
tektoráte varoval, že atentát môže 
mať pre hnutie  katastrofálne ná-
sledky. Ale opäť to bol politický akt 
s cieľom získať podporu v spojenec-
kých metropolách pre obnovu Čes-
ko-Slovenska po vojne. Môžeme po-
vedať, že atentátom bola v skutoč-
nosti obetovaná väčšina prozápad-
ne orientovaného odboja v prospech 
dlhodobejšieho cieľa, obnovy štátu.“ 
Podľa Browna bolo odbojárom jas-
né, že nacistická reakcia bude kru-
tá a rýchla. „Ale vláda v Londýne 
usúdila, že dramatická akcia musí 
byť podniknutá, aby bolo po voj-
ne Česko-Slovensko rekonštruova-
né.“  

Medzi protinacistickým odbo-
jom v Protektoráte a exilovou vlá-
dou v Londýne existoval teda nesú-
lad. To tvrdí Američan. Naopak Čech 
hovorí o odvahe nasadiť vlastný ži-
vot v mene znovuobnovenia Česko-
Slovenska. Ibaže Jozef Gabčík (Slo-
vák) a Ján Kubiš (Čech) boli špeci-
álne  vyškolení profesionáli. Prešli 
výcvikovým táborom Special Opera-
tions Executive (SOE), čo je Oddele-
nie pre zvláštne operácie, a teda  ich 
č in je nevyhnutné hodnotiť aj z toh-
to pohľadu.  

Na otázku, čo vyvolal atentát 
v Protektoráte Čechy a Morava, 
Brown odpovedal: „Vyvolal predovšet-
kým masívny prejav podpory spojený 
s rýchlym uznaním plne akreditovanej 
česko-slovenskej vlády v exile.“ Kto-
vie, ako by sa bol vývoj za riekou Mo-
ravou uberal, keby bol Hitler vyhovel 
Háchovi a uznal samostatný Český 
štát.  Hitler však trval na Protektoráte 
Čechy a Morava. Pre Čechy a Moravu 
bolo teda znovupripojenie Slovenska 
do spoločného štátu otázkou samo-
statnej štátnej existencie. Ako však 
povedal  M. D. Brown,  Beneš obeto-
val prozápadný vývoj v krajine na úkor 
obnovenia štátu. 

Rakúsko si stavia novú 
hlavnú stanicu – obrovský mo-
loch zo skla. Zat iaľ  pr i j íma len 
vlaky z Brat islavy hlavnej sta -
nice a späť.  V iedenská sta -
nica má denne pr i j ímať  oko -
lo stoštyr idsaťpäť t isíc ces-
tujúcich, zat iaľ  nie je v plnej 
prevádzke. Je to dlhoročná 
stavba, ako mnohí iste vedia, 
pr istavi l i  k nej osobitnú vy-
hl iadkovú vežu. Keď  vystúpi -
te z nedeľného vlaku, v obro -
vitánskej stavbe je t icho a pus-
to. Cestovný l ístok aj s celo -
denným l ístkom na miestnu 
dopravu a ste  v centre. Spia -
točný stoj í  sedemnásť  eur,  čo 
je pät ina ceny týždenného po -
by tu pre seniorov v Tatrách!  

Nedeľné poludňajšie be -
sedy v Burgtheatr i  uprostred 
mesta bý vajú výnimočným zá-
ži tkom. Okrem iného som zaži l 
besedu o pr vej svetovej voj -
ne. Divadlo bolo plné –  par ter, 
lóže, balkóny. Šéfredaktorka 
známeho denníka uvádza-
la štyroch diskutujúcich. Je -
den práve po dlhoročnom pô-

K O M E N T Á R

P O Z N Á M K A

Roman KALISKÝ-HRONSKÝ

Eva ZELENAYOVÁ
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Iba Sagan je pre Slovensko máloSlovenské národné novi-
ny nedávno informovali verej-
nosť o čudnom texte v prvác-
kom takzvanom Hupsovom šla-
bikári Lipka, ktorý mnohých 
okrem iného zarazil aj pasážou 
o rozvedenej rodine. Text s prí-
behom malého Žigmunda z ne-
kompletnej rodiny, keďže chla-
pec žije iba s mamou bez otca, 
pričom občas k nim chodí sused 
Žubajík opraviť vodu a naraz sa 
zo suseda stane chlapcov ďalší 
otec, vtedajší minister školstva 
Dušan Čaplovič nariadil upra-
viť. Na dotlač nových uprave-
ných učebníc muselo potom mi-
nisterstvo uzavrieť zmluvu asi 
za osemdesiattisíc eur. 

V novom vydaní šlabikára 
príbeh s postavou suseda Žubají-
ka nahradil text o kompletnej ro-
dine, ktorá cestuje vlakom do Ži-
liny...

Po predchádzajúcich prob-
lémoch s prváckym šlabikárom 
sa najnovšie verejnosť zaoberá 
časťou obsahu pracovného zoši-
ta etickej výchovy pre štvr tý roč-
ník. V koncepcii učebnej pomôc-
ky je už dlhšie aj pasáž, v ktorej 
sa otvára téma možnej zmeny po-
hlavia. Deväť- až desaťročné deti 
majú pri r iešení zadania s názvom 
Môj zvláštny sen za úlohu vcítiť sa 
do rovesníka opačného pohlavia. 
Odborníci nad takým zadaním pre-
kvapene krútia hlavou.

V pracovnom liste etickej vý-
chovy znie zadanie úlohy takto: 
„Predstav si, že sa ti sníva sen, 
v ktorom si sa premenil na dieťa 
opačného pohlavia. Ako by si to 
prežíval/a? Napíš, alebo nakres-
li tento sen. Chcel/a by si, aby 
sa tento tvoj sen stal skutočnos-
ťou?“ vyzýva trojica autoriek de-
väťročné deti. V sprievodnej meto-
dickej príručke autorky vysvetľujú, 
že cieľom zadania je pestovať v de-
ťoch schopnosť zamyslieť sa nad 
vnútorným svetom druhého pohla-
via. Pestovať v ľuďoch schopnosť 
empatie iste nie je nič zlé, lenže 
prečo to má mať podtón voľby po-
hlavia, a práve pri deťoch tejto ve-
kovej skupiny, to je vážna otázka.

Nad citovanou formulá-
ciou úlohy sa verejne pozastavi-
la aj známa sexuologička Danica 
Caisová: „Ľudí, ktorí sa cítia ale-
bo si prajú by ť príslušníkmi opač-
ného pohlavia, je v porovnaní 
s väčšinovou spoločnosťou veľmi 
málo. Mne sa formulácia nepáč i, 
podsúva niečo, čomu asi dieťa cel-
kom nerozumie,“ povedala. Samot-
né informácie by podľa nej nemali 
mať negatívny vplyv, závisí to však 
od toho, kto a ako ich predkladá. 
Podľa nej treba deti v prvom rade 
uč iť prirodzenosti najmä v oblasti, 
ktorá sa týka všetkých. „Dieťa ne-
žije vo vzduchoprázdne, tieto témy 
sa v spoločnosti preberajú a ak 
dieťa nezíska informácie vhodným 
profesionálnym spôsobom, získa 
ich inak,“ dodala Danica Caisová. 

Ministerstvo školstva pred 
časom tvrdilo, že v školách ne-
uvažuje zaviesť učebné látky, kto-
ré majú deti uč iť o usporiadaní č i 
výbere sexuálnej orientácie a po-
hlavia. Na kontroverzný text v pra-
covnom zošite ministerstvo škol-
stva zareagovalo tým, že pristúpi-
lo k radikálnemu kroku. „Minister 
Peter Pellegrini po tom, čo bol in-
formovaný o skutočnosti, že časť 
knihy vyvoláva kontroverzné re-
akcie, vydal pokyn na pozastave-
nie tlače a prepracovanie obsa-
hu predmetnej strany. Do škôl sa 
tak budú na základe zmenených 
objednávok distribuovať už knihy 
s novým znením,“ uviedlo aktuál-
ne ministerstvo školstva. 

Robert LANDIS

Školský sen 
o inom pohlaví

Š p o r t  s a  k o n č í  t a m ,  k d e  s a  z  n e h o  s t á v a  b i z n i s

ny už dlhé roky fungovať štruktú-
ra špor tovo-telovýchovných zväzov 
u nás? Parazituje na rozpoč te štá-
tu, na daniach občanov. Finančné 
dotácie sú nepreh ľadné, vo viace-
rých prípadoch rozde ľované pod ľa 
hesla: „bl ižšia koše ľa ako kabát “. 
A f inančné škandály, ktoré sa t iah-
nu v systéme nášho špor tu – veď 
sme toho všetci svedkami.

● Roky voláte po prijatí zá-
kona o telesnej výchove, ale ako 
keby ste hrach na stenu hádzali. 
Máme síce zákon o telesnej kul-
túre, ale veľa sa v ňom č lovek 
nedoč í ta.

Takýto zákon by mal by ť jed-
noznačný a záväzný pre všetky 
subjekty, ktoré zabezpečujú špor t 
na Slovensku, a to jednotlivo. Cez 
takýto zákon by však mala by ť jed-
noznačne stanovená zodpovednosť 
funkcionárov. Zákon by mal zame-
dziť zákulisné boje o dotácie, boje 
o popredné r iadiace, a teda aj dob-
re platené funkcie. Špor tové orga-
nizácie by mali vstúpiť výraznejšie 
do pr ipomienkového konania viace-
rých zákonov, ktoré napríklad kom-
plikujú život telovýchovným jedno-
tám. Mám na mysli daňové zákony, 
zákon o úč tovníctve, zákon o spon-
zor ingu a podobne.

● S Bratislavským futbalo-

Ivan BROŽÍK – Karikatúra: Ľubomír KOTRHA

premenách sa v špor te v Česko-
Slovensku a na Slovensku urobi-
lo veľa chýb.

V roku 1989 sa hodnoty, ktoré 
dosiahlo Slovensko v telovýchove, 
ve ľakrát dobre fungujúce a efektív-
ne formy práce – napríklad s telo-
výchovnou mládežou – nebrali do 
úvahy. Všetko sa živelne reorgani-
zovalo a s vaničkou sme vyliali aj 
dieťa. Snaha o uchopenie moci aj 
v telovýchove sa roztr iešt i la, ale 
urč i te nie v prospech špor tu. Ma-
jetky sa rozpredali, prípadne do-
slova strat i l i  v nepreh ľadnej splet i 
podnikate ľského prostredia. Nepo-
uč i l i  sme sa ani z postupov a cel-
kom dobrých r iešení v susednej 
Českej republike. Im môžeme závi-
dieť obrovské č iastky, ktoré z výnosu 
hry Sazka smerujú do sféry špor tu. 
V českej republike majú pr iamo do-
tované okresné a krajské orgány a je 
jasná pr ior ita – f inančné prostr ied-
ky smerovať mládeži.

Telesná výchova na školách 
– evergreen každého ministra 
školstva.

Donekonečna r iešime niečo, 
čo nikdy nevyr iešime. Takisto sa 
to týka pr ide ľovania f inančných 
prostr iedkov z lotér iových hier na 
Slovensku. Uč i te ľov naháňame lo-
viť akési kredity, ale zabúdame na 
to, že by sme ich aj odmeňovaním 
mohli motivovať k práci v špor to-
vých krúžkoch.

Ako sa dostal k špor tu Miki – 
Mikuláš Bojko?

Už som to tuším povedal. Na-
rodil som sa v Michalovciach. Ale 
som hrdý na to, že som Záhorák. 
Ako dieťa bez rodičov som v Brati -
slave býval u tety. V hlavnom mes-
te si ma vybral futbal. Začal som 
hrať za žiakov a život išiel na-
ozaj rýchlo. Hral som aj za senio-
rov v tedajšej Pravdy. Tam som sa 
spoznal s viacerými špor tovými 
novinármi. Potom už som v špor te 
viac úradoval – funkcionárč i l,  ako 
hral. Áno, bolo to aj v štruktúrach 
SÚV ČSM alebo ZsKV ČSZTV. Ne-
robil som nič zlé, svedomie mám 
č isté, venoval som sa špor tu. Na-
opak, vo vtedajšej etape môjho ži -
vota som postretával mnohých „ak-
tívnych“, ktorí sú zas dnes vo vý-
znamnom spoločenskom postavení 
alebo vo funkciách. Taký je život, 
alebo taký je život u nás na Sloven-
sku. Aj taký.

SEBAOBR ANA

Viete, nie všetko, čo bolo „ke-
dysi“, bolo zlé. A my sa to už poma-
ly aj hanbíme povedať. Lebo teraz 
je moderné to „staré“ odsudzovať, 
a to súčasné „zvelebovať “. Kedy-
si – a to zas nebolo až tak dávno, 
sa napríklad mladé futbalové talen-
ty rodil i  na sídliskách alebo dedin-
ských trávnikoch. Dnes je to pre-
dovšetkým vec ekonomickej si ly  a 
osobných ambícií rodičov. V špor-
te už nie je prvoradý talent prípad-
ného zač iatočníka, ale peniaze, 
k toré môže na svoju „zábavku“ vy-
dať.

● Ste čestným č lenom Brati -
slavského futbalového zväzu. Na 
jeho internetových stránkach je 
živo, ale v skutočnosti.. .

Dnes už nemáme útvary ta-
lentovanej špor tovej mládeže, vy-
nikajúci systém ich organizácie 
a f inančného zabezpečenia, kto-
rý nám celý svet závidel. Navyše, 
búrame štadióny a špor tové za-
r iadenia, nové však nevyrastajú. 
A pokia ľ ide o to porovnávanie – 
v akciách „Z“ sa vybudovalo množ-
stvo futbalových štadiónov, telo-
cviční, špor tových areálov – porov-
najte to s tým, čo sa deje s telový-
chovou dnes, a musíte zosmutnieť.

● Miki, ako znie vaša prezýv-
ka, si nikdy nedával pred ústa 
servítku. Život vás nauč i l hovo-
riť, čo si myslíte.

Viete, do Bratislavy som ke-
dysi pr išiel ako sirota... Ale k va-
šej otázke. Ako môže bez zme-

Tento status, toto stanovisko 
nech nik nespája s názorom Ma-
tice slovenskej, je to moje osob-
né stanovisko repor téra a spisova-
te ľa Drahoslava Machalu, na k to-
ré mám ako občan platiaci každý 
mesiac štyr i eurá poplatok nárok aj 
obč ianske právo.

To, čo vyviedol manažment Mi-
kovej STV, si zaslúži ve ľký a hlboký 
verejný pranier!  Každý rozh ľadený 
vnímavý č lovek zaznamenal, aká 
prírodná katastrofa sa udiala vo 
Vrátnej dol ine v júl i 2014, ako prí-
valy vody skomplikovali uskutoč -
nenie 52. ročníka Jánošíkových 
dní v Terchovej. Každý, k to nie ro-
dený ignorant (okrem manažmen-
tu STV!!!), by bol zareagoval na 
vzniknutú si tuáciu dvoma spôsob-
mi. V Rakúsku po takejto katastro-
fe ihneď  verejnoprávna ORF vy-
hlasuje v reláci i  L icht ins Dunkel 
(Svetielko v tme) char i tatívnu ak-
ciu a ľudia zbierajú peniaze, for-
mujú sa záchranné tímy a celé 
Rakúsko vyjadruje skutkami sol i -
dar i tu s postihnutou oblasťou. Slo-
venská verejnoprávna televízia, 
k torú si platíme dobrovo ľne nasi lu 
pod ľa zákona štátu(!), núti divákov 
pozerať  jej stále trápnejš ie a od ži -
vota odtrhnuté Hríbove a Havrano-
ve relácie (prezieravo ich vypína-

me!) namiesto toho, aby prejavi -
la sol idar i tu s Terchovčanmi. Sku-
tok mal vyzerať  nasledovne. Ihneď 
po potope mal vycestova ť  do štábu 
Janošíkových dní programový r ia-
di te ľ  RTVS a ponúknu ť  Terchovča-
nom, že v zloži tej hmotnej si tuá-
ci i  Večerný galaprogram v sobo-
tu  26. júla 2014 odvysiela práve 
verejnoprávna STV!  Manažment 
STV opäť  prejavi l  totálnu odtrh-
nutosť  od života a vysoký stupeň 
arogancie tým, že STV neodvysie-
lala medzinárodný folk lórny fes-

t ival z Terchovej –  JÁNOŠÍKOVE 
DNI! Opakovane túto službu slo -
venským, moravským a českým di -
vákom ponúkla Televízia NOE!

Čítal som si s ve ľkým zadosť-
uč inením mailové odkazy tele-
víznych divákov na l iš te Televí-
zie NOE, a tie si veru súdruh Vác-
lav Mika a jeho súkmeňovci neda-
jú za širák. Ten MIK A, k torý sa ne-
hanbí ohlasovať, že treba zdvihnúť 
poplatky za RTVS!!! ZA ČO, pán 
MIK A??? Najlepšia bola diváčka 
Košičanka, k torá napísala, že je 
pevne rozhodnutá neplatiť popla-
tok štyr i eurá. Ďalšie odkazy diváci 
adresovali asi v tomto duchu: „Ná-

rodné tradície a slovenský folklór 
je, páni zbohatlíci, to je jediné, čo 
ešte nemôžete pr ivatizovať ! “  A na-
sledovali stovky mailov, kde ľudia 
vyjadrovali nadšenie, radosť, úžas 
z bohatstva slovenského folkló-
ru. Samozrejme, v nadšení sa pre-
tekal i najmä nám duchovne blíz-
ki Moravania, ale aj Česi zo stred-
ných aj západných Č iech. Odrazu 
sme zisti l i ,  že my milovníci folk-
lóru, zvykov hudby a spevu tu nie 
sme nejaká malá a osamelá sku-
pinka, ale že tých, k torí slovenský 
folklór zbožňujú, sú desať t isíce a 
státisíce. Namyslená STV je pre-
svedčená, že jej dramaturgicky po-
vinná jazda vysielania z Východnej 
a z Detvy Slovákom stač í... Uka-
zuje sa, že nestač í! Oba festivaly 
predstihl i Terchovčania invenciou 
aj nadšením! „Huč ia hory, huč ia, 
huč í aj osika, / že už nikdá nezahy-
ne meno Jánošíka! “

To, čo sme videl i v sobotu ve-
čer 26. júla z pódia v Terchovej, 
ten nadskakujúci, chy t ľavý dyna-
mizmus dir igenta Ruda Patrnč iaka, 
vyše stoč lenný orchester všetkých 
tých muchovcov a mládežníkov 
z desiatok súborov, celé to nad-
šenie mladých ľudí oblečených 
v slovenských krojoch, ma pr ivied-
lo na myšl ienku, že v novom slo-

O  Č O M  J E  R E Č

venskom štáte musíme predsa raz 
dosiahnu ť,  aby sme sa konsenzuál-
ne konečne dohodli  na Dni s loven-
skej nezávislosti,  a to na 19. sep-
tembr i 1848, keď  Ľudovít Štúr na 
Myjave vyhlási l  neodvislos ť  Slo -
venska od maďarskej š tátnej moci! 
Inšpiroval i  ma Nór i, k torí na Deň 
nórskej nezávislosti  17. mája, keď 
s i pr ipomínajú narodenie Björnso-
na, sa všetci oblečú do nórskych 
krojov, vyvesia t isíce nórskych 
zástav. Je v tedy vo ľný deň ,  ne -
jde sa do práce, ľudia sa teš ia, 
že sú Nór i ,  a teš ia sa zo ž ivota. 
Čo tak konečne na z los ť  všetkým, 
čo s lovenský š tát  v roku 1993 ne-
chcel i ,   dospie ť  možno aj  petí -
c iou k tomu, aby sme dosiahl i  pr i -
jat ie DŇA SLOVENSKEJ NEZ Á-
VISLOSTI v s lovenskom par lamen-
te. Lebo, ž ia ľ,  oba š tátne sv iatky, 
č i  už 1.  september ako Deň  Ústa-
vy (keď  sa nastupuje do školy!) ani 
1. január ako Deň  vzniku SR (keď 
sa oslavuje skôr Nový rok!), sa 
skrátka –  neujal i .  Pán premiér Fico 
a pán predseda NR SR Pavol Paš-
ka, toto je vaša príleži tos ť,  hviezd-
ny histor ický okamih, aby ste tento 
dátum nadobro zaf ixoval i a j v srd-
ciach Slovákov. Potom môžu prís ť 
na DEŇ  SLOVENSKEJ NEZÁVIS-
LOSTI (ako je to USA, vo Fran-
cúzsku, v Tal iansku!) na domy ti -
síce slovenských zástav a na ul ice 
aj s lovenské kroje.(To bude zase 
v tipných poznámok v  protis loven-
skom Kontajner i na SME- ti ! ). Nech 
sa páč i ,  š tuchni te si –  ŽOLDNIERI 
ODTRNUTÍ OD ŽIVOTA!    

Nedôstojné konanie rádiotelevízie!    
Drahoslav MACHALA          

Niekdajší slovenský futbalista a neskôr tréner, v súčasnosti poslanec NR SR Dušan Galis mi nedávno povedal 
vetu z nadtitulku tohto článku. Myslel to nepochybne úprimne. Niekdajší profesionálny pracovník v oblasti špor-
tu, a predovšetkým futbalu Mikuláš BOJKO toho povedal v nasledujúcom rozhovore oveľa viac.

vým zväzom máte úzke kontakty, 
v podstate ešte nie ste na „za-
slúženom odpoč inku“.

S pánom predsedom Jánoší-
kom si rozumieme a spolupracu-
jeme. Stále je na čom pracovať. 
Možno pred desiat imi rokmi som 
pre jeden denník povedal: „Prob-
lémom číslo jeden je f inancova-
nie futbalu vôbec, neochota súk-
romných f ir iem podporovať ten-
to špor t. V Bratislave, ale aj v jej 
okolí je ve ľkým problémom majet-
kovo-právne usporiadanie zar iade-
ní klubov a oddielov, nedostatoč -
ná údržba štadiónov, zmrazenie in-
vestičnej výstavby.“ 

● Máte pocit , že toto je teraz 
už časovo neaktuálne?

Nie, urč i te nemám. A čo tak 
zabŕdnuť aj medzi funkcionárov 
v špor te? Na prvý poh ľad sú mno-
hí z nich „ekonomicky za vodou“, 
ale o špor toch, v čele ktorých ako 
funkcionár i stoja, ide skôr o opač -
né tendencie.

Kvalite funkcionárskeho aktívu 
by sa mala skutočne venovať ove ľa 
väčšia pozornosť. Obmena funkcio-
nárov v kluboch je ve ľká a príč in je 
t iež ve ľa. 

● Verejne ste upozornili aj 
na to, že už krátko po význam-
ných polit icko-spoločenských 

MMMMiM kuulálálášš BOB JKOO
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Na ekonomického tigra iba spomíname P o č a s  h o r ú c e h o  l e t a 
p r e l e t e l a  S l o v e n s k o m  ďa l -
š i a  h o r ú c a  s p r á v a :  „V  S l o -
v e n s k ý c h  e l e k t r á r ň a c h  ( S E ) 
p r e b i e h a  p o l i c a j n á  r a z i a . 
P o d ľa  h o v o r k y n e  m i n i s t e r -
s t v a  h o s p o d á r s t v a  p o l i c a j -
t i  p r e z e r a l i  a r c h í v n e  d o -
k u m e n t y .  V ä č š i n o v ý m  a k -
c i o n á r o m  S E  ( 6 6 - p e r c e n t -
n ý  p o d i e l )  j e  o d  r o k u  2 0 0 6 
s p o l o čn o s ť  E n e l  a  p a t -
r í  m e d z i  n a j v ä č š í c h  v ý -
r o b c o v  e l e k t r i n y  v  S t r e d -
n e j  E u r ó p e .“  P r i v a t i z á -
c i a  S l o v e n s k ý c h  e l e k t r á r n í 
b o l a  j e d n o u  z  h l a v n ý c h  t é m 
š k a n d á l u  G o r i l a .

 „ M i e n k o t v o r n é  m é d i á “ 
s a  v š a k  v t e d y  v i a c  v e n o v a -
l i  i s t é m u  d r u h u  n á p o j a ,  k t o -
r é  m a l  k d e s i  p o p í j a ť  t e r a j š í 
p r e m i é r ,   a k o  t r o j i c i  v y s o k o -
p o s t a v e n ý c h  p o l i t i k o v ,  k t o r í 
m a l i  r o z h o d u j ú c e  p o s t a v e -
n i e  p r á v e  v  č a s e  p r i v a t i z á c i e 
S E .  Z  m i n i s t e r s k ý c h  k r e s i e l 
p r i v a t i z á c i u  S l o v e n s k ý c h 
e l e k t r á r n í  d o h a d o v a l i  v  r o -
k o c h  2 0 0 5  a  2 0 0 6  n a j m ä  J i r -
k o  M a l c h á r e k ,  I v a n  M i k l o š  a 
P a v o l  R u s k o .  To ,  č o  s a  n a j -
n o v š i e  u d i a l o  v  S E ,  m á  s  n a j -
v y š š o u  p r a v d e p o d o b n o s ťo u 
s ú v i s  p r á v e  s  t ý m t o  o b d o -
b í m . 

„ M á m e  i n f o r m á c i u  o d 
P r e z í d i a  P o l i c a j n é h o  z b o r u , 
ž e  n e j d e  o  r a z i u ,  a l e  o  z a -
i s ťo v a c i u  a k c i u  a r c h í v n e j  d o -
k u m e n t á c i e  z  o b d o b i a  p r i v a -
t i z á c i e , “  p o v e d a l a  h o v o r k y ň a 
m i n i s t e r s t v a  h o s p o d á r s t v a 
M i r i a m  Ž i a k o v á  p r e  TA S R 
s  t ý m ,  ž e  p r e  ďa l š i e  i n f o r m á -
c i e  s a  t r e b a  o b r á t i ť   n a  p o -
l í c i u .  V e r e j n o u  i n f o r m á c i o u 
u ž  o d  č i a s ,  k eď  v  r o k u   2 0 13 
v y š e t r o v a t e ľ  z a č a l  k o n a ť ,  j e 
k o n š t a t o v a n i e ,  ž e  m a n a ž é -
r i  f i r m y  p o d ľa  v y š e t r o v a t e ľo v 
t í m u ,  z a o b e r a j ú c e h o  s a  k a u -
z o u  G o r i l a ,  m o h l i  p r e d  p r i -
v a t i z á c i o u  z  r o k u  2 0 0 6  s p r a -
v i ť  k r o k y ,  k t o r é  m o h l i  z n í ž i ť 
h o d n o t u  p o d n i k u  S E .  S a m o t -
n é  S l o v e n s k é  e l e k t r á r n e  n e -
v e d i a ,  p r e č o  s a  u  n i c h  u s k u -
t o č n i l a  p o l i c a j n á  r a z i a . 

„ N e p o z n á m e  d ô v o d y  t e j -
t o  p o l i c a j n e j  a k c i e  v  n a š i c h 
p r i e s t o r o c h ,   p l n e  v š a k  s p o -
l u p r a c u j e m e  s  p o l í c i o u  a  p o -
s k y t u j e m e  v š e t k y  p o ž a d o v a -
n é  i n f o r m á c i e , “  i n f o r m o v a -
l a  h o v o r k y ň a  e l e k t r á r n í  J a n -
k a  B u r d o v á .  P r e d s e d a  v l á d y 
R o b e r t  F i c o  e š t e  v  s e p t e m b r i 
v  r o k u  2 0 0 9  n a  t ú t o  t é m u  p o -
v e d a l :  „ D z u r i n d o v a  v l á d a  t o 
u r o b i l a .  U r o b i l a  t o ,  a k  m á m e 
d o b r é  i n f o r m á c i e ,  a s i  z a  8 7 0 
m i l i ó n o v  e u r ,  t e d a  a s i  z a 
n e j a k ý c h  2 6  m i l i á r d  s l o v e n -
s k ý c h  k o r ú n .  Z a u j í m a v é  j e , 
ž e  k eď  s m e  h o v o r i l i  o  m o ž -
n o s t i  o d k ú p e n i a  t ý c h t o  a k -
c i í  n a s p ä ť ,  p r a v i c o v í  a n a l y -
t i c i  o d h a d l i  h o d n o t u  S l o v e n -
s k ý c h  e l e k t r á r n í  n a  15 0  m i -
l i á r d  s l o v e n s k ý c h  k o r ú n .  To 
j e  z a u j í m a v é ,  k eď  p r e d á v a l a 
D z u r i n d o v a  v l á d a ,  3 0  m i l i á r d 
k o r ú n  b o l o  f a j n ,  b o l a  p e r -
f e k t n á  c e n a  p r e  v š e t k ý c h . 
A l e  u ž  k eď  s m e  t o  m y  c h c e l i 
o d k ú p i ť  o d  E n e l u ,  z r a z u  15 0 
m i l i á r d  b o l a  c e n a ,  k t o r ú  b y 
v r a j  v l á d a  m a l a  z a p l a t i ť .  Ta k 
p o t o m ,  a k á  t o  b o l a  p r i v a t i z á -
c i a ,  k eď  p o d ľa  p r a v i c o v ý c h 
e x p e r t o v  j e  t o  15 0 - m i l i a r -
d o v á  h o d n o t a ,  a l e  S l o v e n -
s k á  r e p u b l i k a  d o s t a l a  z a  t i e -
t o  a k c i e  i b a  3 0  m i l i á r d  s l o -
v e n s k ý c h  k o r ú n? “  o p ý t a l  s a 
v t e d y  p r e m i é r . 

I v a n  B R O Ž Í K

Energetický 
škandál

Južná Kórea je významným investorom v  stredoeurópskom regióne

Tiger východnej Európy. Tak obrazne hovorili o Slovensku ekonomickí ex-
perti nie tak dávno a mali na to nielen patetický dôvod. Takmer desaťper-
centný rast hrubého domáceho produktu nás radil naozaj na prvú priečku 
rebríčka reformných krajín a posúval nás takmer na úroveň vyspelých eko-
nomík Európy. Píše sa však rok 2014 a na časy dynamického napredovania 
nášho hospodárstva môžeme iba spomínať. 

„ t igra“ na ekonomické prirovnanie 
po dlhých rokoch v Bratislave po-
užil práve predstavite ľ zahraničnej 
diplomacie Kórejskej republiky. Za-
iste to dobre padne, ale tento t iger 
má poriadne otupené pazúry...

■  OBAVY NA VÝCHODE
K celkovej ekonomickej mizér i i 

slovenského východu sa pr idruži -
l i  aj negatívne signály železiarskej 
spoločnost i US Steel, odkia ľ  ne-
dávno vysielal i  takmer SOS. Ten-
to hutnícky gigant mal za rok 2013 
stratu 369 mil iónov eur. Zhorše-
nie hospodárskeho výsledku v po-
rovnaní s rokom 2012, k torý f ir-
ma konč i la v pluse 28 mil iónov 
eur, pod ľa výročnej správy podni -
ku odráža vplyv zníženia hodno-
ty nehnute ľností, strojov a zar ia-
dení, nehmotného majetku a t iež 
pokles predajných cien. Spoloč -
nosť  zamestnáva takmer pätnásť-
t isíc ľudí v regióne s takmer mini -
málnou možnosťou zamestnať  sa 
inde. Prípadný pád US Steelu by 
znamenal sociálnu katastrofu, po-
hromu ove ľa väčšiu ako nejaké mí-
nus percento vo výkazníctve DPH.

■  ZÁCHRANNÉ KOLESO
Nikto netvrdí, že štát si tuá-

ciu ner ieši. Riešiť  ešte nezna-

mená zlepšiť.  Nový minister hos-
podárstva P. Pavlis však nedáv-
no zverejni l  vcelku povzbudzujú-
ce správy. Na východ Slovenska 
mier i  ve ľká investíc ia. Zamestnať 
by sa malo minimálne päťsto ľudí. 
Umožniť  to má zmluva troch slo -
venských f ir iem s nemeckou au-
tomobilkou Mercedes-Benz. In-
formoval o tom denník Hospodár-
ske noviny (HN). V Prešove a Ko-
šic iach by mali pre túto automobil -
ku šiť  kožené sedadlá a poťahy do 
najnovšieho luxusného auta. Ide o 
f irmy Howe, Faurecia a Lear Cor-
porat ion Seat ing. Kým prvé dve 
f irmy už majú pod ľa informácií HN 
svoje zmluvy isté, pr i  zákazke pre 
poslednú ešte nepadlo konečné 
slovo. V hre je okrem prešovskej 
pobočky Lear aj jej po ľská kole-
gyňa. Howe a Faurecia majú roko-
vať  s košickým úradom práce. Čo 
je však  päťsto pracovných pozí-
c ií  oprot i armáde tunajších neza-
mestnaných?

■  V ZRKADLE OPATRENÍ
Nielen zač ínajúce, ale aj za-

vedené slovenské malé a stred-
né f irmy majú sťažený prístup 
k f inančným zdrojom na inovácie a 
rozvoj podnikate ľských akt ivít,  čo 
je závažnou prekážkou pre tvorbu 

Ivan BROŽÍK – Koláž: (ar)

S Južnou Kóreou nás spája-
jú spoločné hodnoty ako demok-
racia, ľudské práva, právny štát a 
trhová ekonomika. Nedávno sa na 
tom v Brat islave zhodli zástupco-
via č lenských štátov Vyšehrad-
skej štvorky po spoločnom rokova-
ní s ministrom zahraničných vecí 
Kórejskej republiky Jun Bjung-se. 
Hodnotovú blízkosť  Južnej Kórey 
s Po ľskom, Maďarskom, Českou 
republikou a so Slovenskom potvr-
di l  aj kórejský minister. 

„Kórejská republika je vý-
znamným investorom v našom re-
gióne,“ zdôraznil  minister zahra-
ničných vecí a európskych záleži -
tostí Miroslav Lajčák, k torý pr ies-
tor na ďalšiu spoluprácu vidí v ob-
last i  poli t iky, hospodárstva aj vedy. 
„Kórejská republika ve ľmi pokroč i -
la v budovaní znalostnej ekonomi-
ky, u nás je táto otázka na progra-
me dňa,“ povedal. Pr ipomeňme, že 

nových pracovných miest. Orga-
nizácia pre medzinárodnú hospo-
dársku spoluprácu (OECD) konšta-
tuje, že aj napr iek miernemu oži -
veniu v rokoch 2010 – 2011 objem 
poskytnutých úverov v roku 2012 
poklesol vo väčšine sledovaných 
krajín a v tých, v k torých mierne 
vzrástol, nedosiahol stále pred-
krízovú úroveň.  Štúdia poukazuje 
na skutočnosť,  že malé a stredné 
podniky mali tvrdšie úverové pod-
mienky ako ve ľké f irmy, najmä vo 
forme vyšších úrokových sadzieb, 
kratších lehôt splatnost i a zvýše-
ných požiadaviek na zaistenie úve-
rov. Je to hodnotené ako dôsledok 
neochoty bánk r iskovať  platobnú 
neschopnosť.

Malé a stredné podniky na Slo -
vensku, pod ľa OECD, v roku 2010 
predstavovali  99,9 percenta všet-
kých registrovaných podnikov, pr i -
čom 95,7 percenta bol i mikropod-
niky s menej ako deviat imi zamest-
nancami. Po náraste v roku 2008 
úverovanie malých a stredných 
podnikov v rokoch 2009 – 2010 
stagnovalo a v roku 2011 objem 
poskytnutých úverov klesol o 12 
percent. A j keď  úverovanie všet-
kých podnikov v roku 2012 kleslo o 
3,7 percenta, stále bolo nad úrov-
ňou roku 2007. Kapitálové f inanco-
vanie s verejnou účasťou pokles-
lo do roku 2012 o 39 percent, tak-
že zo 14,4 mil ióna eur v roku 2009 
kleslo na 6,9 mil ióna eur. Celko-
vo je úroveň  tejto formy f inanco-
vania podnikov na Slovensku ve ľ-
mi nízka. Z ostatných indikátorov 
štúdia poukazuje na meškanie pla-
t ieb zo strany odberate ľov a spo-
trebite ľov, k toré v roku 2008 kleslo 
na menej ako desať  dní, ale v roku 
2012 znovu vzrást lo na dvadsať je -
den dní. Bankroty podnikov vzrást-
l i .  Takže na t igra naozaj iba spo-
míname...

R E F L E X I A

Život
  v centre dianiania

Život
      s prírodou

• Výborná poloha s rýchlou dostupnosťou centra Bratislavy
• Výnimočná architektúra komplexu a fl exibilné zmeny

 interiérov jednotlivých bytov a apartmánov 
• Obchodné a kancelárske priestory na prenájom

• Pokojné prostredie Stupavy vhodné aj pre rodiny s deťmi
• Priamo v areáli detské ihrisko a športoviská
• Príroda aj kompletná občianska vybavenosť na dosah

Život
      s nadhľadom

• Moderné bývanie v americkom štýle
• Všetko pre aktívny život s priateľmi 
• S výhľadom na dominanty hlavného mesta

ZIPP BRATISLAVA, spol. s r. o., je spoločnosť 
s viac ako 50-ročnou tradíciou v stavebnej 
výrobe. V roku 2004 sa stala súčasťou európskeho 
stavebného koncernu STRABAG.
•  Dodávka a realizácia na kľúč
•  Realizácia inžinierskych stavieb
•  Výroba a montáž prefabrikovaných konštrukcií
•  Rekonštrukcie historických a pamiatkovo 
   chránených stavieb

www.vienna-gate.skwww.zipava.sk

www.americkebyvanie.sk

www.zipp.sk/development
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Social ist ická federatívna re -
publ ika Juhoslávie nepatr i la ni -
kdy medzi štáty, k toré si s ledo-
val i  inf lác iu alebo dokonca mie-
ru inf lác ie. Môžeme dokonca vy-
hlásiť,  že nízkoinf lačnú pol i t i -
ku Belehrad nepreferoval ako zá-
sadnú pr ior i tu. Súviselo to s fak-
tom, že menová pol i t ika centrál -
nej banky a jej  spotrebný kôš sa 
tvor i l i  pr iamo vládou. V Juhoslávi i 
okrem vo ľnej konver t ibi l i t y fungo-
val aj systém dvoch k lír ingových 
mien. Vysoko ziskového k lír ingo-
vého rub ľa  a ešte k lír ingového 
dolára, len mierne ziskového v tá-
bore RVHP a Číny. Prvý vážnejší 
problém spojený s vysokou inf lá-
c iou sa objavi l  zač iatkom osem-
desiatych rokov po hlbokej kríze 
v Kosove. Vtedy sa po všeobec-
nej mobi l izáci i  a nasadení ľudo-
vej armády prot i  nepr ispôsobivým 
Albáncom dosiahol síce por iadok, 
ale úmr t ie predsedu rady zväzu ju-
hoslovanských republík J. B. Tita, 
naštrbi lo jednotu komunist ického 
vedenia a hospodárstva.  Dinár sa 
pomerne r ýchlo dostal do ekono-
mických problémov. Tie vyplýva-
l i  z expanzie zahraničného zadl -
ženia kraj iny, pr iamo prepojeného 
na prudký prepad životnej úrovne 
obyvate ľov. Tento t rend sleduje -
me na Slovensku už dvanásty rok 
a nik to nie je ochotný tento rakovi -
nový t rend zastaviť.

■  NAŠE MORE.. .
Juhoslávia sa začala otr iasať 

pod masovými štrajkami, k toré pa-
ralyzoval i  pr iemysel a produktív-
ne čast i  ekonomiky. Tie ešte viac 
preh ĺbi l i  kr ízu, k torá explodova-
la zač iatkom deväťdesiatych rokov 
a vyvrchol i la do obč ianskej vojny.  
V láda sa usi lovala svoj   dlh r iešiť 
prostredníctvom inf lác ie. Kto mal 
možnosť  navštív iť  kraj inu v rokoch 
1986 – 1988 urč i te v dobrom spo-
mína na nezabudnute ľné dovolen-
ky a výhodné nákupy. Pre Slová-
kov a Čechov to bol i  neraz väčšie 
lákadlá ako samotný Jadran. Inf lá-
c ia však systemat icky pr ipravova-
la domácich spor i te ľov o ich vkla-
dy. Časť  obyvate ľstva si ochráni -
la úspory vkladmi v zahranič í,  na-
jmä v Rakúsku a Nemecku. Tal ian-
sko t iež zápasi lo s vysokou mie-
rou inf lác ie a preto strat i lo atrak-
t iv i tu. Pre tur istu to znamena-
lo minúť  všetky dináre, lebo ak si 
nejaké pr iv iezol domov, o rok si  za 
ne už nekúpi l  ani šálku kávy. Let-
né mesiace bol i  preto pre národ-
nú banku dňami zlatého te ľaťa. Tu-
r ist ika, sčast i  fungujúca ako sivá 
ekonomika, však nemohla by ť  je -
diným l iekom na inf lačné javy. Prí-
k ladom dramat ického nárastu in-
f lác ie bola emisia bankoviek. Kým 
v roku 1988 bola najväčšou ban-
kovkou päťdesiat t isícdinárovka, 
v roku 1989 to už  bola dvojmil ió -

nová dinárovka. Tým bol i  na prvé 
kolo hyper inf lác ie kar ty rozdané.

■ VO VÍRE ZMIEN
Prelom desaťročí znamenal 

v postsocialist ických krajinách 
búrku zmien, nástup entuziazmu 
a nádejí. V Juhoslávii sa dokon-
ca zdalo, že je kríza pod vedením 
ve ľmi skúseného, reformného ko-
munistu Ante Markovića zažehna-
ná. Rozbehol odvážne reformy, za-
viedol prísnu výdavkovú a rozpoč -
tovú disciplínu. Hlavným ťahákom 
bola jednoznačne menová reforma. 
Starých desať t isíc dinárov bolo na-
hradených jedným novým dinárom, 
ktorý nadviazal na nemeckú mar-
ku v kurze 1 : 2 a svoju pozíciu si 
držal takmer celé dva roky. Mar-
kovič dramaticky obmedzil úve-
rovú expanziu s cie ľom stabil izá-
cie inf lácie. Ťažil najmä zo svo-
j ich zahraničných kontaktov. Zís-
kal pr is ľúb cezhraničných inves-
tíc ií rádovo v miliardách dolárov. 
Európska únia ponúkla Juhoslávii 
prís ľub významných dotácií s pod-
mienkou pr idruženia sa do EÚ. Aj 
keď boli reformy krátkodobé, v Ju-
hoslávii sa najrýchlejšie začal plniť 
sen o slušnej, ale aj trhovej ekono-
mike. Predstava silnej Juhoslávie 
však nemohla by ť v súlade s plán-
mi destabil izácie Európy, ktoré sa 
už rozbiehali v spravodajských cen-
trálach za Atlantikom. Začalo sa 
intenzívne ladenie národnostných 
strún, ktoré koncom  roka 1991 
prepukli do obč ianskeho, ozbro-
jeného konf l ik tu a v Česko-Sloven-
sku do rozpadu najbohatšieho štá-
tu z krajín RVHP. 

Vo vojnovom víre si síce Mar-
ković založil vlastnú stranu, ale 
tá mala len minimálnu obč iansku 
podporu, keďže sa v Juhoslávii už 
hralo na etnické nôty. Pod ich in-
gerenciou sa v jednotlivých re-
publikách vyroji l i  zaslepení nacio-
nalist ickí vodcovia. V srbskom Be-
lehrade Slobodan Miloševič, pod-
porovaný MMF, nemal ni jaký zá-
ujem o korektné f inančníctvo. Ko-
niec koncov v tedy ešte dlhy plat i la 
celá Juhoslávia. 

V roku 1989 slovinskí komunis-
t i pod vedením Milana Kučana pr i -
jal i  dodatky k federálnej ústave, 
ktoré posilňovali právomoci repub-
l ikových orgánov, a Ľub ľana si ako 
prvá začala odkladať colné príjmy 
do svojho republikového rozpoč -
tu. Z týchto príjmov si pozvo ľne vy-
zbrojovalo brannú moc, a tak keď 
Slovinsko vyhlásilo v júni 1991 ne-
závislosť, malo už dostatočne or-
ganizovanú vlastnú armádu. Aj 
preto úspešne zastavilo útok Juho-
slovanskej ľudovej (národnej) ar-
mády. Pretože bol Kučan diploma-
t icky zdatný, takmer okamžite celý 
svet agresiu Juhoslovanskej ar-
mády r iadenej Belehradom odsú-
dil a Slovinsko malo vyhraté. Slo-

na bola často dodávaná len počas 
nieko ľkých hodín. 

Nedostatok potravín spôsobil 
odsun obyvate ľov ve ľkých miest 
na vidiek, kde sa usilovali získať 
jednoduchší prístup k potravinám. 
Situácia v Srbsku, v Belehrade a 
v iných mestách sa nám dnes javí 
ako nereálna. Ak si však predsta-
víme, že všetko sa odohrávalo na 
pozadí reálneho vojnového konf l ik-
tu, je až desivo neuver ite ľné, že 
Srbi tento t lak ustáli. Tiež nesmie-
me zabudnúť na občanov Sarajeva, 
ktorí v tom čase ži l i  v obliehanom 
meste a ich situácia bola ne-
opísate ľne horšia. Každopádne, 
občania Belehradu, ktorí nemali ni -
jaké zásoby, nevlastnil i  nemecké 
marky alebo nemali príbuzných na 
dedinách, naozaj hladovali. Obava 
z nekonč iaceho hladu bola všade-
prítomná. Vojnový stav v celej Ju-
hoslávii pr irodzene viedol k obrov-
skému nárastu kr iminality . 

■ JUHOSLOVANSKÝ PÁD
Ak si kladieme otázku, čo vy-

r ieši l rozpad Juhoslávie, odpoveď 
znie: z globálneho h ľadiska roz-
loženia vojenských síl nič. Prečo 
potom bolo treba tento štát roz-
biť? Naše mediálne „komentáto-
rečky“ by vedeli hneď t isíc odpove-
dí. No ani jedna by nebola správ-
na. Každý konf lik t na svete vyvolá-
va t lak at lantických štruktúr. A sce-
nár je vždy rovnaký. Aj pred dvomi 
desaťroč iami na Balkáne – miest-
ne nepokoje, diarchia (dvojvládie), 
následne nieko ľko bezpečnost-
ných rezolúcií, nárast bojových ak-
cií mimoriadne dobre vyzbrojený-
mi a vycvičenými  jednotkami. Tie 
sa zjavia aj v úplne demilitar izova-
ných pásmach s podporou letec-
tva a ťažkých zbraní. Odkia ľ je ich 
pôvod, nikoho nezaujíma? Nasle-
duje  krátka facil izácia (masírova-
nie mienky) a mediálne uvo ľnenie 
pred f inálnym úderom. Záver úst i 
do „medzinárodnej“ intervencie 
zvonka. S intervenciou je spojené 
trvalé rozmiestnenie vojsk, prevaž-
ne z USA, raketových základní, ra-
darov a úplnej kontroly miestneho 
hospodárstva. Nové vedenie kra-
j iny dostane it inerár podč iarknu-
tý pôžičkami z MMF, ktorých kr ité-
r iá splácania znamenajú odovzda-
nie najlukratívnejších častí národ-
ného bohatstva. Oklieštený polit ic -
ký zvyšok sa doteraz vždy praktic-
ky zrút i l. Výsledok je totálna eko-
nomická mizér ia, chaos, spamätá-
vanie sa z dramatického poklesu 
pr iemyselnej výroby, a tým aj zní-
ženia kvality života miestneho oby-
vate ľstva. 

■ ČÍM HORŠIE, TÝM LEPŠIE
Podľa aktuálnej databázy 

Medzinárodného menového fon-
du sú USA najväčšou ekonomikou 
sveta s podielom na globálnej eko-
nomike 19,2 percenta. Nasledova-
né sú Čínou so 16,1 a Indiou so 6 
percentami.  Ostatné krajiny prvej 
desiatky, ako sú Japonsko, Nemec-
ko, Rusko, Brazília, Veľká Britá-
nia, Francúzsko a Mexiko dosahujú 
4 – 2,1-percentné podiely. Stratou 
miesta z čela peletónu hrozí Wa-
shingtonu následný pád aj hlbšie, 
ktorý by znamenal stratu kontroly 
nad f inančnými tokmi, úvermi, poli -
t ickým vplyvom vo svetovom poriad-
ku. Najzranite ľnejšie voč i  prepa-
du, povedzme ruského hospodár-
stva, sú susedné východo- a stre-
doeurópske krajiny. Predovšetkým 
Pobalt ie, Ukrajina, Moldavsko a 
Bielorusko. V Moldavsku sa už roz-
dávajú nové kar ty. Tieto ekonomi-
ky majú stále pr iame napojenie na 
obchod s Ruskom. Súčasne však 
aj vysoký podiel pr iamych zahra-
ničných investícií z Ruska. Preto 
sú pre USA mimoriadne geopoli -
t icky atraktívne s destabil izovaný-
mi vládami pre ustanovenie stálych 
vojenských základní. 

Jedinou slabučkou útechou je, 
že stredná Európa, neh ľadiac na 
eventuálny prepad rusko-ukrajin-
ského hospodárstva, je v súčas-
nosti v pozitívnom vleku silnejúce-
ho nemeckého oživenia. Dokedy?

Juhoslovanské  príklady zostávajú po dvadsiatich rokoch bez poučenia

Pred dvadsiatimi  rokmi vymyslela suita okolo Slobodana Miloševiča plán, ktorý bol základom totálneho 
ožobráčenia obyvateľstva bývalej Juhoslávie. Takto získané peniaze následne využili na vlastné politické cie-
le. Skutočnými autormi plánu však boli osoby blízke washingtonskej administratíve. Tie mali za prioritný cieľ 
najmä totálne rozbitie dovtedy vojensky aj ekonomicky silného štátu na juhu Európy, zloženého z mnohých 
silne nábožensky založených etník. Začiatky boli nenápadné a pozvoľné.

Stále ten istý scenár aj aktéri

Tibor B. HAČKO – Foto: zdroj: f inancni t rgi .com
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vákom sa pred očami dialo to, čo 
sa mali nauč iť na nultej hodine po-
lit iky a navyše zadarmo. O pár me-
siacov stač i lo celé dianie iba zo-
pakovať. Ako vždy však  slovenskí 
polit ickí amatér i prepadli. Naj-
prv k nikam vedúcim oslavám, ne-
skôr velebením ekonomických di-
letantov. Takých si vybralo Srb-
sko aj Chorvátsko, nastúpila diar-
chia (dvojvládie), krajina sa zača-
la deliť a obrovské vojnové výdav-
ky, kry té dlhovou službou, sa pre-
vali l i  do inf lácie.

■ RÁTANIE NA PLJESKAVICE
Kolesá hyper inf lácie sa zača-

l i  nekontrolovane  roztáčať. Výš-
ka pr iemerných miezd dosahova-
la v prepoč te dvadsať nemeckých 
mariek, lepšie dôchodky desať ma-
r iek. Ak sa vám niečo v domácnos-
t i pokazilo bolo takmer nemožné si 
za mzdu alebo dôchodok zabezpe-
č iť opravu...

Zač iatkom deväťdesiatych ro-
kov sa inf lácia prehupla z mesač -
ných dvojciferných hodnôt na troj -
c iferné. Keď svet v roku 1992 zavie-
dol sankcie o monitor ingu rezolú-
ciou BR OSN č. 852, hyper inf lá-
cia  explodovala. Od októbra 1993 
do januára 1994 iba za deväťde-
siat dní dosiahla vyše 5 x 1015 
percent! Pre väčšiu názornosť ide 
o stratu šesťstoštyr idsaťdva mil ió -
nov dinárov v každej sekunde. Bola 
to najväčšia inf lácia v histór i i sve-
ta. Obyvatelia si začali vy tvárať al -
ternatívne spôsoby merania inf lá-
cie. Najpopulárnejšie bolo meranie 
inf lácie pod ľa najob ľúbenejšieho 
národného jedla pljeskavice – ju-
hoslovanského burgera. Pljeska-
vica je však na rozdiel od burgrov 
mimoriadne chutná, kvalitná a naj-
mä čerstvá. V Belehrade sa pre-
dáva v desiatkach stánkov. Meno-
vá pljeskavica obsahovala takmer 
všetko, nielen potraviny. Boli v nej 
energie, nájomné za stánok, pra-
covná sila, doprava, balenie a ďal-
šie položky, ktoré sa bežne vysky-
tujú v inf lačnom koši. Ľudia počíta-
l i  v pljeskaviciach.

Hyper inf lácia mala však pre 
vyvolených mimoriadne blaho-
darný vplyv. Najmä v okruhu ľudí, 
k torí mali vysoké hypotekárne úve-
ry za spr ivat izované podniky. Suita 
okolo Miloševiča, podobne aj oko-
lo Tudžmana v Chorvátsku si za 
bezcenné dináre skupovala podni-
ky alebo splat i la za jednu nemeckú 
marku obrovské úvery v dinároch. 
Stala sa úplne of ic iálne majite ľom 
celej krajiny. V podstate zadarmo.

■ Z PEŇAŽENKY DO ŽALÚDKA 
Reakciou vlády bolo vydávanie 

nereálnych ekonomických údajov 
a skres ľovanie štat istík. Režim za-
tajoval skutočnú mieru inf lácie. Mi-
nisterstvo f inancií sa snažilo určo-
vať úradné ceny. Vládnym údajom 
však nikto never i l ani v zahraničí, 
ani doma.

Monitor ing a neskôr vyhlásené 
embargo zhorši lo prísun potravín 
a zásobovanie obyvate ľstva nimi, 
čo špirálu nestabil i ty presunulo 
z peňaženky do žalúdka. Situá-
cia si vyžiadala zavedenie potra-
vinových prídelov. Obchody zíva-
l i  prázdnotou. Prepukla vážna pa-
nika z hladu, pretože reťazec vý-
roba, sklad, nákup, distr ibúcia, ob-
chod nebol schopný sledovať pád 
cien a dodávky potravín sa zasta-
vi l i . Obchodovalo sa len v nemec-
kých markách. Neskôr sa k nedo-
statku základných potravín pr idali 
štátom dodávané energie. Elektr i -

B o m b a r d o v a n i e  p á s m a 
G a z y  i z r a e l s k o u  a r m á d o u  s a 
z a č a l o  p r e d  m e s i a c o m ,  p r i -
č o m  I z r a e l č a n i a  m i e r i a  a j 
n a  c i v i l n é  c i e l e ,  a k o  s ú  š k o -
l y ,  n e m o c n i c e  č i  o b y d l i a . 
N a j h o r š í  v o j e n s k ý  k o n f l i k t 
v  t o m t o  r e g i ó n e  z a  u p l y n u -
l ý c h  p ä ť  r o k o v  s i  d o t e r a z  v y -
ž i a d a l  s m r ť  v y š e  t i s í c s t o  P a -
l e s t í n č a n o v,  v r á t a n e  c i v i l i s -
t o v ,  a  o k o l o  š t y r i d s a ť  I z r a e l -
č a n o v,  v ä č š i n o u  v o j a k o v. 

N e h y n ú  i b a  P a l e s t í n č a -
n i a ,  a l e  a j  p r í s l u š n í c i  i n ý c h 
š t á t o v .  N e m e c k o  i n f o r m o v a -
l o ,  ž e  p r i  i z r a e l s k ý c h  ú t o -
k o c h  v  G a z e  p r i š l a  o  ž i v o t  s e -
d e m č l e n n á  r o d i n a  P a l e s t í n -
č a n o v  s  n e m e c k o u  š t á t n o u 
p r í s l u š n o s ťo u .  O z b r o j e n c i 
z  G a z y  ú t o k o m  I z r a e l a  v z d o -
r u j ú  –  z a  o s t a t n ý  m e s i a c  v y -
s t r e l i l i  n a  ž i d o v s k ý  š t á t  v y š e 
2  0 4 0  r a k i e t .  To  j e  v  p r i e m e -
r e  14 5  n a  d e ň .  I n t e n z i t a  v o -
j e n s k ý c h  a k c i í  d o s i a h l a  t a k ý 
s t u p e ň ,  ž e  š é f  f r a n c ú z s k e j  d i p -
l o m a c i e  L a u r e n t  F a b i u s  v y -
z v a l  I z r a e l  n a  o k a m ž i t é  z a -
s t a v e n i e  „ m a s a k i e r  a  ú t o k o v “ . 
„ K eď  h o v o r í m e  o  v y š e  š e s ť s t o 
m ŕ t v y c h ,  j e  t o  p r i r o d z e n e  n i e -
č o ,  č o  n e m ô ž e m e  a k c e p t o v a ť . 
M a s a k r e  a  ú t o k y  m u s i a  h n e ď 
p r e s t a ť , “  p o v e d a l  F a b i u s .  S i -
t u á c i a  v  p á s m e  G a z y  s i l n o  r e -
z o n u j e  v  a r a b s k o m  s v e t e .

J o r d á n s k o  p r e d l o ž i l o 
B e z p e č n o s t n e j  r a d e  O S N  n á -
v r h  r e z o l ú c i e ,  k t o r ý  v y z ý v a  n a 
o k a m ž i t é  p r í m e r i e  a  s t i a h n u t i e 
i z r a e l s k ý c h  j e d n o t i e k .  N á v r h 
v í t a  E g y p t o m  v e d e n é  ú s i l i e  o 
u k o n č e n i e  b o j o v  a  o d s u d z u j e 
v š e t k o  „ n á s i l i e  a  n e p r i a t e ľ s k é 
a k c i e  n a m i e r e n é  p r o t i  c i v i -
l i s t o m  a  v š e t k y  t e r o r i s t i c k é 
č i n y “ .  V y s o k á  k o m i s á r k a  O S N 
p r e  ľ u d s k é  p r á v a  N a v i  P i l l a y -
o v á  u v i e d l a ,  ž e  i z r a e l s k é  ú t o -
k y  v  G a z e  m ô ž u  b y ť  p o r u š e n í m 
m e d z i n á r o d n o p r á v n e h o  z á k a -
z u  i c h  z a c i e l e n i a  n a  c i v i l i s t o v . 
A j  k eď  s v e t o v á  m i e n k a  I z r a e l 
t v r d o  o d s u d z u j e ,  U S A  s t o j a  n a 
j e h o  s t r a n e .  P o d ľa  š é f a  a m e -
r i c k e j  d i p l o m a c i e  J o h n a  K e r -
r y h o  m u s í  u r o b i ť  p r v ý  k r o k 
k  p r í m e r i u  H a m a s .  Te n  b y  v  i s -
t o m  z m y s l e  s k u t o č n e  m o h o l 
m a ť  v  r u k á c h  k ľ ú č  n a  r i e š e n i e 
s i t u á c i e .  Z a j a l  t o t i ž  i z r a e l s k é -
h o  v o j a k a  a  t e n  b y  m o h o l  k o n -
f l i k t  z m e n i ť .  V  r o k u  2 0 11  v y -
m e n i l  I z r a e l  z a j a t c a  z a  t i s í c 
p a l e s t í n s k y c h  v ä z ň o v .

I z r a e l s k ý  p r e m i é r  B e n -
j a m i n  N e t a n j a h u  b o m b a r d o -
v a n i e  c i v i l n ý c h  c i e ľo v  o b h a -
j u j e  a j  t ý m ,  ž e  o b y v a t e ľo v  o 
ú t o k u  d o p r e d u  v a r o v a l i .  J e 
t o  v š a k  f a l o š n ý  p o s t o j .  „ K a m 
m á m e  í s ť ? “  s p o m í n a  B B C  n a j -
č a s t e j š i u  r e a k c i u  P a l e s t í n č a -
n o v .  S k u t o č n o s ť  j e  t a k á ,  ž e 
p á s m o  G a z y  m á  t v a r  ú z k e -
h o  o b d ĺ ž n i k a  s  d ĺ ž k o u  š t y r i d -
s a ť  k i l o m e t r o v .  Ž i j e  v  ň o m  1 , 8 
m i l i ó n a  o b y v a t e ľo v  a  p a t r í  m e -
d z i  n a j h u s t e j š i e  o b ý v a n é  o b -
l a s t i  n a  s v e t e .  K eď  s a  z a č a l a 
v o j n a  v  S ý r i i ,  z  k r a j i n y  u t i e k l i 
t r i  m i l i ó n y  ľ u d í .  G a z a n i a  t ú t o 
m o ž n o s ť  n e m a j ú .  Ž i d o v s k ý 
š t á t  s t á l e  t v r d í ,  ž e  j e  v  p r á -
v e ,  a  n a p r i e k  b o j o v ý m  a k t i v i -
t á m  v i d í  s v o j u  d i s k r i m i n á c i u 
v  r o z h o d n u t i a c h  j e d n o t l i v ý c h 
k r a j í n  o b m e d z i ť  l e t y  d o  I z r a e -
l a .  L e t y  s t o p l i  L u f t h a n s a ,  A i r 
F r a n c e ,  U S  A i r w a y s  č i  D e l t a 
A i r  L i n e s .  A j  E u r ó p s k a  a g e n -
t ú r a  p r e  b e z p e č n o s ť  l e t e c t v a 
( E A S A )  p r i p r a v u j e  d ô r a z n é 
o d p o r ú č a n i e ,  k t o r é  m á  v a r o -
v a ť  p r e d  l e t m i  n a  t e l a v i v s k é 
l e t i s k o .  T l a k  s v e t o v e j  m i e n k y 
n a  I z r a e l  s i l n i e .

P e t e r  J Á N O Š Í K

Žíznia po krvi

P O Z N Á M K A
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S t o r o č n á  v o d a  n i č i l a  Vr á t n u  d o l i n u

Bez snahy pripisovať javom prí-
č innú súvislosť nasledujúci úvod 
k reportáži nie je špekulatívnou be-
letriou, je iba fragmentárnym doku-
mentárnym pohľadom... 

V obci Mojš, na ceste medzi Žili-
nou a Terchovou, mladá uč iteľka Ka-
tarína zistila, že jej v noci prasklo po-
merne nové zrkadlo. Nie je poverč i-
vá, no stará mať jej ešte ako malé-
mu dievčatku rozprávala, že sa vtedy 
vraj stane nešťastie. Katarína zobra-
la mobil a obvolala časť rodiny, aby 
si v ten deň všetci dávali pozor  urč i-
te viac ako inokedy. Bolo ráno, pon-
delok 21. augusta 2014... 

 Dovolenkujúca dvojica starších 
manželov zo Štúrova, ktorí v Tercho-
vej a jej najbližšom okolí našli krás-
nu prírodu, dobrých ľudí a pokoj pre 
telo i dušu už pred sedemnástimi rok-
mi a stále sa sem za nimi spravid-
la v lete vracajú, sa slní v Snilov-
skom sedle. Vyviezli sa lanovkou na 
Chleb a spokojne hľadia na krásu 
okolo seba. Manželka však pravidel-
ne sleduje – miestami až úzkostlivo, 
myslí si o nej zvyšok rodiny – pred-
povede počasia a včera večer hlásili 
zvýšené riziko poobedných búrok na 
tunajších horách. Posúri preto man-
žela, ten neprotestuje, zdvihnú sa 
a spúšťajú sa k údolnej stanici la-
novej dráhy. Keď sa k nej blížia, už 
prší, a závesy dažďa podozrivo rých-
lo hustnú. Akoby neviditeľné tkáčky 
tam hore ktosi v ich mokrej práci na-
háňal... Usmievavá pani v oravskom 
kroji na parkovisku v uzávere Vrát-
nej doliny ponúka turistom i len tak 
sa potulujúcim ľuďom pravé a láka-
vo voňajúce zázrivské korbáč iky. To 
však len do času, keď sa spoza mo-
hutného chrbta Chlebu vynoria na-
podiv ešte mohutnejšie plecia č ier-
neho mraku, ktorý pred sebou hne-
vlivo tisne príval vody, sprevádza-
ný mohutným hrmením, a celý ob-
zor párajú vysvietené nožnice hro-
zivých bleskov. Zrazu sa zovšadiaľ 
valí mútna voda, ťažké lepkavé bla-
to a hromady ostrých skál hrmocú po 
svahoch ako drač ie zuby. 

Ani nevie, ako sa z toho besnejú-
ceho virvaru dostane, zrejme ju, na-
šťastie, vytiahnu ktorési pomocné 
ruky. Potom už iba bezmocne hľa-
dí ako ten divý múľ spolu s ostatný-
mi zaparkovanými autami hrabivými 
prstami berie zelené osobné auto, čo 
si požičala od dcéry. Je stále ten istý 
pondelok 21. júla 2014 podvečer a vo 
Vrátnej doline nad Terchovou sa za-
čali odohrávať nečakané a azda pre 
väčšinu z nás čo i len predstaviteľ-

né deje. Ako z nejakého katastrofic-
kého filmu...                                                                                                                

To boli tri z množstva skutoč-
ných príbehov súvisiacich so zač iat-
kom prírodnej katastrofy, ktorá mala 
najmä na obyvateľov Terchovskej 
doliny nič ivý dosah a ešte nadlho 
ovplyvní život v tejto časti Sloven-
ska. Kto videl obrázky i f ilmové zá-
bery televízií – a dovolím si predpo-
kladať, že hovorím o drvivej väčšine 
populácie – zrejme dlho nezabudne. 
Ako to však vlastne bolo na zač iat-
ku a čo nasledovalo v najbližších ho-
dinách a dňoch?! Tu je pár kamien-
kov zo zložitej a stále sa dopĺňajú-
cej mozaiky... 

■ HÁMOR NA VRAKY
Už v podvečerných hodinách 

onoho dňa sa v médiách objavujú 
f lešové správy: „Popoludní zasiah-
la sever Slovenska silná búrka. Voda 
napáchala škody predovšetkým 
v Žiline a okolitých obciach, na Kysu-
ciach a Orave. Storočnú vodu hlásili 
z Terchovej. Prívalový dážď a roz-
búrený potok na viacerých mies-
tach podmyli jedinú prístupovú ces-
tu do doliny, voda vytrhla kusy asfal-

tu a spolu s bahnom a kameňmi strh-
la aj zaparkované autá...“ Za tými-
to vetami sa skrýva dramatický dej i 
osudy. Vzápätí zasahovali záchraná-
ri Horskej záchrannej služby, preto-
že po silnej búrke s množstvom prí-
valových zrážok v chate Vrátna osta-
lo uväznených šesťdesiatsedem tu-
ristov aj s personálom a prístupová 
cesta bola na viacerých miestach za-
plavená alebo strhnutá. 

Podľa údajov hydrometeorologického ústredia napadalo v pondelok 21. júla na neveľkej ohraničenej ploche v Žiline a v jej bezprostrednom okolí za 
hodinu a pol až šesťdesiatpäť milimetrov zrážok, čo sa blíži k storočnej vode. Prietrž mračien narobila veľké problémy priamo v krajskom meste, zne-
funkčnila dopravu, uväznila v horskom teréne niekoľkých výletníkov, ale najviac škôd spôsobila prívalová vlna, ktorá sa prehnala Vrátnou dolinou.  
Takto sme v minulom čísle SNN informovali o prírodnej katastrofe, ktorá zničila turistickú i dopravnú infraštruktúru a spôsobila obrovské škody.

Terchovčania sa statočne pustil i  za pasy s  následkami prírodnej kalamit y

Text a foto Igor VÁLEK

„Pod chatou vo Vrátnej doline je 
zhrnutý kopec áut, ktoré strhla laví-
na bahna. Odtrhla sa asi časť kopcov 
Hromové a Steny. Aké škody vznikli a 
č i bol niekto zranený, to zatiaľ nevie-
me povedať,“ aktuálne hovoril dob-
rovoľný horský záchranár a predse-
da Združenia turizmu Terchová Jo-
zef Mičo. V tiesni sa ocitlo aj päťde-
siatpäť turistov na hornej stanici la-
novky pod Chlebom. Záchranárom 
sa podarilo v neskorých večerných 
hodinách všetkých uviaznutých, me-
dzi ktorými bolo aj pätnásť detí a naj-
menšie malo len tri mesiace, evaku-
ovať a dostať do bezpeč ia. Noc strá-
vili v dome horských záchranárov vo 
Vrátnej, ale aj v hoteloch a domác-
nostiach. 

Terchovčania od zač iatku nevá-
hali a nezištnú pomocnú ruku podá-
val každý, kto len trochu mohol. Zá-
chranári neodporúčali do odvolania 
návštevu Vrátnej a okolitého úze-
mia pre zničenú infraštruktúru a pre-
biehajúce záchranárske práce. Po-
lícia celú lokalitu spolu so záchra-
nármi prehľadávala, úrazy ani obe-
te našťastie nehlásila. V Terchovej 
boli obmedzené dodávky pitnej vody 
pre poškodený vodný zdroj Kriván-
ska Rizňa, v častiach Biely Potok, 
Solisko a Nižní Berešovia. Obyvate-
lia Horného konca tiež neobišli tak-
povediac nasucho, zatopilo im domy, 
aj na dvory sa dovalili veľké nánosy 
blata. Už v utorok sa v Terchovej zi-
šiel krízový štáb, na „miesto č inu“ pri-
šiel aj predseda vlády Róbert Fico. 

„Je asi malý zázrak, že zatiaľ 
nebola potvrdená žiadna obeť. Pre-
tože to, čo sme mali možnosť vidieť 
na vlastné oč i, je totálne zdevastova-
ná celá dolina. Sú tam desiatky roz-
bitých vrakov, celá stanica lanovky 
je zasypaná kamením. Je obrovské 
šťastie, že sa každému podarilo za-
chrániť,“ uviedol premiér, ktorý záro-
veň prisľúbil f inančnú pomoc na od-
stránenie škôd po kalamite.  Stručne 
zhrnuté, prívalová vlna zanechala za 
sebou obrovskú spúšť, kompletne 
znič ila cestu od spodnej stanice se-
dačkovej lanovky do Terchovej. Ces-
ta  je na urč itých miestach podmy-
tá, voda vytrhala kusy asfaltu a spo-
lu s bahnom a kameňmi strhla aj za-

parkované autá. Desiatky záchraná-
rov stále prehľadávajú momentál-
ne uzavretú oblasť, zatiaľ neboli na-
hlásené nijaké úrazy, nezvestní a 
ani obete na životoch. Stovka hasi-
čov a tridsiatka horských záchraná-
rov skúma vraky áut, aby sa presved-
č ili, že v nich nik nezostal. (A našťas-
tie – nezostal! „Vždy, keď sme spod 
nánosov vytiahli vrak auta a začali 
ho obhliadať, tŕpol som a modlil sa, 

aby v ňom nik nebol, bol to stiesňu-
júci pocit, strach v srdci a chvenie 
v žalúdku,“ úprimne sa mi ešte v so-
botu priznával prednosta obecného 
úradu František Kadaš.) 

Pomáhajú i vojaci, ktorí zásobu-
jú okolie. V Tiesňavách začali cestá-
ri okamžite vypĺňať diery v ceste be-
tónom, aby ju sprístupnili pre ťažkú 
techniku. Je to priam povestný zá-
kon schválnosti, že komunikácia bola 
iba pred dvomi rokmi rekonštruovaná 
z fondov EÚ a náklady na jej obnovu 
sa pohybovali v miliónoch eur!

■ VLNA SPOD HROMOVÉHO
Prívalová vlna devastovala celú 

dolinu. Presnejšie, v časti Hromové 
sa podmáčal svah na zhruba päťde-
siatich  hektároch a zosunul sa. Uro-
bil umelé jazero, ktoré sa naplni-
lo vodou a jeho pretrhnutím vznik-
la prívalová vlna. Zasiahla Jánošíko-
vu ulicu, centrum a časť obce Mly-
nec... Nateraz sa odborníci prikláňa-
jú k názoru, že tragédiu nespôsobila 
ľudská č innosť. Tak to tvrdí geomor-
fológ Miroslav Žiak pre webový por-
tál aktuality.sk, ktorý v lokalite usku-

točňuje svoj výskum. Podľa neho išlo 
o geologický jav, ku ktorému dochá-
dza dosť často. Povedal, že podobné 
zosuvy sa vyskytujú pomerne bežne 
a problém Vrátnej tkvel najmä v tom, 
že zasiahlo veľkú oblasť. Všetko to 
spôsobili odtrhy, ktoré vznikli na od-
lišnom type hornín.

„Pri extrémnej zrážkovej č innos-
ti tieto horniny stratili súdržnosť a 
vodou nasýtený materiál sa vplyvom 
gravitácie dal do pohybu ako laví-
na. Sklon nad 30 stupňov spôsobuje, 
že tento pohyb je rýchly a mate-
riál má veľkú zotrvačnosť pri násled-
nej akumulácii,“ vysvetľuje geomor-
fológ a dodáva: „Celé toto územie 
je veľmi náchylné na vznik podob-
ných udalostí. Aj známy Chlebský 
kotol vznikol s najväčšou pravdepo-
dobnosťou ako obrovský zosuv. Juž-
ný vrchol Stien sa nachádza na tek-
tonickom zlome a z jeho južnej stra-
ny sú prítomné gravitačné trhliny. To 
len dokresľuje významné geomor-
fologické procesy v tomto území. 
V súčasnosti postihnutých lokalitách 
v minulosti vznikali veľké snehové la-
víny, ktorých akumulačné zóny sia-
hali až k Chate Vrátna... Prioritu zo-
hráva geológia! V podstate všetko 
závisí od intenzity zrážok, ale nad 
pásmom lesa k takýmto procesom 
dochádza bežne.“ 

■ POHOTOVÁ POMOC
Smutná rekapitulácia: storočná 

voda, strhnuté komunikácie (obno-
va päťkilometrového úseku potoka 
Varínka vo Vrátnej doline bude trvať 
tr i až štyri mesiace a treba tak uro-

biť bez použitia betonáží, keďže ide 
o územie národného parku s tretím 
až piatym stupňom ochrany), zniče-
ná lanovka, zatopené chaty, domy, 
odplavená pol stovka áut (teraz sú 
sústredené na záchytnom parkovis-
ku, viaceré vyzerajú ako pokrčená 
hrča papiera a majitelia si po ne ne-
chodia) a státisícové škody... Bilan-
cia tragických desiatok minút v ma-
lofatranskej obci Terchová. 

Ako povedal Jozef Mičo: „Bola 
to pre nás silná rana. Nikto niečo ta-
kéto zaiste nečakal, nemali sme ani 
tušenie. Neraz sme so zatajeným 
dychom sledovali v médiách rozsah 
škôd, ktoré napáchala veľká voda 
inde. Neexistovala alternatíva, ako-
by sme tomu mohli u nás zabrániť. 
Je to však memento aj pre nás, aby 
sme sa všetci šetrnejšie správali 
k prírode.“                                                                                                     

Keď píšem tieto riadky, už vie-
me, že na odstraňovanie následkov 
prudkého prívalového dažďa vlá-
da na mimoriadnom zasadnutí vy-
č lenila 3,06 milióna eur: 1,8 milió-
na pôjde Žilinskému samosprávne-
mu kraju (ŽSK) a 1,26 milióna obci 
Terchová. Spomínaná suma je urče-
ná na krytie záchranných a zabez-
pečovacích prác a ďalších výdav-
kov súvisiacich s odstraňovaním ná-
sledkov spôsobených živelnou po-
hromou. Teraz v postihnutej oblasti 
pracujú odborníci, sondujú tu a svo-
je merania vyhodnocujú geológovia, 
ktorí určujú, č i hrozí ďalšie riziko zo-
suvov...  

O pomoci od vlády sme písali, 
pomôcť však môže aj každý z nás. 
Na verejnú zbierku, ktorú vyhlási-
la obec, vkladom alebo prevodom 

na číslo účtu 5060069774/0900 
v Slovenskej sporiteľni, IBAN: 
S K 9 3 0 9 0 0 0 0 0 0 0 0 5 0 6 0 0 6 9 7 74 , 
BIC: GIBASKBX, variabilný symbol 
21072014, konštantný symbol 0308. 
Krásna, no katastrofou postihnutá 
príroda a dobrí ľudia žijúci v jej bez-
prostrednej blízkosti si pomoc urč i -
te zaslúžia.

Stále je možné, že hrozia zosu-
vy, na mieste sú odborníci. „Chcel 
by som poďakovať predsedovi vlády, 
ktorý promptne zareagoval na situá-
ciu v Terchovej a vo Vrátnej doli-
ne. Stále je v obci vyhlásená mimo-
riadna situácia, prebiehajú práce a 
prieskumy. Je podozrenie, že sú tam 
potenciálne ďalšie zosuvy. Chcel by 
som taktiež poďakovať všetkým zá-
chranným zložkám v Terchovej. 
V prvom rade záchranárom z HZS na 
čele s náčelníkom Jurajom Ondru-
šom – aj vďaka nim sme nemali žiad-
nu obeť na životoch,“ povedal župan 
ŽSK Juraj Blanár.

„Oddnes sú tam odborníci. Po-
trebujeme mať jasné stanovisko 
v otázke ďalších možných zosuvov,“ 
uviedol Blanár na margo mimoriad-
nej situácie, ktorá ešte nebola v ob-
ci odvolaná. Doplnil však, že v Ter-
chovej sa uskutočnil medzinárod-
ný folklórny festival Jánošíkove dni a 
akcia prebehla bez problémov, hoci 
paralelne prebiehali vo Vrátnej zá-
chranárske práce.     

Podľa  výsledkov tímu geológov 
z 31. júla za zosuvy nenesie zodpo-
vednosť ľudská č innosť, ale výhrad-
ne príroda. V takomto rozsahu by sa 
už kalamita nemala opakovať. 
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Ak sa nám v dňoch svojej sto-
ročnice pripomína, patrí sa spo-
menúť aj na muža, ktorý  v nej nie-
len získal  úctu víťazných veľmocí 
vlastným počínaním na frontoch, ale 
organizovaním česko-slovenských 
légií z radov krajanov v USA, a za 
hranicami monarchie aj úctu pre 
naše dva národy. Tým im zabezpe-
č il miesto medzi víťazmi a možnosť 
mať svoj zvrchovaný štát. 

■ INVENCIA NA KRÍDLACH
V rámci všeobecnej mobilizácie 

Francúzskej republiky ho zač iatkom 
augusta 1914 povolali k pešiemu 
pluku v Chartres. Namiesto branca 
však prišiel list z nemocnice – Šte-
fánik zo zdravotných dôvodov nemô-
že nastúpiť do zbrane, lebo sa prá-
ve podrobil operácii žalúdka. Keď 
sa  spamätával, dostal strach, že ho 
pre zdravotný stav zbavia vojenskej 
služby – a to by bola pre jeho plány 
katastrofa.  Ako bude môcť organi-
zovať boj proti monarchii,  ak sa sám 
vyhol vojny s ňou! 

Hneď po prepustení z nemoc-
nice sa pokúšal  nájsť spôsob, ako 
čím prv narukovať. Preto sa aj vrátil 
k pokusom o lietanie na letisku 
v Issy. Spomenul si na časy, keď sa 
venoval  lietadlu a jeho ovládaniu vo 
veternom počasí, aj nápadu mecha-
nického stabilizátora – do trupu lie-
tadla navrhol umiestniť duté teleso 
vo vodorovnej polohe, v ktorom by 
plávala ortuť podľa sklonu lietad-
la, elektrickými  kontaktmi spojená 
s mechanizmom stroja tak, aby sa 
naklonený aeroplán samoč inne vy-
rovnával a získal správnu polohu. 

Štefánik  veril, že svoje technic-
ké schopnosti, vynaliezavosť a ener-
giu najlepšie využije počas vojny 
práve v letectve. Navyše si nahová-
ral, že tam mu bude aj jeho zdravot-
ný stav najmenej prekážať.  Keď si 
po dvoch-troch mesiacoch ako pi-
lot dôveroval a cítil sa aj relatívne 
zdravo, podal si žiadosť o pridelenie 
k vojenskému letectvu. Prirodzene, 
že práve tu platili prísne zdravotné 
kritériá. Prostredníctvom brata svoj-
ho priateľa Paula Raphaela, ktorý sa 
osobne poznal so slávnym francúz-
skym letcom Henri Farmanom (drži-
teľom svetového leteckého rekordu 
z roku 1908),  vyžiadal  si rovno od 
najslávnejšieho pilota tých č ias od-
porúčanie � o tri mesiace  francúz-
ske ministerstvo vojny dalo súhlas, 
aby vojak Štefánik narukoval k le-
tectvu. Tak nastúpil do vojenského 
leteckého uč ilišťa v Chartres.

■ RYTIER DESIATNIK
Vzhľadom na skutočnosť, že 

v júli 1914 mu francúzska vláda 
na návrh ministerstva námorníc-
tva udelila kríž Rytiera Čestnej lé-

Letec, meteorológ, prieskumník, politik, vojak
Pred sto rokmi dostal Milan R. Štefánik povolávací rozkaz do prvej svetovej vojny

V auguste 1914, presne pred sto rokmi, dostal mladý francúzsky vedec, pôvodom z Uhorska, povolávací rozkaz. M. R. Štefánik len pred 
pár dňami dostal vysoké štátne vyznamenanie Rytier Čestnej légie a už v tedy bol nositeľom vysokých vedeckých cien za výskumy v meu-
donskom observatóriu pri Paríž i , vo vtedy najvyššie položenej hvezdárni na Mont Blancu a v ním vybudovanom observatóriu na Tahit i . 
Prvá svetová vojna, ktorá práve vzb ĺkla, nebola milosrdná ani k vede.

Bolo krátke,  ale plné vedeckého zá-
palu, novátorských myšlienok, a naj-
mä veľmi dôležité pre vedenie voj-
nových operácií. Najlepšie to vyjad-
ril v osobnom hodnotení Štefánika 
plukovník G. Fougeroux, náčelník 
letectva 10. Armády, 15. septembra 
1915: „Dávajúc sa do služieb Fran-
cúzska preukázal podporučík Štefá-
nik okrem cenných znalostí vedca aj  
krásne vlastnosti statočnosti, chlad-
nokrvnosti a rozvážnej odvahy, po-
dal vždy dôkaz najdokonalejšieho 
ducha. Ako pilot vykonával presne 
a svedomite svoju službu, uskutoč-
ňoval každodenne letecký prieskum 
nepriateľských pozícií, organizoval 
službu predpovedania počasia, kto-
rá robí veľké služby letectvu.“

Štefánik opustil Francúzsko 
1. septembra 1915 už ako poručík 
a titre mission (na obdobie misie) 
a nastúpil do francúzskej výzved-
nej leteckej jednotky MFS-90 pri Be-
lehrade. S touto letkou absolvoval 
mimoriadne intenzívne boje, dvakrát 
musel núdzovo pristáť a pri ústu-
pových bojoch havaroval, bol váž-
ne zranený a v kritickom stave  ho 
raz dopravili do Ríma, kde ho ope-
rovali. Do Paríža sa vrátil 6. decem-
bra 1915 a začal sa popri vojenských 
úlohách  venovať svojmu historické-
mu poslaniu: vzniku Česko-Sloven-
ska. V tom mu, prirodzene, pomoh-
lo, keď ho francúzske vojenské vele-
nie rýchlo povyšovalo, až nakoniec 
dostal hodnosť generála. 

■ ZO ŠNEJDÁRKOVÝCH PAMÄTÍ
Vojenský portrét Dr. Milana 

Rastislava Štefánika doplňme ešte 
malou spomienkou starého francúz-
skeho legionára, neskôr česko-slo-
venského generála Šnejdárka z jeho 
memoárov: 

„Se Štefánikem, jenž měl teh-
dy hodnost majora, jsem se setká-
val  v kavárně Aux deux Magot na 
rohu slavné Rue Bonaparte, kde 
v čísle 18. byla kolébka samostatné-
ho československého státu. Tam Šte-
fánik rád se mnou rozprávěl a ve vo-
jenských věcech se radil. Byl jsem 
v jeho očích dobrý frontovní voják 
(měl jsem za sebou osmnáct pol-
ních tažení, čtyř icet ranění, kříž za 
chrabrost a rytířský řád Čestné legie) 
– snad trochu tvrdý voják, do salonu 
méně se hodící, ale celkem diskretní. 
Měl ke mně velkou důvěru, ‚jako vo-
ják k vojákovi‘, jak rád zdůrazňoval.  

Štefánik pil rád dobrou kávu. Ne-
muselo jí být  mnoho, ale musela být 
dobrá. K dobré kávě patří však, jak 
známo, dobrý cukr. Protože se však 
v Paříži tenkrát sladilo sacharinem, 
vr tě l sebou Štefánik neklidně v židli 
po každé, když mu př inesli po obědě 
sacharinovanou kávu. A tu jsem po-
mohl já: mě l jsem dobré kamarády u 
americké jízdy. Ti mě li cukru dost a 
mohl jsem tudíž vypomáhati Štefá-
nikově kávě. Tím jsem si získal také 
ně jaké zásluhy př i budování česko-
slovenského státu. Ptáte se asi, jak 
to. Vysvětlím vám to tedy, jak jsem 
to vysvětlil svého času panu minis-
tru zahraničí. Řekl jsem mu: repub-
liku spolubudovaly Štefánikovy dob-
ré nápady. K dobrým nápadům po-
třeboval dobrou kávu. K dobré kávě 
potřeboval cukr. Ten cukr jsem mu 
dával já. Tudíž… A pan ministr sou-
hlasil.“

Text podľa knihy D. Podhorského Štefánikov svet a pamät í gen. Šnejdárka spracoval Ján ČOMAJ

rodov proti habsburskej monarchii. 
Tak  vo Francúzsku vznikla česko-
slovenská letecká eskadrila, do kto-
rej sa hlásili aj ďalší piloti slovanské-
ho pôvodu. 

Napriek týmto skutočnostiam  
generál Foch poveril Štefánika spo-
lupracovať na vybudovaní armád-
nej meteorologickej služby a na ten-
to cieľ  mal vypracovať aj realizač-
ný plán jej výstavby. Poručík Emil 
Prat, veliteľ Hlavnej meteorologic-
kej stanice v Moreuile pri Amiense, 
Štefánikovu myšlienku a celú túto 
službu hodnotil slovami: „Štefánik pre-
ukázal do konca vojny vzácne služ-
by letectvu a delostrelectvu, aj hlav-
né štáby považovali za veľmi užitoč-
né správy, ktoré im podávali meteo-
rologické stanice zriadené na fron-
toch severovýchodnej a severnej ar-
mády podľa Štefánikových plánov.  
(…) Štefánikovi vďačíme za vytvore-
nie meteorologickej služby na fran-
cúzskom fronte.“

Za svoje zásluhy pri presadzo-
vaní významu meteorologickej služ-
by, za jej zriadenie a za ďalšie zá-
sluhy počas bojov na francúzskom 
fronte dostal Milan Rastislav Štefá-
nik ďalšie vysoké vojenské vyzna-

menanie – Vojnový kríž s palmou 
(Croix de Guerre) Francúzskej re-
publiky. Jeho č innosť rovnako klad-
ne hodnotila aj  Ústredná meteoro-
logická kancelária pod vedením vy-
nikajúceho meteorológa tých č ias 
Dr. Alfreda Angota, riaditeľa ústavu 
v rokoch 1908 – 1921.

■ NA SRBSKOM FRONTE
Počas Štefánikovho života sa to 

stalo neraz: bol inšpirátorom niečo-
ho nového, ale z úspechov myšlien-
ky mu už nebolo dopriate sa tešiť. Aj 
teraz sa tak stalo. Veliteľstvo sa nad-
chlo jeho novou ideou a skôr, ako 
mohol v plnej miere realizovať prog-
ram leteckej meteorologickej služby, 
čakala ho úloha v ďalšej jeho inicia-
tíve – ísť  na srbský front. Cieľom 
bol nábor budúcich pilotov do slo-
vanskej leteckej letky. Pôsobenie 
Dr. M. R. Štefánika na poli vojenskej 
leteckej meteorológie sa teda končí. 

a originálnosťou  ducha. Po veče-
ri som ho vzal  bokom, vedel som, 
že pracoval na parížskom observa-
tóriu, a hovoril som s ním o škodách, 
ktoré nám nedávno spôsobil uragán. 
A vtedy mi vysvetlil svojou zhovor-
č ivou vrelosťou, ako by bolo jedno-
duché vyhnúť sa opakovaniu podob-
ných prípadov rozumným využitím 
meteorologických pozorovaní. Myš-
lienka sa mi zdala správna a chcel 
som ju bezodkladne využiť.“

■ DVOJZMENNÝ VOJAK
Desiateho júna 1915 Štefá-

nik  so svojím mechanikom Mauri-
com Bourdonom nainštalovali na le-
tisku v Bryase prvé meteorologické 
prístroje, ktoré koncom mája osobne 
priviezol z Paríža. Táto prvá meteo-
rologická  stanica v rámci letecké-
ho útvaru sa stala zárodkom  budú-
cej poveternostnej služby francúz-
skej armády. Štefánik fungoval prak-
ticky v „dvojsmennej prevádzke“. Po 
skončení vlastných pilotných po-
vinností na fronte sám zabezpečo-
val meteorologické merania a po-
zorovania, a pritom správy o aktuál-
nom počasí a svoje vlastné predpo-
vede na nasledujúci deň odosielal 

večer veliteľovi 10. armády, gene-
rálovi Ferdinandovi Focheovi a veli-
teľovi svojej letky MFS-54 poručíko-
vi Emilovi Pratovi. Veliteľ Prat tieto 
informácie využíval na určenie roz-
pisu hodín, v ktorých budú najpriaz-
nivejšie meteorologické podmien-
ky na uskutočnenie zajtrajších leto-
vých operácií. Vďaka úspešnej pred-
povedi  sa podarilo zachrániť živo-
ty niekoľkých pilotov a zabrániť  po-
škodeniu lietadiel, keďže včas upo-
zornil veliteľa jednotky, že sa rýchlo 
zmenia letové podmienky a vytvorí 
sa hustá hmla. 

■ ZAUJAL MARŠALA
Astronóm Dr. M. R. Štefánik 

svojimi vedomosťami, informáciami 
a návrhmi zaujal aj generála Focha, 
budúceho maršala a hrdinu Fran-
cúzska, ktorý 31. júla osobne navští-
vil Štefánikovu meteorologickú sta-
nicu na letisku Bryas. Vtedy už bolo 
zrejmé, že meteorologická stanica 
sa osvedč ila, a tak generál Foch, 
keď si zariadenia v Bryas prezrel, 
nariadil  zriadiť podobné stanice 
v obvode celej Severnej skupiny ar-
mád, pričom predpokladal, že Štefá-
nik sa stane od  samého zač iatku ich 
náčelníkom.

Počas rokovania v Chantilly 
s hlavným veliteľom francúzskych 
armád,  divíznym generálom Jose-
phom Joffreom uprednostnil Šte-
fánik aktívnu službu poľného pi-
lota pred ponúkanou funkciou ve-
liteľa meteorologickej služby. Sú-
časne navrhol generálovi Joffremu, 
že vytvorí leteckú jednotku zloženú 
z dobrovoľníkov slovanského pôvo-
du, ktorí by lietali nad územiami ob-
sadenými rakúsko-uhorskými voj-
skami a zhadzovali by tu  materiály 
podporujúce odpor slovanských ná-
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gie ako ocenenie zásluh na rozvo-
ji telegrafie, astronómie a meteoro-
lógie, bol 9. marca 1915 povýšený 
do hodnosti desiatnika a titre tem-
poraire (dočasne). 

Počas leteckej prípravy viedol 
v pilotnej škole od 4. do 25. aprí-
la 1915 aj kurz meteorológie, kto-
rý sa skladal z piatich prednášok: 
zloženie, hustota a farba zemského 
ovzdušia, vplyv slnečného žiarenia, 
tlakové útvary, oblačnosť a vzdušné 
prúdenie a predpovedanie počasia.

Vlastný výcvik v leteckom uč iliš-
ti skonč il  Štefánik 11. apríla 1915.  
Pri slávnostnom vyraďovaní získal 
pilotný preukaz na lietadlá Farman. 
Nasledoval  meteorologický kurz – 
po ňom  ho 3. mája prevelili k vše-
obecnej leteckej záložnej jednotke 
na letisko Le Bourget, kde ho  ešte 
v tento deň povýšili na podporučí-
ka a titre temporaire, čím preskoč il 
hodnosti čatára a kadeta.

■ PARÍŽ – LE BOURGET 
Pomenovanie predstavuje naj-

staršie civilné parížske letisko. Leží 
trinásť kilometrov severovýchodne 
od okraja Paríža. Do otvorenia Le-
tiska Orly v roku 1932 bolo hlavným 
letiskom Paríža. Tu pristál Charles 
Lindbergh po svojom prelete Atlanti -
ku 21. mája 1927, keď naňho čakalo 
dvestotisíc zvedavcov. Okrem ob-
chodných letov sa tu od roku 1953 
konajú aj medzinárodné letecké vý-
stavy a časť let iska slúži ako Mú-
zeum letectva a kozmonautiky.

 O niekoľko dní nastúpil podpo-
ručík Štefánik k letke MF-54,  dislo-
kovanej na letisku v Bryase,  neďa-
leko  francúzskeho Arrasu. Do konca 
augusta 1915 tu uskutočnil tridsaťo-
sem prieskumných a stíhacích letov 
(nie sú tu započítané cvičné a ku-
riérne lety). Neplnil však len bojové, 
prieskumné alebo kuriérske úlohy. 
Už 29.  mája  namontoval na svoje lie-
tadlo meteorologické prístroje (ba-
rograf, termograf a hydrograf ) a ako 
prvý pilot začal letecký prieskum po-
veternostných podmienok. Jeho ko-
nanie prijímali spoč iatku s nedôve-
rou. Ako prírodovedec dokázal však 
aj bez kariérneho vojenského vzde-
lania vysvetliť a zdôvodniť obrov-
ský význam poznatkov z meteorolo-
gických podmienok na celkový prie-
beh vojnových operácií  a dokonca 
sa mu podarilo o tom presvedč iť aj 
francúzsku generalitu.

■ SIEŤ STANÍC 
V tejto súvislosti ho už na sa-

mom zač iatku experimentovania 
v druhej polovici mája 1915 pozva-
li na veliteľstvo 10. armády. Tu navr-
hol vybudovať pozd ĺž celej francúz-
sko-nemeckej frontovej línie hustú 
sieť poveternostných staníc so za-
bezpečeným prenosom  údajov na 
jedno miesto – na hlavné veliteľstvo. 
Tam sa predpokladalo komplexné 
vyhodnocovanie s cieľom získať cel-
kový prehľad o stave a vývoji poča-
sia pozd ĺž  frontovej línie. Na zákla-
de týchto podkladov a ich nadväznej 
analýzy sa mali velitelia a ich štá-
by rozhodnúť, kde, ako a akou silou 
zasiahnu nepriateľa alebo č i využijú 
priaznivé poveternostné podmienky, 
resp. aj nepriaznivé v čase, keď to 
nepriateľ bude najmenej očakávať. 

Z historických dokumentov o tej-
to skutočnosti sa neskôr prostred-
níctvom pplk. Maxima Weyganda, 
náčelníka štábu 10. armády, dozve-
dáme: „Chcel som poznať tohto pria-
teľa Francúzska, ktorý neváha dať 
do stávky preň vlastný život, a tak 
som Štefánika  jedného dňa pozval, 
aby prišiel s nami večerať. Každé-
ho z nás očaril svojou otvorenosťou 
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Zvrchovanosť je ustavičný proces

Bezprostrednou a predchádza-
júcou podmienkou nasledujúcich ak-
tov boli výsledky parlamentných volieb 
v lete 1992 a potom nasledovali 17. júl 
– vyhlásenie slovenskej zvrchovanos-
ti, 1. september– prijatie Ústavy SR,  
25. november  –  Ústavný zákon o zá-
niku Českej a Slovenskej federatívnej 
republiky, 1. január 1993 – vznik SR, 
a konečne všeobecné medzinárodno-
právne potvrdenie slovenskej zvrchova-
nosti: 19. január 1993  –  vstup do OSN.

Za podstatu deklarácie považujem 
slová: vyhlasujeme, že aj my si chce-
me slobodne utvárať spôsob a formu 
národného a štátneho života. To zna-
mená, že zvrchovanosť sa nenaplnila 
a neuzavrela 1. januára 1993 – dňom 
vzniku nezávislej a suverénnej Slo-
venskej republiky. Zvrchovanosť je ne-
ustály proces utvárania spôsobu a for-
my národného života. Hlavná zodpo-
vednosť za „implementáciu“ zvrchova-
nosti je na pleciach ústavných orgá-
nov � prezidenta, vlády, zákonodarné-
ho zboru, ale aj verejnej správy a súd-
nej moci, ale je to aj vec verejná – res 
publica – všetkých občanov Slovenskej 
republiky. Preto 17. júl si pripomíname 
aj ako deň posudzovania a hodnotenia 
dosiahnutých cieľov slovenskej kvality 
sebaurčenia a každodennej úrovne slo-
venského života.

■ NEPOMPÉZNE – KRITICKY
Deň zvrchovanosti preto necháp-

me len ako možnosť určitej okázalos-
ti a manifestácie slovenskej národnej 
myšlienky (pritom ani vatry zvrchova-
nosti nie sú nám cudzie), ale aj ako deň 
spomienky na tento čin a jeho činovní-
kov. A najmä ako príležitosť pripomenúť 
si, čo sme dosiahli, či na čo sme nedo-
siahli na ceste slovenskej svojbytnos-
ti, do akej miery nás rešpektuje vonkaj-
šie či vnútorné neslovenské prostredie, 
ako sme schopní popasovať sa s nový-
mi výzvami globalizácie či akéhokoľvek 
šovinizmu. Zvrchovanosť nie je nacio-
nalizmus!

Výberovo sa pristavím pri niekto-
rých prejavoch zvrchovanosti v každo-
dennom živote. Napríklad život sloven-
ský a v slovenčine. Ako skutočne oso-
bitý prejav slovenskej zvrchovanos-
ti, vlastný len Slovenskej republike, je 
slovenský jazyk a jeho používanie. Ten-
to prejav slovenskej zvrchovanosti je 
formalizovaný zákonom o štátnom ja-
zyku. Často a s nadšením zdôrazňujem 
preambulu tohto zákona. Áno, tak ako 
má preambulu naša ústava, tak ju má aj 
zákon o štátnom jazyku. Znie: „Národ-
ná rada Slovenskej republiky, vychá-
dzajúc zo skutočnosti, že slovenský ja-
zyk je najdôležitejším znakom osobitos-
ti slovenského národa, najvzácnejšou 
hodnotou jeho kultúrneho dedičstva a 
výrazom suverenity Slovenskej republi-

ky aj všeobecným dorozumievacím pro-
striedkom jej občanov, ktorý zabezpe-
čuje ich slobodu a rovnosť v dôstojnosti 
a právach na území Slovenskej repub-
liky, uzniesla sa na tomto zákone...“  Tu 
je odpoveď – prečo je slovenské nie-
čo osobité vo všeobecnom. Prečo nie 
je jeden štát pre všetkých, prečo má 
oprávnenie národný štát. Ako štát pre 
ten konkrétny národ pri rešpektovaní 
práv všetkých iných národov. 

Slovenčina je:
– Znakom osobitosti slovenského 

národa
– Najvzácnejšou hodnotou jeho 

kultúrneho dedičstva
– Výrazom suverenity Slovenskej 

republiky
– Všeobecným dorozumievacím 

prostriedkom jej občanov, ktorý zabez-
pečuje ich slobodu a rovnosť v dôstoj-
nosti a právach na území SR. 

Preto uzákonenie slovenčiny ne-
slúži k šikanovaniu neslovákov, prá-
ve naopak jej prikázané používanie na 
území SR zabezpečuje všeobecné po-
rozumenie a fungovanie štátu. Ak sa 
nebude používať slovenčina ako štátny 
jazyk, načo je zvrchovaná SR?

■ SLOVENČINA V PRAXI 
Ako to vyzerá so slovenčinou 

v každodennej praxi? Teraz nemyslím 
na nedostatky rozlišovania a najmä pí-
sania tvrdého a mäkkého i, tzv. počíta-
čové diskusie sa priam červenejú. Te-
raz nehovorím o tvrdosti plnej výslov-
nosti: de, te, ne, le i di, ti, ni, li. Ich mäk-
kosť ako skutočná slovenská osobitosť 
kape ako lanský „sňah“. Upozorňujem 
na dva vypuklé jazykové hlavolamy, 
ktoré vôbec nie sú hlavolamy.

Po prvé: Používanie správne-
ho gramatického rodu a príslušných 
koncoviek je v slovenčine prirodze-
ná a správna vec, aspoň by mala byť. 
Áno, ide o naše devy a ženy, ale i staré 
mamy, ale najmä o cudzie. Už sa často 
opakujem so svojím tvrdením: čo je zlé 
na jazyku, v ktorom na prvý pohľad či 
počutie rozoznáte ženu od muža? Pre-
čo by sme mali rešpektovať také nedo-
konalé jazyky, ktoré majú často jeden 
rod pre všetkých. Všimnite si vysiela-
nie verejnoprávnej slovenskej televízie 
a v slovenčine. Dokonca aj hluchý divák 
neverí vlastným očiam, aj v titulkoch sú 
to mužatky.

Po druhé: Prepis mien a názvov. 
Začnem históriou. Tá naša sloven-
ská má jednu zvláštnosť. Dlho sa písa-
la inými jazykmi. Stáročia latinsky, asi 
storočie maďarsky a pomaly sa píše sto 
rokov slovensky bez pravidiel. Nieže-
by sme pravidlá nemali, my ich nereš-
pektujeme. Za vyrovnaného Uhorska 
sa všetko maďarčilo, aj matriky. Preto 
je samozrejmé, že naše mená sa písa-
li maďarsky. A preto je samozrejmá ja-

Deň prijatia Deklarácie Slovenskej národnej rady o zvrchovanosti Slovenskej republiky si pripomíname 
ako deň, keď sme sa stali svojstojným národom. Druhý polrok posledného roku spoločného štátu Čechov 
a Slovákov zaznamenal formálne štátoprávne kroky, ktoré viedli k vzniku Slovenskej republiky ako sku-
točne plnoprávneho subjektu medzinárodného práva. 

Chceme si slobodne utvárať spôsob národného a štátneho života

Jozef  SCHWARZ – Foto: Ministerstvo obrany SR

Čarovanie s významom

Žijeme pozoruhodnú dobu. Dobu, kde stáročia platné pravdy ne-
platia a platnosť strácajú aj tie, čo ich prednedávnom nahradili. Svoj 
pôvodný význam tratia tiež slová a  mení sa aj podstata toho, čo vyjad-
rujú. Nejde o zmenu, kde isté slová prirodzene zastarávajú ako dôsle-
dok vytrácania sa toho, čo označovali.  V mnohých prípadoch ide o ume-
lé posúvanie významov a vytváranie nových slovných spojení  s cieľom 
zakryť podstatu konkrétneho problému alebo istej skutočnosti. 

Nie je to celkom nový fenomén. 
Každý režim si takto zamieňa, či 
skôr prispôsobuje pojmy. Pre zaují-
mavosť možno uviesť niekoľko prí-
kladov z  minulosti. V medzivojno-
vom období počas Česko-Sloven-
skej republiky sa hovorilo o udalos-
tiach roku 1918 ako o prevrate. Ešte 
i dnes sa sporadicky ako dozvuky 
tohto obdobia využijú spojenia ako 
poprevratoví politici alebo popre-
vratové obdobie. V súčasnosti však 
udalosti roku 1918 nazývame vzni-
kom Česko-Slovenska. V danej dobe 
však termín prevrat vôbec nemal 
pejoratívny nádych a nevzbudzo-
val negatívne asociácie, naopak po-
užívali ho celkom prirodzene slo-
venské elity a inteligencia, ktoré sa 
s Česko-Slovenskom stotožňovali 
a mali k nemu pozitívny vzťah. Rok 
1918 bol v pamäti týchto ľudí dob-
re prítomný a ešte sa naň nestihol 
nabaliť  heroický pátos, ktorý spra-
vidla prichádza s vhodným časovým 
odstupom. Ako príklad možno uviesť  
niekoľko zväzkov Slovenského pre-
vratu z roku 1931, ktorého autorom 
je Karol Anton Medvecký.

■ KREATÍVNE PREVRACANIE
Dnes sa výraz prevrat vníma vo 

všeobecnosti skôr negatívne a viac 
vo význame zmeny ustáleného sta-
vu. Možno je to celkom prirodze-
né aj vďaka vývoju, ktorý nasledo-
val v priebehu 20. storočia s množ-
stvom zásadných zmien. Príčinou 
mohol byť aj rok 1948, čo bol tiež 
prevrat, ktorému sa dostalo dočas-
ne označenia Víťazný február a na 
desaťročia sa stal predmetom kaž-
doročných osláv. Jedným z výra-
zov pre charakteristiku režimu, kto-
rý bol v danom roku nastolený, bolo 
ľudovodemokratické zriadenie ale-
bo ľudová demokracia, aj keď išlo 
o obyčajnú diktatúru a na začiatku 
dosť krvavú. 

Mohlo by sa zdať, že takéto za-
mieňanie pojmov je  záležitosťou na-
jmä totalitných režimov,  no nie je to 
tak. Demokratický duch dneška ako 
by to dotiahol do úplnej dokonalos-
ti. Stačí sa len dobre započúvať do 
oficiálnych prejavov alebo vyjad-
rení. Obyčajné daňové podvody 
ekonómovia a najrozličnejší ana-
lytici s tajomným úsmevom Mony 
Lisy nazývajú optimalizáciou daňo-
vého základu.  Vyhýbanie sa daňo-
vej povinnosti je niekedy premene-
né do slov o kreatívnom účtovníctve. 
Optimalizácia výrobných prostried-
kov je zas len kamuflovanie prepúš-
ťania. Znižovanie kvality výrobkov je 
zrýchľovaním ekonomických cyklov, 
prípadne tak obľúbenou frázou o reak-
cii na požiadavky zákazníkov: veď 
spotrebitelia to tak chcú.  Ako keby 
mali na výber.  Pre rozkradnutie sa 
našiel nielen pojem, ale i celý sys-
tém v podobe privatizácie. A keď už 
nebolo čo privatizovať, v priemysel-
ných odvetviach našiel sa nový spô-
sob – privatizácia verejných zdro-
jov, čo sa označilo ako dôchodko-
vá alebo zdravotnícka reforma. Ur-
čite prídu aj iné, pretože ešte stále 
sú oblasti, ktoré treba reformovať, 
presnejšie, kde sa zo štátu dajú od-
čerpávať finančné prostriedky. Re-
forma ako pojem ešte stále vzbu-
dzuje skôr dôveru než odpor, no uvi-
díme, ako bude chápaný s časovým 
odstupom, zvlášť keď začnú pôsobiť 
negatívne následky reforiem, vráta-
ne tých nezamýšľaných. Napokon 
aj politici boli donedávna delení na 
proreformných a protireformných, 
teda dobrých a zlých, no v skutoč-

nosti nikoho nezaujímala samot-
ná podstata reforiem a ich násled-
ky.  Podobne sa pre označenie roz-
krádania verejných zdrojov zaužívali  
termíny ako štátna objednávka, ve-
rejné obstarávanie alebo tender. Na 
inej úrovni investičné stimuly sú len 
obyčajným  uplácaním  investorov.

■ KLAMY REKLAMY
Z predchádzajúcich riadkov je 

zrejmé, že jedno významovo pomer-
ne jednoznačné slovo je nahradené 
spojením slov, ktoré konkrétny vý-
znam skôr zakrývajú, než by ho ob-
jasňovali.  Jeden výraz už  nestačí 
a jednému slovu sa už neverí. Naj-
čarovnejšie je to v reklamách pri ná-
zvoch výrobkov. Jednoslovný názov 
výrobku nestačí. A už vôbec nestačí 
slovenské slovo. Musí byť zdvojený 
alebo lepšie strojený: super extra, 
ultra power... Je to dva- č i dokonca 
trikrát zdôraznená výnimočnosť tuc-
tového výrobku, ktorej už aj tak má-
lokto verí. Čo však nevylučuje, že sa 
predsa len č lovek nechá oklamať. 

No ani so samotnými slova-
mi to nie je jednoznačné. Slobodou 
sa nazýva prostá svojvôľa a nedo-
statok zodpovednosti, tak ako prá-
vo sa mení na bezprávie. Obyčajné 
sebectvo a egoizmus sa nazýva-
jú vznešenejším pojmom individua-
lizmus, prípadne sa zakrývajú re-
čami o individuálnej zodpovednos-
ti každého č loveka. Platí to aj na 
širšej úrovni, nielen na našom ma-
lom milom Slovensku. Okupácia je 
mierovou misiou, dokonca nieke-
dy cynicky až humanitárnou pomo-
cou. Napokon i z vlastnej histórie 
máme skúsenosť o bratskej pomoci 
z roku 1968. V neposlednom rade aj 
zdanlivo vznešene pôsobiaca  dip-
lomacia je v skutočnosti len úč in-
nou kombináciou korupcie, vydie-
rania, nátlaku, niekedy okorenené-
ho priamym násilím, vrátane vojen-
skej hrozby.   

■ PRÍKLADOV JE HABADEJ
Žijeme v pluralitnej spoločnosti. 

A platí to aj na túto problematiku. Ak 
predchádzajúce príklady boli sve-
dectvom najmä o pozoruhodných 
slovných  spojeniach, ktoré ako no-
votvary majú prekryť problematickú 
realitu, máme i odlišné príklady, kde 
tradičné a využívané slovo označu-
je skutočnosť č i vec, ktorá sa zme-
nila, no chce sa tváriť ako to pôvod-
né a osvedčené. Ukážkovo je to vi-
dieť v obchode, resp. v potravinár-
skom priemysle. Mliekom sa dnes 
nazýva vodnatý biely roztok. Mä-
sovými výrobkami sa označujú pro-
dukty, ktoré obsahujú viac sóje č i 
rastlinných tukov než skutočného 
mäsa. Syry a maslá často obsahujú 
viac rastlinných tukov než mliečnej 
zložky. Príkladov je omnoho viac. 
Len pre zaujímavosť by azda nebo-
lo zlé uviesť, že v minulosti bolo vy-
užívanie náhrad v potravinách spo-
jené predovšetkým s obdobiami vo-
jen  a hospodárskych kríz. V lite-
rárnych dielach sa objavovalo ako 
prejav a následne súčasť kritiky to-
talitných systémov – tých reálnych 
i tých literárnych, ktoré však tiež boli 
reakciou na konkrétnu situáciu (na-
príklad Július Barč-Ivan v Diktátoro-
vi pôvodne z roku 1938).  Dnes je to 
celkom bežný štandard, nad ktorým 
sa už nik v skutočnosti ani neza-
mýšľa. Možno i to o mnohom napo-
vedá, tak ako o mnohom vypoveda-
jú vyššie naznačené posuny význa-
mov. Tých príkladov by však bolo 
možné predostrieť omnoho viac. 

Ján ALÁČ

J A Z Y K O V É  O K I E N K O

zyková úprava: Písanie osobných mien 
z uhorského obdobia slovenských de-
jín.  Akí sú to vedci  historici, ktorí to ne-
rešpektujú? Takýto prístup je pochybný 
tak isto, ako keby technik nerešpekto-
val sústavu SI, to by padali domy, mos-
ty, vybuchovali stroje. Ale aj my máme 
masielko na hlave. Napríklad písanie 
odrodilcov a neprajníkov Slovákov (Ko-
šút a pod.).

Po dva a polté: Prepisy z iných ja-
zykov. Zase nepoznáme vlastnú sloven-
skú zvrchovanosť. Všetko prepisujeme 
anglicky aj v slovenčine. Najvypuklejšie 
je to pri slovanských jazykoch, najmä 
tých azbukových a cyrilikových. Pozri-
te sa na program SND, dokonca je tam 
napísané Tschaikovskiy. Ale hriechy sa 
páchajú aj z japončiny (sushi), čínštiny, 
indických jazykov, (Ashoka), z arabčiny. 
A to nehovorím o akvaparkoch, velne-
soch, snovlendoch a iných typicky slo-
venských špecialitách.

■ NEZASTUPITEĽNOSŤ MATICE
Matica má svoje nezastupiteľné 

miesto v prebúdzaní slovenskej pamä-
ti, ale má ho aj každý z nás. Skrom-
ne, ale neskromne pripomeniem mož-
nosti z mojej praxe. Nazývam ich slo-
venské tabuľkovanie a stužkovanie. Prí-
klad. Ľudovít Markušovský, lekár zo slo-
venskej evanjelickej rodiny, sa stal vý-
znamným uhorským medikom a či-
niteľom. Maďari si ho ctia ako Maďa-
ra, Jeho meno pripomínajú nemocni-
ce, ceny, busty či tabuľa v mieste úmr-
tia, ktorá sa stala mojím podnetom pre 
jeho priblíženie aj slovenskej verejnos-
ti. Ľady nezáujmu sa pohli. Nová tabuľa 
na Štrbe, príprava možností pomenova-
nia zdravotníckych inštitúcií jeho me-
nom sa rozbehla. Alebo Jozef Viktorín, 
matičná zakladateľská dvojka. Na Slo-
vensku okrem seredskotrnavského det-
stva rodáka zo Zavaru krátko pôso-
bil v Senici, Trstíne, Skalici a pol roka 
košútovského áreštovania v bratislav-
skom Župnom dome. Potom žije desiat-
ky rokov na pravom brehu Dunaja, 
v Starom Budíne, Budíne – jeho Kostol 
sv. Anny je oproti parlamentu nepreh-
liadnuteľný, a konečne Vyšehrad. Naj-
mä jeho matičná práca je obrovská. 
A koľko je pripomienok? Zo tri na Slo-
vensku. V Maďarsku máme už rok aj 
slovenskú tabuľu na škole vo Vyšehra-
de, o ktorú sa pričinili Slováci v Maďar-
sku. Maďari majú viacero jeho zvečne-
ní, ale ako toho, kto sa zaslúžil o znovu-
oživenie slávy  Vyšehradu. My by sme 
mali byť tí, ktorí zvečnia jeho pamiatku 
v Maďarsku aj u nás. V nedeľu 20. júla 
o 10.30 bola vo Vyšehrade spomienka 
na stoštyridsať rokov od jeho smrti. Kto 
chcel a mohol, prišiel. 

■ V NÁRODNÝCH FARBÁCH
A spomínané stužkovanie? V ostat-

nom čase sa túlame po miestach spo-
jených so životom i so smrťou význam-
ných predkov, navštevujeme ich pôso-
biská a hroby a položíme venček, ky-
tičku a stužku v národných farbách me-
nom petržalskej Matice. Každý z nás 
môže niečo v tomto smere urobiť, len 
sa porozhliadnuť.

Využime Deň zvrchovanos-
ti v našich matičných podmienkach 
v budúcnosti ako moment – nesloven-
sky povedané – auditu kvality slobod-
ného utvárania spôsobu a formy národ-
ného a štátneho života v prostredí jed-
notlivých miestnych odborov. V každom 
prípade, usporiadanie desiatok „chvíľok 
zvrchovanosti“ určite pomôže dostať 
tento deň do nášho spoločenského ve-
domia (naplní aj jeden zo zmyslov fun-
govania MS) a umožní nám zamyslieť 
sa nad „kvalitou“ našej zvrchovanosti. 
A prebudí, či vytiahne z našej ľahostaj-
nosti svetielka slovenského pohľadu na 
život v Slovenskej republike. 

Autor je sociológ a člen
Matice slovenskej.
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Mlčanie médií v kauzách Slobodník verzus Feldek a Duckého zmenky

Veľké peniaze chcú odolnosť i morálku
Zhovárala sa Eva ZELENAYOVÁ – Foto: Ladislav LESAY

Neorientoval sa iba na právo, mal ši-
roké vzdelanie z oblasti literatúry, 
umenia. Profesor Colotka bol prvý, 
kto navrhol a presadil v Česko-Slo-
vensku zákon o osobnom vlastníctve 
bytov, ktorý bol prelomom do  mono-
litného socialistického vlastníctva. 
Bol veľkou osobnosťou, vážili sme si 
ho. Doteraz mám v pamäti, ako mi od-
porúčal, aby som si prečítal Kuzne-
cova, nekonvenčného  novátorské-
ho autora vtedajšieho knižného tr-
háku Legenda pokračuje, ktorý kriti-
kou systému predišiel aj Solženicyna. 
Profesor  Colotka bol predsedom ko-
misie, ktorá riešila následky Pyžamo-
vej revolúcie. Hrozilo mi vylúčenie zo 
všetkých vysokých škôl v Č-SR. No 
Colotka sa zasadil, že som bol po-
trestaný len preradením do výroby, 
ktorú som absolvoval v prístave. Po-
tom ma ako dekan fakulty prijal znova 
do školy. Preto ho považujem za svoj-
ho záchrancu. Azda tá osobná väz-
ba, pochádzajúca zo štúdia, ma pri-
viedla k nemu na úrad vlády. Postup-
ne som sa zaoberal jeho poslanecký-
mi vecami, požiadavkami podnikov, 
miest, sťažnosťami, prijímaním strá-
nok, stal som sa vedúcim sekretariá-
tu a neskôr zástupcom vedúceho úra-
du. Keďže vedúci úradu bol dosť čas-
to chorý, stávalo sa, že prakticky som 
túto funkciu vykonával sám. 

● Angažovali ste sa aj neskôr 
politicky?

Pochopil som, že do politiky ne-
patrím, som príliš citlivý a politika je 
agresívna. Zraňovala ma. Prefero-
val som svoju profesiu a urobil som 
dobre. V roku 1968 som bol ako  trid-
saťštyriročný v päťčlennej komisii 
s najvýznamnejšími advokátmi a od-
borníkmi Slovenska, ktorá mala pri-
praviť návrh nového zákona o súk-
romnom výkone advokácie. Okupá-
cia Česko-Slovenska v auguste 1968 
pochopiteľne pochovala myšlienku 
na slobodné vykonávanie advokácie, 
ale tá stopa tu zostala a myslím si, 
že v advokátoch žila bez ohľadu na 
to, aký zákon existoval. Svoje skúse-
nosti som mohol zužitkovať až v roku 
1989. No bol by som nepravdivý, 
keby som povedal, že činnosť v ad-
vokátskych poradniach do roku 1989 
bola len zlá. Väčšina z nás si poctivo 
a zodpovedne vykonávala svoju pro-
fesiu. Na konferencii všetkých advo-
kátov v januári 1990 sme sa rozhod-
li pracovať na novom návrhu zákona 
o súkromnej advokácii. Môžem pove-
dať, že sme sa na jeho príprave zú-
častnili takmer všetci. Boli sme pr-
vou profesijnou organizáciou v Čes-
ko-Slovensku, ktorá mala pripravený 

zákon o súkromnom výkone povola-
nia účinný od 1. júla 1990.

 
● Neviem, či je správne spájať 

advokáciu so súdnictvom, ktoré, 
žiaľ, nemá u nás dobrý kredit. Pre-
čo? V čom je problém?

Advokácia nie je súčasťou justí-
cie, aj keď spolu s ňou žije. Advokácia 
bola skutočne kedysi chápaná ako in-
štitúcia, ktorá má pomáhať súdom. To 
nie je správne. Advokácia má pomá-
hať ľuďom a firmám. Advokácia nie je 
štátnou organizáciou, je samostatná, 
nezávislá, nepodlieha štátnemu do-
hľadu, má svoj samostatný, nezávis-
lý život. To je  nevyhnutná podmien-
ka na to, aby si štátne orgány neza-
volali advokáta a nepovedali mu, tak-
to budeš obhajovať, ako sa to nieke-
dy stávalo. Nie, ako budem obhajovať, 
je otázka môjho svedomia a vedomos-
tí na prospech klienta. Lenže aj dnes 
sa stávajú prípady, že mnohí ľudia sú 
bezdôvodne prepúšťaní, vyhadzova-
ní, niektorým sú odopierané ich náro-
ky. Preto sa  obracajú na súdy, inštitú-
cie, hľadajú ochranu. Ak ju nedostanú, 
sú v depresiách a potom môžu spôso-
bovať také činy, ktoré nevieme pocho-
piť. Dopúšťajú sa aj násilia, spôsobu-
jú traumy rodine a vyvolávajú spätné 
problémy spoločnosti, ktorá ich musí 
ťažko naprávať. Keď prídete na po-
jednávanie, už po prvej otázke vidíte, 
či sa stačil sudca alebo sudkyňa pri-
praviť alebo nie. Za každým spisom je 
však osud človeka. Ľudia sa pozerajú 
na súdy ako na určité božstvo, v kto-
rom je vtelená spravodlivosť, a žiada-
jú od súdov a štátnych orgánov, aby 
sa tak správali aj rozhodovali. Preto je 
justícia aj advokátska práca dôležitá 
pre život ako voda.

● Boli ste obhajcom v mno-
hých medializovaných kauzách. 
Jednou z nich bol súdny spor Du-
šan Slobodník verzus Ľubomír Fel-
dek. Skončil sa spravodlivo?

Áno.  Slobodník spor vyhral, ob-
hájil svoju česť, aj keď jeho život sa 
skončil. Išlo v ňom nielen o ochranu cti 
mladého sedemnásťročného chlapca, 
ale aj celých generácií Slovákov, ktorí 
museli vstúpiť do HM alebo neskôr do 
ČSM či SZM. Bol to podľa mňa súboj 
s  ohováraním Slovákov, proti falšo-
vaniu histórie a kriminalizovaniu ľudí, 
na ktorý ľudsky a mediálne doplatil aj  
Slobodník. Najvyšší súd SR správne 
judikoval, že kto hovorí o tzv. fašistic-
kej minulosti Dušana Slobodníka, a 
teda aj celej jeho (aj našej) generácie, 
ho uráža, znižuje jeho (a teda i našu) 
dôstojnosť a veľmi vážne zasahuje do 
jeho cti. Tvrdím to, aj keď som nikdy 

JUDr. Antona BLAHU (1934), rodáka z Kysúc, možno v krátkosti charakterizovať ako advokáta, publicistu, spisova-
teľa, intelektuála a filantropa. V ranej mladosti prišiel o oboch rodičov, a tak sa na jeho charakterových vlastnos-
tiach podpísali saleziáni a strýčko Vincko s tetou Jojou. Vypracoval sa na excelentného advokáta. Pre štát zachrá-
nil kaštieľ v Strážkach s celým hnuteľným i nehnuteľným majetkom, vrátane Medňanského diel. Keď sme s ním 
nahrávali rozhovor, práve sa vrátil zo súdu, ktorý vyniesol rozsudok v kauze Duckého zmenky. Bolo to 2. júla.

nebol v HM a zo SZM som bol vylú-
čený. O jeho súdnom úspechu médiá 
i jeho nepriatelia mlčia. Je to nemenný 
výrok súdu na jeho prospech.

● Ale ten súdny spor pokračo-
val na Európskom súde pre ľudské 
práva.

Áno, ale nedotkol sa cti, charak-
teru a čestnosti života  D. Slobodní-
ka, ani spomínaného rozsudku Naj-
vyššieho súdu SR. Potvrdil, že Feldek 
má právo sa vyjadrovať o verejných či-
niteľoch. Netýkal sa života čestného a 
statočného človeka, ktorý deväť rokov 
prežil v sovietskom gulagu. Som pre-
svedčený, že Slobodník sa stal obe-
ťou politických hier, do ktorých som 
bol zatiahnutý aj ja. Niekoľkokrát som 
povedal pánovi Slobodníkovi, že už na 
to nemám nervy, nech si nájde na za-
stupovanie niekoho iného. A on mi na 
to – aj vy sa ma vzdávate? Tak som sa 
zmobilizoval a vec sme úspešne do-
končili. Ale bol to mimoriadne nároč-
ný proces. 

● Taký ste zavŕšili aj dnes? Ne-
boli to Duckého zmenky?

Boli a chcete ho počuť? 
 
● Samozrejme...
Nejde o všetky tzv. Duckého 

zmenky, ale len o päť zmeniek, ktoré 
Union banka odkúpila a podľa zmluvy 
za ne riadne zaplatila. Súdy už po šies-
ty či siedmy raz rozhodli, že zmenky 
sú platné, že ide o veľmi jasný zmen-
kový prípad, pričom Slovenský plyná-
renský priemysel (SPP) je povinný za 
tieto zmenky zaplatiť terajšiemu ma-
jiteľovi zmeniek, ktorým je cyperská 
spoločnosť Stroden Management Li-
mited. Keď také niečo vyslovím, tak sa 
každý chytí za hlavu a povie, ty vystu-
puješ proti Slovenskej republike? Nie, 
ja horlím za to, aby sa v SR dodržia-
valo právo, aby Slovensko bolo riad-
nym veriteľom aj dlžníkom. Mal som 
radosť, keď Slovensko nedávno vy-
hralo arbitráž, a budem si ho vážiť, keď 
bude plniť aj svoje záväzky. Veď Union 
banka za tieto zmenky poukázala SPP 
cez českého partnera vyše 324 milió-
nov Kč.

 
● Ako dlho trvá tento súdny 

spor?
Zmenky boli vystavené 29. sep-

tembra 1998 a žaloba bola podaná 
v roku 1999. Čiže pätnásť rokov. Ne-
viem, či náklady na spor už nepre-
sahujú požadovanú istinu. Verejnosť 
akosi neberie do úvahy, že zmenkový 
zákon, platný vyše šesťdesiat rokov, 
je veľmi rigorózny a platí nielen u nás, 
ale na celom svete. 

 
● Mnohé súdne spory na Slo-

vensku stroskotávajú na pochybe-
niach sudcov a zločinci sa preto 
dostávajú na slobodu. Čo si o tom 
myslíte?

Má to objektívny aj subjektívny 
základ. Jednak spoločnosť aj justí-
cia sú rozkolísané, akoby neusadené. 
A tam, kde ide o veľké peniaze, sa zni-
žuje odolnosť i morálka ľudí. Ale zá-
važné pochybenia by mali byť dôsled-
ne posudzované. Niet inej cesty. Som 
presvedčený, že absolútna väčšina 
sudcov si robí svoju prácu poctivo. 
Žiaľ, krivé zrkadlo súdnictvu nastavujú 
ojedinelé prípady. Prekáža mi, že jus-
tícia si neurobila poriadok vo svojich 
radoch s tými ľuďmi, ktorí oficiálne a 
evidentne porušili zákon. To by malo 
byť súčasťou zodpovednej  justície 
voči spoločnosti, občanom a potom by 
to nevrhalo zlé svetlo na všetkých.

 
● Vaša osemdesiatka bola 

akýmsi prierezom života typické-
ho Slováka, ktorý sa z ťažkých po-
merov dopracoval ku skvelej karié-
re. Na jubilantskú oslavu vás prišiel 
pozdraviť aj minister spravodlivos-
ti Tomáš Borec... 

Vážim si pozornosť mojich kole-
gov, priateľov, pána prezidenta, minis-
tra, nášho predsedu a celého pred-
sedníctva i ďalších činiteľov. Najviac 
však mojich klientov a kolegov.  Život 
ma núti nemyslieť na vek, skôr na to, 
čo treba ešte urobiť. Lebo človek čím 
je starší, tým má viac úloh a menej 
času na ich realizáciu. 

N a čo p ot r e bova l  š t á t ny 
p o d n i k  S love nsk ý  p l yná r e n -
sk ý  p r ie myse l  v  r oku  19 9 8  p e -
n i aze  zo  zme n ie k ,  by   moho l 
zo d p ove dne a  v ie r ohodne po -
ve dať  l en  j eho  v t e da jš í  gene -
r á l ny  r i ad i t e ľ  Ján  D uck ý.  Keď -
že  bo l  zav r ažde ný,  dá  sa  o  t o m 
na  zák lade  i s t ých  i nd íc i í  i ba 
š p e k u lovať.   C hc e l  S PP ov l ád -
nuť  če sk ý  che mick ý  p r ie myse l 
a  p e n i aze  ma l i  í sť  na  kúp u ak-
c i í  C he map o l u?  Je  t o   p r avde -
p o d o b n é . 

D o zača tého  p r oc esu  vš ak 
vs túp i l a  Dzur i ndova  v láda  a  tá 
ma la  svo ju  p r eds tavu  o  v lád -
nu t í .  N ie lenže  nepok r ačova la 
v  p r o j ek toch  svo j i ch  p redchod -
cov,  a le  j ednoduc ho  zmenk y 
od igno r ova la .  Zmenk y  bo l i  v y -
s tavené  2 9 .  sep tembr a  19 9 8  na 
mor avskú  a .  s .  S E ZO OS Gr oup, 
k to r á  i c h  p r eda la  Un ion  banke . 
J e  nespo r né ,  že  Un ion  B anka 
poukáza la  za  zmenk y  S PP c ez 
českého  pa r tne r a   v yš e  324  m i -
l i ónov  česk ýc h  ko r ún .  Ďa l š í  v ý -
vo j  v  S PP bo l  po  jesennýc h  pa r-
l amen tnýc h  vo ľbác h  v  r oku  19 9 8 
už  v  r ukác h  nového  veden ia  a 
nove j  v l ády.

Š tá tny  podn i k  SPP v  r oku 
20 01  t r ans fo r mova l i  na  akc i ovú 
spo ločnos ť .  V  mar c i  20 02  p r e -
da l  š tá t  š t y r i dsa ťdevä ť  pe r c en t 
akc i í  spo ločnos t i am Ruhr gas  a 
Gaz  de  Fr anc e .  Eš te  dva  mes ia -
ce  p r ed  skončením Dzur i ndo -
ve j  v lády  v  r oku  20 0 6  bo la  A k-
c i oná r ska  zm luva  zmenená  a 
p r e fo r mu lovaná .  Pod ľa  Pr ávne j 
ana lý zy  p r i va t i zác ie  S PP s i  p r i -
va t i zác ia  p r i r odzeného  monopo -
lu  v y ž iada la  zmenu  leg i s la t í v -
neho  r ámc a .  Ten  napokon  zne -
v ýhodn i l  š tá t  v  tom,  že  nap r i ek 
ma jo r i t nému pod ie lu  na  zák lad -
nom imaní  spo ločnos t i  r ozhodo -
vac ia  p r ávomoc  sa  v ymk la  š tá -
tu  z  r úk .   Z mena  o  kúpe  a  p r eda -
j i  akc i í  z  18 .  mar c a  20 02  dokon -
ca  pod r iad i l a  úp l nú  zm luvu  ang -
l i c kému p r ávu .

Na j v yš š í  kon t ro l ný  ú rad  SR 
v ykona l  v  S PP kon t r o lu  hospo -
dá r en ia  a  p r i p r avenos t i  š tá tneho 
podn i ku  na  p r i va t i zác iu  za  obdo -
b ie  r okov  19 9 8  až  20 0 0 .  Pod ľa 
jeho  z i s ten í  bo l  S PP m imor iad -
ne  ve ľ ko r ysý  vo  v iac e r ýc h  s fé -
r ac h .  A j  keď  zames tnáva l  v las t -
nýc h  p r ávn i kov,  za  t r i  r ok y  m inu l 
za  p r ávne  s lužby  a  po r adens t vo 
742  m i l i ónov  ko r ún . 

P r i pomeňme s i ,  že  zmen -
k y  bo l i  pod písané  2 9 .  sep tem -
b r a  19 9 8  a  ža loba  bo la  podaná 
v   nas ledu júc om r oku .   M edz i -
t ým zmenk y  zmen i l i  ma j i t e ľa  a 
v  súčasnos t i  i c h  sp la tnos ť  v y -
máha  cype r ská  spo ločnos ť  S t r o -
den  M anagemen t  L im i ted .  Súdy 
už  n ieko ľ kok r á t  v yn ies l i  r ozsu -
dok ,  že  zmenk y  sú  p la tné  a  t r e -
ba  i c h  zap la t i ť .  S PP sa  vš ak  už 
pä tnás ť  r okov  v yhýba   te j to  zod -
povednos t i .   A ko  v yp lý va  z  kon -
t r o l y  N KÚ,  S PP v yna lož i l  l en  za 
t r i  r ok y  742  m i l i ónov  ko r ún  na 
p r ávne  s lužby  nap r iek  tomu,  že 
každému p r ávn i kov i  muse lo  by ť 
j asné ,  že  zap la ten iu  zmen iek  sa 
nedá  v yhnú ť .  S PP teda  v  súd -
nom spo r e ,  k to r ý  dos ia ľ  n ie  j e 
p r ávop la tne  r ozhodnu t ý,  m inu l 
pods ta tne  v i ac  f i nančnýc h  p r o -
s t r i edkov,  než  bo la  i s t i na  zme -
n iek .  N edá  sa  nepo lož i ť  o táz-
ku ,  k to  p r o f i tova l  z  peňazí ,  k to r é 
v yp la t i l a  Un ion  banka  za  zmen -
k y,  k to  p r o f i tova l  na  odmenác h 
za  p r ávne  s lužby ?  K to  p r o f i to -
va l  z  (úče lovo?)   pobab r ane j  p r i -
va t i zác ie?  N iečo  by  o  tom moho l 
ved ie ť  v teda j š í  p r em ié r  M i ku láš 
Dzu r i nda .

 Eva  Z E LE NAYOVÁ

Duckého zmenky

N A  M A R G O

● Aktívny účastník Pyžamovej 
revolúcie, zakladateľ slobodnej a 
nezávislej advokácie po roku 1989 
a súčasne vedúci úradu predse-
du slovenskej vlády Petra Colotku 
v bývalom Česko-Slovensku. Ako 
to ide dohromady?

Ďakujem, že ste si spomenu-
li na Pyžamovú revolúciu (1956), 
lebo znamenala zlomový okamih 
v mojom živote. Táto študentská re-
bélia vysokoškolákov v Bratislave 
a v ďalších mestách bola prejavom 
svedomia a protestu voči dogmatizmu 
tej doby, proti rozporu medzi ideálmi 
a realitou. Každý z nás sa zameral 
na cieľ protestu podľa svojej názoro-
vej orientácie. Celkom určite sme sa 
usilovali o nápravu justičných krívd, 
nezmyselného kádrovania mladých 
ľudí, nerešpektovania akademických 
slobôd, formalizmu vo výučbe, ale 
aj právnemu nihilizmu. Bola v tom 
zmes mladíckej úprimnosti, ale i nai-
vity, čistoty, statočnosti,  zápalistého 
nadšenia.  Vo vysokoškolskom inter-
náte  Mladá garda ma zvolili  do celo-
bratislavského študentského pred-
sedníctva, asi aj preto, že som nebol 
zástancom radikálnych riešení. Obá-
val som sa totiž ostrého stretu s vte-
dajšou mocou, na ktorý by iste do-
platili mnohí ľudia zdravím, existen-
ciou a možno aj životom. Myslím si, 
že moji súčasníci oceňovali východis-
ká, ktoré sme navrhli. Boli prijateľné 
a vytvárali podmienky na rokovanie a 
riešenia našich vysokoškolských prob-
lémov. 

Niektoré negatívne javy sa nevy-
hýbajú ani dnešnému životu. Neviem, 
či je v súčasnosti  toľko romantikov 
a rebelov medzi mladými, ako bolo na 
jar 1956 ešte pred revolúciou v Ma-
ďarsku, ktorá prebehla až v jeseni. 
Predznamenali sme tak progresívne 
šesťdesiate roky.

 
● Boli ste úspešní?
Áno. Začali sa postupne zlep-

šovať materiálne podmienky v in-
ternátoch, vydávať učebnice, skrip-
tá a začala sa zvyšovať úloha vzde-
lania, ale aj autorita právnického po-
volania, ktoré sa vtedy podceňovalo. 
Som rád, že som túto časť svojho ži-
vota prežil v súlade so svojím svedo-
mím, presvedčením a mojou profesio-
nálnou orientáciou. Že som túto štu-
dentskú rebéliu spoluorganizoval aj 
viedol.

 
● Takže už počas štúdia sa 

prejavil váš advokátsky talent.
Myslím si, že išlo o mladícku roz-

horčenosť, ktorá ma posúvala na stra-
nu slabších. Usiloval som sa pocho-
piť ľudí, ich problémy alebo tých, kto-
rým sa stala krivda. To ma napokon 
po skončení školy priviedlo do advo-
kácie. V orgánoch justície by som sa 
s touto stigmou asi ťažšie prebíjal.

 
● Ako sa z rebela stal spolu-

pracovník predsedu vlády?
Do sedemdesiateho roku minulé-

ho storočia som robil v advokácii. Po-
tom som dostal ponuku od vtedajšie-
ho primátora Bratislavy Ing. Ladisla-
va Martináka, či by som nešiel robiť 
vedúceho jeho kancelárie. Prišla prá-
ve včas, lebo som sa zachránil pred 
previerkami a azda aj v profesijnom 
živote.  

 
● A ako si vás našiel profesor 

Colotka?
Stretli sme sa na koncerte v Pri-

maciálnom paláci. Mali sme k sebe 
osobné sympatie. On chápal našu 
študentskú rebéliu a pre nás študen-
tov bol odbornou aj ľudskou autoritou. 
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Škaredý rám malebného Zborova

Keď sa tak hodiny ter igáme au-
tom za naším cie ľom, míňame ob-
čas aj pekné histor ické zámočky č i 
iné dobre zachované a zrenovova-
né stavby. A nezriedka sa v aute 
ozve: ako pekne sa tu vedia posta-
rať o svoje pamiatky a my..., no, ško-
da hovoriť, že...  A pr i diskusiách, 
ktoré sa potom vždy rozpútajú, 
sa postupne vyformoval aj tento 
č lánok. Rozpisovať sa však veľmi 
nechcem, pretože podstatu toho, 
čo chcem povedať, najlepšie vy-
stihujú fotograf ie a staré poh ľadni-
ce. Hádam len to ľko – presne podľa 
príslovia: Kto má škodu má aj po-
smech –, česká vláda nás nielenže 
okrádala, takže na naše pamiatky 
peňazí takmer nebolo, ale nako-
niec ešte my z toho vychádzame 
ako nekultúrni barbari. 

■ SKVOST V ŠARIŠI
Pred prvou svetovou vojnou 

bol Zborov jeden zo skvostov na 
mape Šariša. Bol tam rákociov-
ský kaštie ľ s renesančným Kos-
tolom sv. Žof ie, sirmajovský kaš-
tieľ, čarovná storočná  lipová aleja, 
sirmajovská hrobka, serédiovský 
kaštieľ, neodmysliteľný barokovo 
prestavaný kostol s gotickými zá-
kladmi, pekná budova Kresťan-
ského potravného družstva a ne-
chýbala ani synagóga s r ituálnymi 
kúpeľmi. No prišla pohroma s ná-
zvom prvá svetová vojna, keď sta-
č i lo pár dní marca 1915 a spoločný-
mi silami rakúsko-uhorského a rus-
kého delostrelectva obec prakticky 
ľahla popolom. Ar ti lér ia a následné 
útoky jednotiek jednej i druhej stra-
ny znič i l i  asi tr istoštyr idsať domov 
a Podhradie bolo prakticky zrovna-
né so zemou. 

Samozrejme že poškodené boli 
aj kaštiele, najviac asi sirmajovský. 
Opravu poškodených č i postavenie 
nových domov pre obyvateľov Zbo-
rova našťastie ešte ako-tak stihla 
rakúsko-uhorská vláda. Keďže na 
kaštiele za tr i zvyšné vojnové roky 
Uhorska už nezostalo, t ie čaka-
li na novú, česko-slovenskú vlá-
du. Samozrejme že sa nedočkali, 
veď Slovensko bolo pražskou vlá-
dou systematicky rabované – špe-
ciálne za masarykovskej republiky. 
Kdežeby tá posielala peniaze na 
obnovu slovenských pamiatok! Na 
ilustráciu pr ikladám aj poh ľadnicu 
z roku 1924, kde vidíme poškode-
ný rákociovský kaštie ľ. Podľa foto-
graf ie vtedy jeho stav ešte nevyze-
ral nijako beznádejne, rovnako ako 
aj na sérii poh ľadníc o vojnových 
škodách, ktoré boli vydané v roku 
1915. No ako som už spomínal, na 
jeho opravu z Prahy neprišla ani 
tehla. Ale zato v roku 1928 tu Veľký  
brat nezabudol inštalovať pamätník 
Českej družine pri príležitosti jej 
vstupu na pôdu Č-SR v roku 1914. 
Červenej armáde, ktorá tu začala 
nasto ľovať vražedný komunistický 
režim, osadili v Zborove už dve (!) 
tabule (asi preto, aby to mohli dva-
ja komunisti čítať naraz). Ale zbo-
rovskí občania, ktorých takto „oslo-
bodili “ a poslali na roky do soviet-
skych gulagov, tí nemajú tabuľu ni-
jakú...

         
■ ČO NEZNIČILI KANÓNY...
A tak jednotlivé pamiatkovo 

cenné budovy v Zborove pomaly 
chátrali, až pr išli komunisti a zrov-
nali ich so zemou. S výnimkou Kos-
tola sv. Žof ie, na ktorom lacno za-
kryli strechu a spravili tam sklad 

V tejto tak trochu geografickej exkurzii chcem opísať spolupôsobenie dvoch škodlivín – Česko-Sloven-
ska a komunizmu  – v Zborove, kedysi malebnej obce na východnom Slovensku, odkiaľ pochádzam. Po-
pud na napísanie vznikal postupne pri mojich cestách za koncertmi najmä po Morave. Hneď skraja mu-
sím povedať, že na Moravu č i do Čiech chodím rád koncertovať, sú tam skvelé kluby a úžasní ľudia, ktorí 
vedia oceniť aj trochu inú  muziku, ako sa teraz rinie z rádií.

S k v o s t  Š a r i š a  r o v n a ko  n i č i l i  v o j n o v é  i  m i e r o v é  č a s y

Ján LITECKÝ ŠVEDA – I lustrácie: archív autora

Masív s prívlastkom diabolský
Od Hviezdoslavovej horárne na Babiu horu

Neprehliadnuteľná Babia hora je hraničným bodom s Poľskou 
republikou. Z našej strany dominuje Oravským Beskydám ako ich 
podcelok, u susedov  dala meno národnému parku. Vyníma sa už 
od Námestova, ktoré zvykne byť štar tovacou čiarou pred absolvo-
vaním náročnej túry. Prvé štyri kilometre vedú popri Oravskej vod-
nej nádrži, ďalších deväť od osady Klin po koniec Rabče. Tu je jed-
no z najnovších pútnických miest na Slovensku.

Na kopci Grapa nad Klinom sto-
jí socha Krista vysoká 9,5 metra,  po-
dobná soche v brazílskom Riu. Opro-
ti nej sa vyníma kľačiaci svätý Ján Pa-
vol II. v nadživotnej veľkosti. Pod ním 
je kaplnka Božieho milosrdenstva. Na 
začiatku Oravskej Polhory treba od-
bočiť vpravo k neďalekej rekreačnej 
chate Slaná voda. Odtiaľto sa už au-
tom nejazdí. Lesné cesty a chodníky 
sľubujú uľahčenie výstupu ku kulmi-
načnému bodu i alternatívu spiatoč-
ného zostupu po inej trase. Takže pôj-
de o zaujímavý okruh s takmer tisíc-
metrovým prevýšením. Na chrbte ba-
toh s nevyhnutným obsahom, na no-
hách primeraná obuv a hor´sa horou 
za Babiou horou.

■ HVIEZDOSLAVOVA HORÁREŇ
Prvá hodina putovania po žltej 

značke vedie alejou pomenovanou 
po najväčšom slovenskom básnikovi 
Pavlovi Országhovi Hviezdoslavovi. 
Etapu z východiskového bodu v nad-
morskej výške 750 metrov charakte-
rizuje mierne stúpanie po rovnomen-
nú horáreň (880 metrov). Miesto na-
zývajú aj Hájovňou na Rovniach. Náš 
literárny velikán práve sem situoval 

dej svojho najslávnejšieho epického 
diela Hájnikova žena. Krátky oddych 
pred ďalším výstupom môže spest-
riť expozícia orientovaná na majstro-
vo tvorivé obdobie z osemdesiatych 
rokov 19. storočia. V prostredí obko-
lesenom hustou zeleňou ide o vítané 
osvieženie mysle skvostom z nášho 
kultúrneho dedičstva.

Po opustení Hviezdoslavovej ho-
rárne sa konfigurácia terénu nemení, 
no po prekročení potoka v úseku do-
liny Bystrej je lesná cesta čoraz strm-
šia. Z ľavej strany sa vyníma hora Bu-
kovský grúň (1 230 metrov), južnejšie 
Vysoká (966 metrov). Na poľane Šťa-
viny, kde sa nachádza prístrešok, od-
porúča sa nadýchnuť pred posledným 
úsekom výstupu. Kóta 1 250 metrov 
je vlastne vstupom do pralesovitej ná-
rodnej prírodnej rezervácie.

■ NEĽAHKÝ ÚSEK
Za starou kolibou sa objavuje 

horná hranica lesa, za ňou pásmo ko-
sodreviny alpínskeho stupňa. Trasa 
sa skrúca doprava k južnému svahu 
cieľa s prameňom vody. Vzápätí ko-
píruje slovensko-poľskú štátnu hrani-
cu a vedie kolmo na vrchol Babej hory 

(1 723 metrov),  Slaná voda je po tri 
a pol hodinovom šliapaní o 973 met-
rov nižšie. Pri dobrej viditeľnosti je 
z hory úchvatný panoramatický po-
hľad na všetky svetové strany, oso-
bitne na Oravu, Malú Fatru, Západ-
né Tatry a poľské Beskydy. Duša po-
okreje, telo zabúda na záver neľahkej 
túry. Na vrchole umiestnili pamätnú 
tabuľu informujúcu o výstupe V. I. Le-
nina v roku 1912.

Nie náhodou sa masívu Babej 
hory hovorí aj diabolský. Prirovnanie 
podľa všetkého pochádza zo skúse-
ností s častými a rýchlymi zmenami 
poveternostných podmienok. V rezer-
vácii sa vyskytujú viaceré vzácne rast-
liny. Rožec babiahorský rastie len na 
tomto mieste. Okolie návštevníkom 
približujú vysvetlivky na paneloch ná-
učného chodníka pozdĺž trasy. Ces-
ta späť smeruje po červeno a mod-
ro označenom chodníku. Tiahne sa 
popri štátnej hranici na severozá-
pad s klesaním do sedla Brána (1 410 
metrov). Zaberie asi trištvrte hodiny. 
Po nej nasleduje stúpanie po mod-
rej značke na predvrchol Malej Babej 
hory (1 515 metrov). Červená značka 
ešte v sedle opúšťa Slovensko a sig-

nalizuje blízke Markowe Szczawiny 
na poľskej strane. Na  „malej babič-
ke“ každý vychutnáva skutočnosť, že 
leží nad horným okrajom lesa, takže 
umožňuje pekný, ničím nerušený vý-
hľad.

■ ZOSTUP PO STRMINE
Modro značkovaný chodník po-

kračuje hraničným hrebeňom. Ná-
vrat do Slanej vody velí odbočiť na 
červenú, mierne klesajúcu turistickú 
trasu, ktorá sa po vstupe do husté-
ho lesa mení na strminu. Nasledujú-
ca etapa vyžaduje obozretnosť, pre-
tože chodník býva zahataný spad-
nutými stromami. Pri ich obchádza-
ní neradno zabúdať na rýchlu orien-
táciu miesta, ktorú uľahčujú značky. 
Príkry zostup trvá až po sedlo Bor-
sučie (990 metrov) a zaberie asi ho-
dinu. Červená značka oznamuje ďal-
šie klesanie do doliny Vonžovca, od-
kiaľ vedie lesná asfaltka na rázcestie 
Pod Borkom (810 metrov) a z neho na 
ďalšie rázcestie Vonžovec (784 met-
rov). Záver celkovej devätnásťkilo-
metrovej trasy je už ľahkým sústom. 
Po siedmich hodinách sa ukáže cha-
ta Slaná voda. 

Rudolf ZELENAY – Foto: archív SNN
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miestneho štátneho majetku, a po-
merne zachovalého sérediovského 
kaštieľa, ktorý sa využil pre lesnú 
správu. Ale nakoniec neprežil ani 
ten, pretože keď v polovici šesťde-
siatych rokov vyhorel, nechali ho 
trestuhodne schátrať, ako to vidíme 
na fotograf ii zo súčasnosti.  Veď 
na slovenské pamiatky si z cent-
ralizovaného rozpoč tu nikto neod-
vážil príliš dôrazne pýtať peniaze, 
najmä po procesoch s buržoázny-
mi nacionalistami. A keď sa aj neja-
ké peniaze horko-ťažko vymámili, 
bral väčší, v tomto prípade sused-
ný Bardejov, čo má súvis aj s bied-
nou výkonnosťou socialist ickej eko-
nomiky. 

Pravdaže, neprežilo ani mies-
to obľúbených nede ľných prechá-
dzok Zborovčanov – čarovná aleja 
so storočnými lipami, ktorými ešte 
František Rákoci I. označoval svo-
ju korešpondenciu s Viedňou „sub 
centum f i l l i is“. Stromy vyrastali, 
star li, no nikto sa o ne nestaral, ani 
nedosádzal nové. Až jedného dňa 
súdruh predseda MNV nariadil l ipy 
zoťať, lebo sa bál, žeby mu neja-
ká mohla padnúť na dom. Urč i te bol 
so sebou veľmi spokojný, akú ďal-
šiu ranu uštedril prežívajúcim po-
zostatkom feudalizmu... 

A tak postupne do nenávrat-
na zmizla zo sveta jedna malebná 
obec, kde sa tur ist i mohli obracať 
v húfoch. Nový obchodný dom so 
šedivou architektúrou, aj keď na-
novo vymaľovaný, č i  policajná sta-
nica z č ias socializmu veru niko-
ho ve ľmi lákať nebudú, nehovor iac 
už o strate estet ickej kvality života 
miestnych obyvate ľov. Poobdivovať 
sa dá nanajvýš ešte tak monumen-
tálna kopa kamenia, ktorá zostala 
zo Serédiho kaštie ľa...

■ AZDA DOBRÁ SPRÁVA
Ale pre prípadných záujem-

cov o návštevu Zborova tu mám aj 
dobrú správu. Našli sa tot iž mla-
dí aktívni ľudia ako Vladimír Ka-
minský, ktorí sa už vyspali z apa-
t ie a nezáujmu, a s neuver ite ľným 
nasadením, za spolupráce ve ľ-
kej časti Zborovčanov chcú sa po-
starať o zachovanie hlavnej domi-
nanty Zborova, zborovského hradu 
– Makovice. Presnejšie povedané 
aspoň toho, čo z neho zostalo, aby 
sa aj ten celkom nerozsypal na 
kopu kamenia. Pomaly sa pracuje 
aj na reštaurovaní Kostola sv. Žo-
f ie, dokonca sa povráva, že aj se-
rédiovský kaštie ľ je na rade. Drží-
me palce.
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Voda, vzduch, relax a pohoda – a to všetko priamo u nás na Slovensku

Živá voda slovenských kúpeľov
Igor VÁLEK – Foto: Emil SEMANCO

Sme krajinou obdarenou aj ďal-
ším prírodným bohatstvom. Klokoce 
v tepnách a žilách jej podložia a vy-
viera na povrch v rôznych kútoch po-
zoruhodnej prírody. Touto priezrač-
nou krvou sú početné minerálne a lie-
čivé pramene! Veď v súčasnosti je na 
Slovensku registrovaných viac ako ti-
sícdvesto zdrojov s možnými liečivými 
účinkami, z čoho stodvadsať je vyhlá-
sených za liečivé, a máme aj niekoľko 
oblastí s klimatickými podmienkami 
(sedmička kúpeľných miest), ktoré sú 
vhodné na liečenie. Vďaka využívaniu 
špecializovaných moderných liečeb-
ných postupov, profesionálnej zdra-
votnej starostlivosti a výnimočnosti 
prírodných zdrojov v spojení s neoby-
čajne čistým ovzduším (ešte stále sú 
u nás také miesta!). Jednoducho, na 
európskom kontinente sa radíme me-
dzi krajiny s tradične rozvinutým kúpeľ-
níctvom. Dnes je u nás už štvrť stov-
ky kúpeľných miest, v ktorých pôsobí 
tridsaťjeden kúpeľných podnikov. Po-
skytovatelia kúpeľnej starostlivosti sú 
členmi Asociácie slovenských kúpeľov 
(ASK), ktorá garantuje u svojich čle-
nov vysokú kvalitu poskytovaných slu-
žieb. Od roku 2000 je táto asociácia 
členom Európskeho zväzu kúpeľov 
(ESPA) so sídlom v Bruseli. Slovensko 
je, zjednodušene povedané, vyhľadá-
vanou kúpeľnou destináciou. Pristav-
me sa aspoň v niektorých kúpeľoch čo 
i len informatívne... 

■ OD PIEŠŤAN PO PIENINY
Najznámejšie kúpele sú zrejme 

v Piešťanoch v príjemnom prostredí na 
ostrove obmývanom našou najdlhšou 
riekou – Váhom. Už viac ako dvesto 
rokov patria k popredným európskym 
kúpeľom v liečbe reumatizmu, rehabi-
litácii pohybového aparátu a nervové-
ho systému. Kúpeľný ostrov ponúka 
napríklad aj golfové ihrisko, ihriská na 
plážový volejbal a tenisové kurty. Naj-
západnejším kúpeľným mestom sú 
Smrdáky neďaleko Senice. Tie preslá-
vila povestná liečivá „minerálka“ zo sí-
rovodíkových prameňov spomínaných 
už v 16. storočí. Tunajšie kúpele sa sús-
treďujú na liečenie kožných ochore-
ní v kombinácii s chorobami pohybo-
vého aparátu. Areál kúpeľov je pokoj-
né a idylické miesto uprostred harmo-
nickej vidieckej krajiny, neďaleko leží 
starobylá historická Skalica i impo-
zantný Hrad Červený kameň. Kúpeľné 
mestečko Trenčianske Teplice sa roz-
prestiera uprostred malebného údo-
lia Strážovských vrchov a tunajšia sír-
na termálna voda podporuje prekrve-
nie tkanív, uvoľňuje svalové napätie 
a pomáha zlepšiť pohyblivosť i kondí-
ciu. Súčasťou komplexu  je európsky 

unikát – turecký kúpeľ Hamman z 19. 
storočia. Dokonalý oddych pod múrmi 
romantického zámku ponúkajú kúpe-
le v Bojniciach, ktorých voda zlepšu-
je imunitu. Už od 12. storočia! A kto 
chce vidieť prácu baníkov, môže nav-
štíviť neďaleký Hornonitriansky ban-
ský skanzen v prievidzskej bani Cígeľ. 
Kúpele Nimnica v pokojnom prostre-
dí Javorníkov a Strážovských vrchov 
medzi Púchovom a Považskou Bystri-
cou patria medzi najmenšie. Zákonite 
i najpokojnejšie, ktorých voda sa vy-
užíva nielen na pitné kúry, ale aj na in-
halácie. Po nich dobre padne naprí-
klad výlet na Súľovské skaly. Kúpe-
le v Turčianskych Tepliciach na úpä-
tí Veľkej Fatry prostredníctvom svojej 
unikátnej vody liečia napríklad ocho-
renia obličiek a močových ciest, ale aj 
pohybového aparátu. Na návštevníkov 
tu čaká unikátna kúra, tzv. Turčianska 
zlatá, s použitím zlatých zrniečok a mi-
nerálnej vody... Sklené Teplice v údolí 
Štiavnických vrchov ponúkajú horúce 
liečivé pramene a unikátny – jaskynný 
prírodný kúpeľ. S príhodným názvom 
Parenica, veď voda tu má 42 stupňov 
Celzia. Najjužnejšie ležiaci kúpeľ na 
území najmenšieho mesta na Sloven-
sku sú Dudince. Voda v nich je však 
jedna z najunikátnejších na svete a lie-
či pohyb i srdce. Pýchou Gemera sú 
kúpele v Číži a svojou jódovo-brómo-
vou vodou sa zaraďujú medzi najvzác-
nejšie zdroje na európskom kontinen-
te. Okrem iných účinkov pôsobí dokon-
ca aj pri liečbe sklerózy multiplex. Re-
laxom pre telo i dušu sú kúpele Ková-
čová pod výbežkami Kremnického po-
horia, ktorých voda pomáha pri lieče-
ní pohybového a nervového ústrojen-
stva. Okolie kúpeľov láka na krátke 
prechádzky alebo na návštevu Zvolen-
ského zámku a či Pustého hradu. Vo 
svete je len kvarteto kúpeľných miest 
s prameňmi prirodzenej izotermickej 
teploty s vysokým obsahom oxidu uhli-
čitého. Iba jeden prameň je v strednej 
Európe – v Sliači, na pol ceste me-
dzi Banskou Bystricou a Zvolenom. 
Ten lieči pacientov so srdcovo-ciev-
nym ochorením a s ďalšími choroba-
mi. Podobne ako návštevy pamiat-
kovej rezervácie ľudovej architektú-
ry v neďalekej banskej Španej doline 
a či dreveného artikulárneho kostolíka 
v Hronseku, ktorý je zapísaný aj me-
dzi pamiatkami UNESCO. Kúpele 
Brusno na Horehroní sa právom pý-
šia čistým ovzduším a vodou liečia-
cou choroby trávenia, obličiek či peče-
ne. Potom lákajú na štíty Nízkych Ta-
tier a či previezť sa Čiernohronskou 
železnicou v Čiernom Balogu. Lip-
tov ponúka uvoľnenie sa v kúpeľoch 
v Lúčkach pod úbočím Choča a krá-

su malebných horských dolín v oko-
lí kúpeľov v Liptovskom Jáne. Z Košíc 
nie je ďaleko do Štósa (výborná pod-
pora imunity), sever východného Slo-
venska láka do najnovších kúpeľov 
Smerdžonka v Červenom Kláštore 
(odbúranie porúch trávenia i turistika 
na legendárne Tri koruny) či Vyšných 
Ružbách (liečenie civilizačných nedu-
hov i unikátne sochárske sympózium 
v travertínovom kameňolome), samo-
statnou kapitolou sú viaceré – z veľkej 
časti rýdzo klimatické – kúpele vo Vy-
sokých Tatrách (Horný a Nový Smo-
kovec, Tatranská Polianka, Tatranské 
Zruby, Tatranská Kotlina)... 

■ BARDEJOVSKÉ LÁKADLÁ
Jednými z najobľúbenejších 

a najdynamickejšie sa rozvíjajúcich 
kúpeľov sú Bardejovské kúpele. Na 
prvé navštívenie očaria svojou polo-
hou uprostred lesov plných turistic-

kých cestičiek a v sezóne aj voňavých 
hríbov. Nájdete v nich tiež skvosty his-
tórie – najmä secesný kúpeľný hotel 
Astória, klasicistickú Alžbetu či čer-
stvo zrekonštruovanú Fontánu. Neza-
nedbateľný je, pravdaže, fakt, že kúpe-
le majú najširšie indikačné zameranie 
zo všetkých slovenských kúpeľov, lie-
čia sa tu všetky ochorenia okrem ner-
vových, duševných a kožných ochore-
ní. Jedinečné sú desiatkou svojich mi-
nerálnych prameňov, z ktorých osem 
je sústredených v Kúpeľnej kolonáde 
– jedinej svojho druhu na celom Slo-
vensku. V Bardejovských Kúpeľoch 
cez leto pravidelne organizujú Medzi-
národné hudobné leto s kolonádovými 
koncertmi počas  júla a augusta. Až 
dvakrát denne sa môžete „oddať“ ta-
kémuto relaxu. Kúpele ležia v krásnom 
a tichom prostredí, vzdialené od aké-
hokoľvek priemyslu a mesta, obklope-
né zeleňou a sviežim tichom listnatých 

Dlhodobo aktuálnym letným dovolenkovým trendom je zbaliť si kufre, sadnúť do lietadla či auta(busu) a stráviť 
nejaký čas na plážach a spol. pri mori. Nič proti tomu, no ponúka sa nám vynikajúca alternatíva v podobe inej 
vody. U nás doma... Skôr Slovensko je krajina bohatá na mnohé prírodné krásy, ktoré nám často závidí celý svet 
a sú každoročne lákadlom pre množstvo turistov zo zahraničia, ale (samozrejme!) i pre našincov. 

a ihličnatých lesov. Nachádza sa tu aj 
unikátny skanzen – najstaršie prírodné 
múzeum ľudovej architektúry na Slo-
vensku. Kúpele patria už od roku 1247 
k najvyhľadávanejším nielen doma, ale 
aj vo svete. Vychutnávala si ich v roku 
1895 manželka Františka Jozefa I. ci-
sárovná Alžbeta, nazývaná Sisi, ktorej 
socha sa aj dnes vyníma v kúpeľnom 
parku. Silu tu naberal aj rakúsko-uhor-
ský cisár Jozef II. (1783), Mária Lujza, 
neskoršia manželka cisára Napoleona 
(1809), ruský cár Alexander I. (1821) a 
poľská kráľovná Mária Kazimiera So-
bieska, manželka poľského kráľa Jána 
III. Sobieskeho.

 ■ PERLA RAJCA
Z východu na stredné Považie. 

Perlou Rajeckej doliny neďaleko Ži-
liny sú Kúpele Rajecké Teplice, sym-
fónia kvality a luxusu. Ich zariadenia 
Spa Aphrodite  predstavujú sloven-
skú špičku v poskytovaní kúpeľných a 
wellness služieb. Vlani tu otvorili von-
kajší vodný svet, ktorý tvorí päť bazé-
nov – relaxačný, plavecký, bralový ba-
zén s vodopádom a dva turecké kúpe-
le. Rajecké Teplice patria k najobľú-
benejším kúpeľom pre samoplatcov. 
Ako prvé na Slovensku zaviedli well-
ness služby, víkendové wellness poby-
ty už v deväťdesiatych rokoch minulé-
ho storočia. Rajeckoteplická termálna 
liečivá voda má certifikované liečebné 
účinky známe už od 14. storočia. Vnú-
torný a vonkajší vodný svet môžu vy-
užívať klienti kúpeľov ubytovaní v hote-
li Aphrodite, ale aj v novootvorenom lu-
xusnom štvorhviezdičkovom kúpeľnom 
hoteli Aphrodite Palace. Hotel je situo-
vaný v centre kúpeľného mestečka, 
premostením spojený priamo s kúpeľ-
ným domom Aphrodite v antickom štý-
le, v ktorom hostia absolvujú všetky 
procedúry. Aphrodite Palace s kúpeľ-
ným domom spája presklené premos-
tenie, vďaka ktorému prejdeme su-
chou nohou priamo k vodnému a sau-
novému svetu. Ale aj k špičkovo vyba-
venému centru krásy. Hotelu dominuje 
veľkolepá štýlová lobby a reštaurácia 
zdobená mramorom, ónyxom a 24-ka-
rátovým zlatom. Reštauračný koncept 
à la carte reštaurácie ponúka medzi-
národnú kuchyňu, ale nechýbajú ani 
obľúbené domáce špeciality.

Využívanie prírodných prostried-
kov a ich pôsobenie na ľudský orga-
nizmus nadobúda v súčasnosti šir-
ší rozmer. Termoterapia, hydrotera-
pia, balneoterapia sú neoddeliteľ-
nou súčasťou kúpeľov a kúpeľnej lieč-

by. Posledné vedecké štúdie ukazujú, 
že až z osemdesiat percent môžeme 
sami svoje zdravie ovplyvniť spôso-
bom života a správnou životosprávou!                                                                                             
Tu opätovne vyvstávajú kúpele ako 
reálne centrá pozitívnych podnetov. 
Veď ľudia od nepamäti vyhľadávali 
pramene s liečivými účinkami. Ponu-
ka slovenských kúpeľov predstavuje 
rozsiahlu paletu aktivít, z ktorých mož-
no vytvoriť optimálny produkt praktic-
ky pre každého. Všetky tieto produk-
ty spája kvalitné medicínske zázemie, 
využívanie uznaného prírodného lieči-
vého zdroja a špecifické prostredie.

Verím tomu, že nech už sa roz-
hodnete pre krásne prostredie a vody 
ktorýchkoľvek kúpeľov a pre ktoré-
koľvek služby, nemali by ste oľuto-
vať. Je to skrátka vynikajúca alternatí-
va k dovolenke pri ktoromkoľvek mori. 
Slnko, voda, vzduch, relax a pohoda... 
To všetko priamo u nás na Slovensku.

A m e r i c k ý  d o l á r  j e  e š t e 
s t á l e  n a j d ô l e ž i t e j š o u  r e z e r v -
n o u  a  o b c h o d o v a n o u  m e n o u 
n a  s v e t e .  J e h o  v ý s a d n é  p o -
s t a v e n i e  v  s v e t o v o m  h o s p o -
d á r s t v e  v y v o l a l o  u ž  v  m i n u -
l o s t i  ča s t ú  k r i t i k u .  N a j n o v š i e 
s a  o h r a d i l o  v oč i  n a d v l á d e  d o -
l á r a  F r a n c ú z s k o  –  u v i e d o l  n a 
s v o j i c h  s t r á n k a c h  v ý z n a m n ý 
n e m e c k ý  d e n n í k  S ü d d e u t s c h e 
Z e i t u n g  (č .  15 4 ) .

F r a n c ú z s k y  m i n i s t e r  f i -
n a n c i í  M i c h e l  S a p i n  v  r oz h o -
v o r e  p r e  F i n a n c i a l  T i m e s  v y -
z v a l  r á z ny m i  s l ov a m i  n a  p r e -
l o m e n i e  d o m i n a n c i e  a m e r i c ke j 
m e ny.  S ťa ž n o s t i  F r a n c ú z s ka  n a 
n a d v l á d u  d o l á r a  m a j ú  d l h ú  t r a -
d í c i u .  Te n t o r a z  s a  p o n o s ov a -
l i  n a  d o l á r ov ý  r ež i m  a j  v e d ú c e 
o s o b n o s t i  p r i e my s l u  .  D ôv o d o m 
n a  a k t u á l n e  r oz h o r č e n i e  j e  r e -
k o r d n á  p o k u t a  p r e  f r a n c ú z s k u 
b a n k u  B N P  P a r i b a s ,  k t o r ú  j e j 
v y m e r a l a  a m e r i c ká  j u s t í c i a  v o 
v ý š ke  t a k m e r  d ev ä ť  m i l i á r d  d o -
l á r ov  z a  p o r u š e n i e  a m e r i c k ý c h 
s a n kc i í  v  o b c h o d ov a n í  s o  S u d á -
n o m ,  s  I r á n o m  a  s  K u b o u .

„ M a l i  by  s m e  p o u ž í v a ť 
v ä č š í  p o č e t  m i e n .  J e  t o  m o ž-
n é  a  p o t r e b n é  n i e l e n  v o  v z ťa -
h u  k  e u r u ,  a l e  a j  v o č i  v e ľ k ý m 
m e n á m  r oz v o j ov ý c h  k r a j í n ,  k t o -
r é  s i  v i a c  a  v i a c  ú č t u j ú  v o  s v e -
t ov o m  o b c h o d e ,“  u v i e d o l  m i n i s -
t e r  S a p i n .  S v e t ov á  d o m i n a n -
c i a  a m e r i c ke j  m e ny  j e  s t á l e  o b -
r ov s ká .  B a n k y  n a  c e l o m  s v e t e 
v e d ú  o k o l o  š e s ťd e s i a t  p e r c e n t 
s v o j e j  r eze r v n e j  m e ny  v  d o l á -
r o c h ,  n a j m ä  n á k u p o m  a m e r i c -
k ý c h  š t á t ny c h  d l h o p i s ov.  E u r o 
j e  s  v e ľ k ý m  o d s t u p o m  d r u h o u 
n a j d ô l ež i t e j š o u  r eze r v n o u  m e -
n o u  s  p o d i e l o m  a s i  d v a d s a ť 
p e r c e n t .  E š t e  z r e t e ľn e j š i a  j e 
h e g e m ó n i a  v  d e n n o m  o b c h o -
d ov a n í :  d o l á r  j e  n a  d ev ízov ý c h 
b u r z á c h  s  p o d i e l o m  v y š e  o s e m -
d e s i a t  p e r c e n t  n a j v i a c  o b c h o -
d ov a n o u  m e n o u  –  ďa l e k o  p r e d 
e u r o m  a  j a p o n s k ý m  j e n o m .  Č í n -
s ka  m e n a  j ü a n  b o l a  d l hý  ča s 
s o t v a  o b c h o d ov a t e ľn á .  M e d z i -
t ý m  v š a k  č í n s ke  v e d e n i e  u v o ľ -
n i l o  p r a v i d l á .  O b r a t  v  j ü a n o c h 
n a  d ev ízov ý c h  t r h o c h  v z r á s t o l 
z  t r i d s a ť š t y r i  m i l i á r d   d o l á r ov 
v  r o k u  2 0 10  n a  s t o d v a d s a ť  m i -
l i á r d  d o l á r ov  v  r o k u  2 0 13 .  Tý m 
s a  s t a l  j ü a n  d ev i a t o u  n a j v i a c 
o b c h o d ov a n o u  m e n o u .

D o l á r  v e d i e  a j  v  o b c h o d e 
s o  s u r ov i n a m i ,  n o  z m e ny  v  t o m -
t o  s e k t o r e  p o d p o r u j e  f r a n c ú z-
s k y  p r i e my s e l .  „ N i e  j e  n i j a -
k ý  d ôv o d ,  a by  s a  r o p a  m u s e -
l a  p r e d á v a ť  v  d o l á r o c h ,“  p ov e -
d a l  C h r i s t o p h e  d e  M a r g e r i e , 
š é f  e n e r g e t i c ké h o  k o n c e r n u  To -
t a l .  R a f i n é r i e  m ô ž u  p o u ká z a ť 
p r í s l u š n ú  s u m u  p o d ľa  v ý m e n n é -
h o  k u r zu  a j  v  e u r á c h .  A j  p o d ľa 
ex p e r t a  n a  s u r ov i ny  E u g e n a 
We i n b e r g a  z  C o m m e r z b a n k  j e 
z m e n a  m o ž n á .  V  Š a n g h a j i  s a 
e t a b l ov a l a  p o  L o n d ý n e  d r u -
h á  n a j v ä č š i a  b u r z a  k ov ov  n a 
s v e t e ,  kd e  s a  b u d e  o b c h o d o -
v a ť  v  č í n s ke j  m e n e  j ü a n .  ČĽR 
c h c e  v y b u d ov a ť  s v o j u  d o m i n a n -
c i u  a j  n a  b u r ze  p r e  r o p u  a  p l y n . 
O P E C ,  n a j v ä č š í  s v e t ov ý  p r o d u -
c e n t  a  ex p o r t é r  r o py,  m á  u r č i -
t e  z á u j e m  n a  t o m ,  a by  s a  c e n a 
r o py  ú č t o v a l a  v  e u r á c h ,  p r e t o -
že  k r a j i ny  O P E C  k u p u j ú  s v o j e 
t ov a r y  n a j m ä  v  E u r ó p e .  U ž  s a 
v y k o n a l i  p r v é  k r o k y  n a  t o ,  a by 
c e n a  r o py  B r e n t  n a  l o n d ý n s ke j 
b u r ze  s a  v  b u d ú c n o s t i  ú č t o v a -
l a  v  e u r á c h .

 I v a n  LU Ž Á K

Francúzi rebelujú 
proti doláru

P O Z N Á M K A
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Pri takých vyhliadkach je potom 
pochopiteľné, že čoraz väčšia časť 
populácie s obavami reaguje na otáz-
ky ako povedzme: Patrí voda k slo-
bodným a základným ľudským prá-
vam, alebo by všetka voda na tejto 
planéte mala patriť veľkým korporá-
ciám a malo by sa s ňou nakladať ako 
s produktom? Mali by chudobní ľudia, 
ktorí si nemôžu dovoliť platiť týmto 
korporáciám, trpieť smädom, pretože 
nemajú peniaze? 

■ BEZOHĽADNÉ KORPORÁCIE
Podľa bývalého riaditeľa a sú-

časného šéfa správnej rady najväč-
šieho výrobcu potravín na svete Pet-
ra Brabecka-Letmatheho by korporá-
ciám mala patriť každá kvapka vody 
na zemi. Vo videorozhovore predse-
da správnej rady Nestlé hovorí: „Ak 
sa chcete napiť, mali by ste zaplatiť.“ 
Jeho spoločnosť čerpá v chudobných 
oblastiach rôznych štátov podzemné 
vodné zdroje a vyrába z nich svoju 
balenú vodu, až napokon zbaví danú 
oblasť všetkých zásob vody bez akej-
koľvek kompenzácie. Núti tak naprí-
klad aj ľudí v USA, aby si za vodu pla-
tili ako za balený tovar. Produkcia mi-
nerálnej či sýtenej vody spoločnosti 
Nestlé je aj zneužívaním ohrozených 
vodných zdrojov. V brazílskom regió-
ne Serra da Mantuqueira, v ktorom sa 
nachádza prírodná rezervácia so sys-
témom zdrojov produkujúcich vodu s 
vysokým obsahom minerálov a lieči-
vými účinkami, viedlo prílišné čerpa-
nie k dlhodobým škodám.

Je teda voda ľudským právom, 
alebo by mala patriť veľkým korporá-
ciám? Ak na svete nie je dosť vody pre 
všetkých, potom by možno mal tým-
to korporáciám patriť aj vzduch... Ve-
decký magazín Popular Science zve-
rejnil mapu možných vojnových kon-
fliktov pre vodu. Len za ostatných 
osemnásť rokov vedci zaznamenali 
asi dve tisíc incidentov, ktoré súvise-
li s prístupom k vode. Konflikty pritom 
idú ruka v ruke s neustálymi klimatic-
kými zmenami, s povodňami, ale aj 
stále so častejšími extrémnymi su-
chami. Nastáva to, na čo poukazova-
li mnohí futurológovia – voda sa stáva 
kľúčovou komoditou, ktorá rozhodu-
je o bohatstve a stabilite národov. Kli-

Voda sa stáva kľúčovou komoditou, ktorá rozhoduje o bohatstve národov

Vedci na celom svete nás varujú –  napriek tomu, že vyše  dve tretiny našej planéty (sedemdesiatjeden per-
cent) tvorí voda, už veľmi skoro budeme čeliť jej akútnemu nedostatku. Problémom totiž je, že až deväťde-
siatsedem percent zemskej vody je slanej. Len jedno percento je pitná voda. Zvyšné dve percentá sveto-
vých zásob vody je v ľadovcoch. Jedna zo štúdií predpokladá, že zmena klímy, rast populácie, urbanizá-
cia a znečisťovanie životného prostredia spôsobia do roku 2030 to, že dopyt po vode prevýši až o štyrid-
sať percent reálnu ponuku.

Zákony o vode vyvolávajú nedôveru

Roman KALISKÝ-HRONSKÝ – Foto: archív SNN

ani v budúcnosti, mobilizácia obča-
nov je nevyhnutná! Prejdime od slov 
k činom. Ak to nespravíme, prídeme 
o náš najväčší majetok, ktorým uni-
kátne zásoby pitnej vody v SR určite 
sú. Ak tak nespravíme, pripravíme o 
tento majetok nielen nás, ale aj naše 
deti. Voda je podľa ústavy majetkom 
štátu, teda občanov tejto krajiny. Nie 
je to tovar, pretože prístup k vode je 
základné ľudské právo umožňujúce 
prežitie. Je to obrovské bohatstvo ob-
čanov, o ktoré po schválení tejto no-
vely môžu prísť. Tentoraz musí kaž-
dý čestný občan tejto krajiny zahla-
sovať pod petíciu proti vývozu vody 
do zahraničia. Je potrebný každý je-
den hlas. Pod petíciou musia byť stá-
tisíce podpisov, ináč budeme okrad-
nutí a cesta späť prestane existovať. 

Ako autori petície sa podpísali 
zriaďovateľa stránky skutočnýsnem.
sk a údajne nazbierali takmer päťde-
siattisíc podpisov. 

Jedným z argumentov bola aj 
obava z toho, že kontrolu nad sloven-
skou pitnou získa pár vyvolených a 
zveľadia si svoje majetky na úkor nás 
všetkých. V konečnom dôsledku vraj 
novela môže spôsobiť zdražovanie 
vody a ohroziť prístup občanov SR 

k pitnej vode. Keď by sa už malo s vo-
dou obchodovať, mali by z tohto ob-
chodu profitovať občania tejto krajiny 
a nie pár privilegovaných subjektov, 
o ktorých rozhodnú niekoľkí politici.

■ POZA BUČKY...
Dá sa celkom jasne rozumieť 

tomu, že autori výzvy konajú v dob-
rom úmysle. Problémom je, že v sku-
točnosti privatizácia vody na Sloven-
sku už prebehla. Bolo to vtedy, keď 
sa do privatizácie dostali podniky 
produkujúce minerálky, vodárenské 
spoločnosti a takisto aj všetky kúpe-
le. Teraz sa hrá o zásoby podzemnej 
pitnej vody, a to je veľké sústo. Pani-
ka zatiaľ nie je namieste, vláda de-
klarovala, že chce iba vniesť poria-
dok do predtým platných a podľa nej 
práve nie celkom jasných pravidiel 
vývozu vody.

Ďalšia vec je, že Slovensko zati-
aľ nedostatkom vody ohrozené nie je. 
Priebežná vodná bilancia hovorí, že 
máme až sedemnásobne viac vody, 
než minieme. Štátny hydrometeorol-
gický ústav nameral v roku 2012 ka-
pacitu využiteľných spodných vôd na 
79 tisíc litrov za sekundu, pričom od-
ber bol necelých 11 tisíc litrov.

Aj keď dnes nevieme presne po-
vedať, či už vodu zo Slovenska niek-
to poza bučky nevyváža, nový zákon 
by mal byť určitým zlepšením situá-
cie, lebo do prípadných budúcich ob-
chodov s vodou má zaviesť transpa-
rentnosť a pravidlá. Dá sa rozumieť 
obavám zo suchých vodovodov, aj 

matológovia očakávajú, že sporov pre 
vodu bude pribúdať. Najhorúcejším 
miestom v Európe môže byť v tomto 
smere Balkán. 

■ ZNEPOKOJENIE U NÁS
Kto vníma vyššie uvedené sku-

točnosti, komu záleží na budúcnos-
ti našej vlasti, nečuduje sa, že pripra-
vovaná zmena zákona o vode na Slo-
vensku vyvoláva otázky a dokonca 
aj občiansku aktivitu. Pred júnovým 
schvaľovaním novely zákona o vode 
v NR SR koloval na internete a v mé-
diách tento materiál: 

Prístup k vode sa rovná právu 
na život. Podľa ústavy voda patrí ob-
čanom tohto štátu, patrí k ich životu 
a k ich prosperite. Boli ste už nieke-
dy týždeň alebo aspoň deň bez vody? 
Ak ani teraz nič nespravíme a dáme 
si vodu ukradnúť, hrozí, že pre pahlt-
nosť privilegovaných, budeme tento 
stav zažívať bežne. Ľudia, sme okrá-
daní dvadsaťpäť rokov, neveríme, že 
to neviete. Už musíme pochopiť, že 
keď budeme zas ticho, tak nám bez 
mihnutia oka vodu ukradnú. Nemá sa 
nás kto zastať, musíme bojovať sami. 
Ich nezaujíma, čo bude s nami, ich za-
ujímajú len plné vrecká peňazí. 

Návrh vodného zákona, ktorý 
schválila vláda SR, umožní úzkej sku-
pine ministerských úradníkov a politi-
kov prideľovať licencie na zahranič-
ný obchod s našou pitnou vodu. Teraz 
už potrebujú zvládnuť posledný krok, 
a tým je schválenie zákona v parla-
mente.

Občania, na našu reakciu zostal 
len veľmi krátky čas. Teraz taktizu-
jú a optimalizujú postup, ako obča-
nov oklamať. Budú hovoriť o ochrane 
vody, budú nás klamlivo presviedčať, 
že prijatie zákona je v našom záujme. 
Ak sa im to podarí, najväčšia krádež 
na úkor občanov od novembrovej re-
volúcie bude dokonaná a naša nemo-
húcnosť úplne potvrdená. Požiadav-
ky občanov SR na zastavenie vývozu 
vody do zahraničia zdá sa boli ignoro-
vané aj napriek tomu, že novela záko-
na je podľa odborníkov protiústavná. 
Voda nie je tovar, je to životná potre-
ba, je to bohatstvo občanov tohto štá-
tu, o ktoré nesmieme prísť. 

Aby sa tak neudialo ani teraz, 

z toho, že za fľašu vody raz bude tre-
ba draho platiť. 

Tvrdeniu ministra životného pro-
stredia, že novelu zákona o vodách 
pripravil rezort ako prevenciu proti ne-
kontrolovanému predaju tejto vzácnej 
komodity, niektorí aktivisti budú asi 
len ťažko veriť. Oponenti novely stále 
tvrdia, že nič u nás sa nedeje len tak, 
bez zákulisných tlakov podnikateľov, 
ktorí podporujú politikov a chcú zato 
protislužby. Napriek všetkým výhra-
dám je jasné, že pevné zákonné man-
tinely pre možný obchod s vodou Slo-
vensko potrebuje.

Viacerí podnikatelia na Sloven-
sku si zrejme myslia, že dobrý obchod 
sa dá robiť práve s vodou. Mnohí ke-
dysi verili, že slovenské minerálky, ale 
aj čistú vodu môžeme vyvážať naprí-
klad na Blízky východ, kde jej majú, 
na rozdiel od ropy, nedostatok. Len-
že z toho napokon nič nebolo z viace-
rých dôvodov. Naopak, hoci má Slo-
vensko dosť vlastných zdrojov, maso-
vo dováža minerálky aj stolové vody 
zo zahraničia. 

■ VODNÉ PARADOXY
Problémom pri obchode s mine-

rálkami a pri vývoze vody sú vysoké 
náklady na dopravu pri relatívne níz-
kej cene tovaru. Na to, aby bol ex-
port vody rentabilný, musela by stáť 
viac ako dnes, keď sa jej cena na Slo-
vensku pohybuje okolo tridsať centov 
za kubík. Samozrejme, za hranica-
mi by sme ju mohli predávať drahšie, 
ale musel by byť dopyt. Je absolútne 
nereálne, aby naša voda v suchých 
oblastiach v súčasnosti stála naprí-
klad  sto dolárov za barel (159 litrov) 
ako ropa, pričom asi až vtedy by sa 
už dalo uvažovať o jej preprave tan-
kermi, či investovať do drahých diaľ-
kových vodovodov. Vodovody by sa 

mohli pre vysoké náklady stavať zrej-
me len do susedných krajín, ale tie za-
tiaľ nedostatkom vody netrpia.

No a, napokon, kvalitu slovenskej 
vody by bolo treba vedieť najprv spro-
pagovať a až potom by sa dala predá-
vať. Ale aj to len tak, aby z toho mal 
úžitok každý občan. No je tu otázka –
ak doteraz neprerazili v zahraničí naši 
výrobcovia minerálok, prečo by mali 
uspieť práve obchodníci s obyčajnou 
pitnou vodou?

Pritom sa zatiaľ na Slovensku iba 
diskutuje o tom, či je vôbec legálne 
vodu vyvážať za hranice. Ak ekológo-
via tvrdia, že voda je naše verejné prí-
rodné bohatstvo, a nie tovar,  preto by 
mala ostať tam, kde je, pretože nám 
môže v budúcnosti chýbať a jej ne-
kontrolovaný vývoz by mohol ohroziť 
vodné zdroje a celú našu prírodu, iste 
majú svoj veľký kus pravdy. Na dru-
hej strane je pravdou aj to, že množ-
stvo kvalitnej vody od nás bez akého-
koľvek kontrolného systému samovoľ-
ne odteká. Je teda jasné, že debaty 
o budúcnosti zdrojov kvalitnej sloven-
skej vody sa novelou zákona neskon-
čia. Podstatné je to, aby sa namiesto 
vášní presadili racionálne argumenty.

Ak sa vrátime na začiatok článku, 
ako najdôležitejšie sa ukazuje to, že 
treba zabrániť smädným korporáciám, 
aby sa akýmkoľvek spôsobom zmoc-
nili slovenskej vody. Nemáme už veľa 
toho, čo nám ostalo v našich rukách. 
Voda je azda to posledné a najdôleži-
tejšie, čo by nám cez tie ruky nemalo 
len tak pretiecť...

Predajom pôdy cudzincom 
sa môžeme na Slovensku dožiť si-
tuácie, aká bola pri vzniku básne 
Ivana Kraska Otcova roľa  pred 
sto rokmi, keď mnohí naši predko-
via dreli na panskom i farskom za 
každý desiaty kríž obilia či desia-
te vrece zemiakov. A môže sa tiež 
stať, že budeme trvalo ponižujú-
co siahať po tridsaťročnej zmra-
zenej argentínskej hovädzine či 
brazílskej, antibiotikami presiak-
nutej hydine. A konzumovať špa-
nielske paradajky, holandskú 
mrkvu či čínsky cesnak – ako ich 
druhotriedne prebytky.

Som lesník, a tak pôda, na 
obranu ktorej sa ako sedemdesiat-
ročný dôchodca staviam, je v prvom 
rade tá lesná. Lesy sú jednou z po-
sledných našich prírodných a pri-
rodzených hodnôt, ktorá kole oč i 
veľkým a mocným. V slovenských 
lesoch vidia len hromady dosák 
za milióny eur a developeri na vy-
rúbaných stráňach prepychové ho-
tely, akvaparky a zjazdovky. O po-
trebe súbežne s ťažbou založiť les-
né škôlky, aby tam vzišli nové sa-
deničky potrebné na holé rúbanis-
ká, zrejme nemajú ani tušenia ale-
bo o tom nechcú nič vedieť. A zrej-
me nevedia, ani koľko prostriedkov 
a síl spotrebuje ťažký boj s lyko-
žrútmi a inou háveďou, s kalamita-
mi, s veľkým snehom i s jedmi z vý-
fukov ich prepychových áut...

Nemalých prehreškov sa však 
často dopúšťajú aj samotní vlastní-
ci lesov. Začalo sa to po novembri 
1989, keď sa pomerne rýchlo roz-
padol slovenský drevospracujúci a 
v rámci neho nábytkársky priemy-
sel a staronoví vlastníci reprivatizo-
vaných lesov (mestá, obce, urbárske 
spoločenstvá i súkromní vlastníci) 
začali predávať drevnú surovinu ako 
polotovar, guľatinu, zväčša tak, ako 
ju v lese vyrúbali a traktorom stiah-
li na odvozný sklad – bez eurocentu 
zisku z pridanej hodnoty – hriešne 
lacno! Za celých vyše dvadsať rokov 
sa na Slovensku s desiatkami tisíc 
nezamestnaných nanovo nevybu-
doval jediný väčší moderný drevo-
spracujúci a v rámci neho nábytkár-
sky podnik, nevznikla perspektív-
na drevárska firma. Neveľký podiel 
zväčša menej kvalitnej drevnej suro-
viny sa využíva ako energetická štiep-
ka v mestských a miestnych kotolni-
ach, niečo sa poreže na dosky na dý-
chavičných dedinských gátroch, ale 
značná časť drevnej suroviny skon-
čí predaná v zahraničí. Lebo drevo, 
ktoré priekupník kúpi povedzme od 
obecných lesov, je už jeho majetok 
a môže s ním nakladať podľa ľubo-
vôle – aj ho predať do cudziny. 

Nemalý diel viny, že na našom 
dreve zarábajú iní, nesie odvetvie 
spracovania dreva, spadajúce pod 
Ministerstvo hospodárstva SR, kto-
ré stále nezaznamenáva nijaké pod-
statnejšie výsledky. Prečo drevo ne-
spracovávame doma? Nebuduje-
me fabriky na výrobky z neho? Ale-
bo nám viac vyhovujú nepreh ľadné 
kšef ty s ním? Pritom vo veľkom na-
kupujeme nábytok z dovozu, vyro-
bený možno zo slovenského dreva, 
často nekvalitný. Preberme sa, spa-
mätajme sa! Ľahkovážnosť vo využí-
vaní vo svete čoraz cennejšej drev-
nej suroviny nás už nesmie ďalej 
usvedčovať, ako málo si vážime, čo 
nám vyprodukuje les. Aj preto sa ne-
staviame ráznejšie proti blížiacemu 
sa nebezpečenstvu kupovania pôdy, 
aj tej lesnej, cudzími. Kraskova ot-
covská pôda, ako vidno, nemá v nás 
ani dobrého ochrancu, ani hospodá-
ra. A najnovšie  nám cudzí siahajú 
na náš ďalší poklad – na slovenskú 
pitnú vodu.

      Ladislav MALÁK

 Aktuálnosť 
Kraskovej 

Otcovej role
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Leto žije hudobnými festivalmi

Histór ia letných hudobných fes-
tivalov nie je taká stará, ako by sa 
na prvý pohľad zdalo. Samozrejme 
že existovali aj pred rokom 1989, 
ale bolo ich len zopár, napríklad čo 
sa folklóru týka festival vo Východ-
nej, prípadne milovníci folku a fol-
krocku smerovali v lete do Pezinka. 
Skutočný rozmach, dalo by sa po-
vedať až horúčkovitý, nastal v po-
lovici deväťdesiatych rokov. Vtedy 
vznikol dnes už legendárny festival 
Pohoda a rýchlo sa pr idávali ďalšie 
a ďalšie akcie. Organizátor i sa to-
tiž nauč i l i dohodnúť sa so sponzor-
mi a ve ľa miestnych podnikate ľov 
zacít i lo celkom slušný kšef t, nehľa-
diac na to, že pre mnohé slovenské 
skupiny a interpretov sa festivaly 
stali hlavnou možnosťou prezento-
vať svoju tvorbu, keďže naše médiá 
sa k nim ve ľmi ústretovo nespráva-
jú. Ale k tomu sa ešte dostaneme.

■ SLOVENSKÁ SCÉNA
Naša hudobná scéna je v za-

ujímavej situácii. Na jednej strane 
ešte stále úspešne fungujú interpre-
ti z osemdesiatych rokov, ba aj zo 
sedemdesiatych, na strane druhej 
sa snažia presadiť nové tváre, ktoré 
okrem iného chrlia stále nové a nové 

súťaže typu Superstar č i Hlas Česko 
Slovenska. Väčšinou sa im to nepo-
darí, a tak na festivalových pódiách 
„hviezdi“ napríklad reinkarnovaný 
Elán č i Tublatanka, svojich verných 
poslucháčov má aj Beata Dubasová 
č i Richard Müller a suverénne vedú 
kapely z deväťdesiatych rokov, aký-
mi sú Hex, IMT Smile, Slobodná Eu-
rópa, No Name a ďalšie. Niektoré 
zo spomínaných majú svoju základ-
ňu aj v susednej Českej republike, 
a tak je festivalový zárobok o niečo 
väčší. Lebo čo si budeme nahová-
rať. Letné festivaly sú pre mnohé ka-
pely vítanou možnosťou „predzáso-
biť “ sa f inanciami na zimu a zároveň 
predstaviť svoju novú tvorbu, keď sa 
k nim už rádiá správajú macošsky.
A keď nie je hranosť, nie sú tantiémy... 

Ďalšou trecou plochou v našej 
populárnej hudbe začínajú byť texty. 
Časy, keď sa textárskej tvorbe ve-
novali renomovaní básnici ako Ka-
mil Peteraj, Ľubo Zeman, Ivan Štrp-
ka, Jožo Urban č i textárske esá ako 
Boris Filan, Juraj Soviar a ďalší, sú 
už zrejme minulosťou. Niektoré ka-
pely stavili na angličtinu. Vyzerá to 
možno svetovo, ale obsahovo je to 
bieda. Ostatní interpreti si pomá-
hajú, ako vedia, často aj za pomoci 

Letné hudobné fest ivaly sa stal i  doslova fenoménom súčasnost i .  Niek tor í  mladí ľudia majú pomysel -
ný fest ivalový kalendár zaplnený od júna po koniec augusta a presúvajú sa z jedného konca Sloven-
ska na druhý ako hudobní nomádi.  Pre kapely to plat í  takmer rovnako a milovníci všetkých žánrov 
si  nájdu to svoje.  Od rocku, st redného prúdu až po al ternat ívne žánre, folklór č i  džez . Skrátka, leto
nielen na Slovensku, ale a j  v susedných kraj inách je už pár rokov v znamení hudby. 

Pre slovenskú hudobnú scénu je letná sezóna skúškou popularity
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vením a rôzne atrakcie, až to v nie-
ktorých prípadoch pripomína hodo-
vé zábavy s kolotočmi. Už len strel-
nice chýbajú. 

Inou, aj keď trochu kontroverz-
nou cestou sa vybral už spomína-
ný, silne medializovaný festival Po-
hoda. Organizátor i už pár ročníkov 
stavili aj na autorské čítania a be-
sedy so známymi osobnosťami ve-
rejného a polit ického života. Nedáv-
no skončený ročník dokonca navští-
vil náš nový prezident Andrej Kiska 
v spoločnosti expremiérky Ivety Ra-
dičovej. Organizátor i majú právo po-
zvať si, koho chcú, no hostia zásad-
ne z jedného polit ického a názoro-
vého  spektra silno pr ipomínajú nie-
čo na spôsob vo ľakedajších „festi -
valov polit ickej piesne“, čo im čoraz 
viac návštevníkov aj neustále vyčíta 
na internetových stránkach.  

■ KAM SMERUJEME
Nie je to tak dávno, čo sme

v SNN písali o aktivitách predstavi-
teľov slovenskej hudobnej scény vy-
lobovať v našom parlamente  pre rá-
diá predpísaný percentuálny pomer 
pôvodnej slovenskej a zahraničnej 
tvorby. Aj napriek tomu, že tento 
mediálny zákon existuje vo všetkých 
európskych štátoch, napríklad vo 
Francúzsku v najmenej päťdesiat-
percentnom podiele, zniesla sa 
na aktérov z niektorých mienko-
tvorných denníkov a aj na interne-
te spŕška invektív. Zazneli tam čas-
to i slová o nacionalizme, a najmä 
o nízkej úrovni našej pôvodnej tvor-
by. Jožo Ráž, frontman kapely Elán, 
Maťo Ďurinda z Tublatanky s pr ispe-
ním gitar istu a producenta Peciho 
Uherčíka nechceli nič iné, len aby sa 
naša hudobná scéna stala skutočne 
našou v tom, že ju bude môcť poslu-
cháč počuť, porovnávať a hodnotiť 
pr iamo z mediálneho priestoru. Let-
né festivaly sú urč ite veľkou hudob-
nou zábavou, ale bohužiaľ sa čas-
to stáva, že poslucháč, ktorý nie je 
práve hudobný fajnšmeker, neustále 
brúsiaci po internetových stránkach, 
si ani nevšimne, že na tom-ktorom 
podujatí vystúpi napríklad ve ľký ta-
lent našej mladej hudobnej scény 
Sima Mar tausová č i nová zaujíma-
vá kapela Korben Dallas. Nepočuli 
ich v médiách, a tak ich neregistru-
jú. No a kruh sa uzatvára. Sloven-
ská hudobná scéna je vidite ľná naj-
mä počas letných festivalov, ak sa, 
pravda, účastníci momentálne neza-
bávajú na kolotočoch, nestoja rad 
na akciové pivo alebo ich usporiada-
telia nenasmerujú na podivuhodné 
besedy s polit ikmi, ktorí ináč majú 
mladých aj s ich hudbou na samom 
okraji svojich záujmov. 

to,  že napr iek postupujúce -
mu rozkladu je kapital ist ický 
systém ešte stále dostatočne 
si lný, aby si  ne dal siah-
nuť  na svoje pr ior i tné, pod-
statné štruk túr y a záko nitost i . 
Nedajme sa pomýliť  t ým, že sa 
rád štyl izuje do pózy humanis-
t ického systému a dovol í  ply t-
ký mejkap pr ipomínajúci súcit -
né zaobchádzanie. Zásadnejšie 
zmeny si možno v ňom vy nút iť 
len v mimoriadne komplikova-

ných, pol i t icko - ekonomických 
si tuáciách, napr íklad v čase 
vojny (čo by sme dozaista ne -
chcel i ).  Ale aj  postupne do -
p ĺňaná mozaika drobných úľav 
stoj í  za presadzovanie i  naše 
obč ianske uznanie.

Lanské par lamentné voľby 
v Čechách, ale aj voľby u nás 
späté s nástupom Radičovej sú 
obrazom zvláštneho prieniku 
zvláštnych l ídrov do popredia. 
Pr iveľa hlasov získavajú svoj -
rázne typy šamanov a šoume -
nov. Naskrze výstredných je -
dincov. Celkom v duchu môj -
ho epigramu s názvom Cesta 
nahor: „Li f t ,  k tor ý s hocikým 
až k hviezdam zamier i ,  volá sa 

výstrednosť.  Vynáša pr ieme -
r y.“ Pravda, musí ísť  o buržuj -
ských šoumenov, k tor í na svo-
je predvolebné karnevaly a gu-
láše majú dostatok až nadbytok 
f i  nancií. Zvyčajne ide o veľko-
podnikateľov, najnovšie v sto-
vežatej matičke Prahe dokon-
ca o mil iardára. Spravidla ne-
bývajú odkázaní len na vlastné 
f inančné zdroje, ale podporujú 
ich aj iné veľkofirmy, očakávajú-
ce budúcu vďačnosť  v podobe 

lobingu, prípadne efekt z včas-
ného prieskumu budúcich eko-
nomických trendov. Takíto šou-
meni využívajú atraktívne, po-
pulárne znejúce sloga ny typu: 
„Potrebujeme odborníkov, a 
nie Jánošíkov.“ Ale sprá vajú 
sa buď  ako pandúri, alebo ako 
dvorskí šašovia. 

Č ím operujú takíto samozva-
ní mesiáši? Tým, čo tak radi 
po čúvajú sklamaní a netrpez-
l iví  vol ič i:  pr ísľubom odstrá -
nenia korupcie. Sľubovať  vy-
kynoženie korupcie v ére Zla -
tého teľaťa je vlastne apl ikácia 
najvšeobecnejšieho popul is-
t ického hesla a zároveň  najťaž-
šie kontrolovateľná ak t ivi ta. 

Pr ipomína vo lebný sľub mys-
t i f ikujúcej a parodickej pol i t ic -
kej strany kla sika svetovej sa -
t i r y Jaroslava Haška, povest-
nej Strany mierne ho pokroku 
v medziach zákona zo zač iat-
ku 20. storoč ia ,  k torá sľubo-
vala svoj im vol ičom, že zastaví 
zemetrasenia v Mexiku. Aj t ie -
to pr ísľuby, aj  táto stranícka 
mysti f ikácia mala svo j ich vol i -
čov, k tor í  ju bral i  vážne!

Volebný úspech takýchto 
samozvaných „spasite ľov“ je 
dô sledkom fascinácie peniaz-
mi,  fascinácie bohatstvom. Ša-
rapat í  tu nereálny mýtus, že 
ten, k to je úspešný vo f i rem-
nom podni  kaní ,  bude záko -
nite úspešný aj v r iadení štá -
tu. Asi ide o mylnú inšpiráciu 
z USA. Pravda, ak idú americ -
kí boháč i  do pol i t iky, nevstu-
pujú do nej preto, aby tam pr i -
mit ívne a oč iv idne kradl i  a tu-
neloval i ,  ale preto, aby sof is-
t ikovane, raf inovane lobova-
l i  vo svoj prospech. My dnes 
môžeme byť  hrdí na fak t ,  že 
v našich posledných par la -
mentných voľbách sme do znač -
nej mier y odolal i  fascináci i  bo -
hatstvom a myst i f ikáciám roz-
l ičných šoumenských pol i t ic -
kých kaukl iarov.

Mi lan KENDA

Kamufláže kapitalizmu

G L O S A

Ak chceme my vykor is-
ťovaná väčšina (vrátane 
intelek tuá lov nebulvárneho 
zamerania) od sociálnej de -
mokracie ,  aby nám zabezpe -
č i la aspoň  nejaké drobné, 
tzv. kozmetické úľavy v ka-
pital ist ickej krutovláde, mu-
síme ju vol iť.  Musíme ju vo -
l iť  napr iek výhradám, k toré 
voč i  nej máme, i  napr iek je j 
pr ípad ným kol íziám. Ak ju ne -
zvol íme v masovom meradle 
(veď  t vor íme väčšinu ekono-
micky zdevastovaných vol i -
čov!),  ak je j  nezabez peč íme 
výraznú prevahu hlasov v par-
lamente, nemôžeme očakávať 
ani len t ie neprávom vysmie -
vané kozmetické úpravy, ani 
len jemnučké zmiernenie bas-
ker vi l lského kapital izmu. Na 
tento zásadný postoj zabudl i 
vo vlaňajších par lamentných 
voľbách v Čes kej republ ike. 
Hodno sa nad tým zamysl ieť, 
napokon, nepôjde len o tento 
štátny útvar a výhradne len o 
české špeci f ikum.

A pr ior i:  Prečo treba rezig -
novať  na zásadné, viac ako 
koz metické úpravy kapital is -
t ického systému? Teda aspoň 
zat iaľ  rezignovať? Nuž pre -

nejakého známeho, ktorý má pocit, 
že ovláda textovanie v slovenč ine, 
a výsledky sú, česť výnimkám, roz-
pač ité až trápne. Možno by stač i lo 
viac čítať pôvodnú slovenskú poé-
ziu, prípadne rovno hľadať mladých, 
generačne spriaznených básnikov, 
ktorých máme pomerne dosť, ale 
ejha! Pôvodná poézia je vo veľkých 
kníhkupectvách popoluškou a sme 
tam, kde sme boli na zač iatku. 

■ FESTIVALY ZA AJ PROTI
Tohto roku sa sezóna hudob-

ných festivalov začala už Prvomá-
jovými Malackami, nasledoval tu-
cet júnových festivalov, v júli ďalšia 
desiatka na čele s mediálne silne 
propagovanou Pohodou v Trenčíne 
a ani august nezaostáva. Od Ter-
chovského budzogáňa až po festi -
val Viva Verdi Opera v polovici au-
gusta v Nitre si môže každý prísť 
na svoje. Nie je to však všetko len 
o hudbe. Čoraz častejšie sa totiž 
mladí návštevníci vyberú na hu-
dobný festival skôr postretávať sa 
so známymi, spoznať nových ľudí 
a takpovediac sa vyšantiť. Ostat-
ne, práve preto má čoraz viac fes-
t ivalov v názve aj tú-ktorú značku 
piva... Pribúdajú stánky s občerst-

Keď  s i  z a s  a  zn ova  l i s t u -
j e m vo  v ys o ko  n á k l a d ov ýc h 
d e n n í ko c h ,  č i  u ž  m i e n ko t vo r -
nýc h  a l e b o  b u l vá r nyc h ,  v žd y 
m a  zn ova  a  zn ova  s r d í ,  že  k u l -
t ú r n e  r u b r i k y,  a l e  a j  s p r avo -
d a j s ké  s t r a ny  s ú  z ú f a l o  t e n -
d e nčn é  a  se l e k t í v n e .  P r i  b u l -
vá r i  m a  t o  a n i  t a k  n e p r e k va -
p u j e .  J e d n o d uc h o  m i x  k l e b i e t 
a  ľu d s k ýc h  n e š ťa s t í  s a  u ká -
z a l  v  p r í p a d e  s p r a c ova n e j  č i -
t a t e ľs ke j  m a sy  úč i n ný.  H avá -
r i a ,  v r a žd a ,  s a m ov r a žd a ,  o b -
ča s  n e j a k ý  s r d c e r v ú c i  p r í b e h 
o  ťa ž ko  c h o r o m d i e ťa t i . 

Ku l tú r ne  s t r a ny  v  t om to  p r í -
pa d e  na h r á dza  ta k z va ný  š ou b iz-
n i s .  K to r á  t e l ev ízna ,  hu d ob ná  č i 
i ná  m o m en tá l na  c e l eb r i t a ,  v r á -
ta ne  exh i b i c i o n i s t i c k ýc h  ú čas t -
n íkov  r ôznyc h  s tu p íd nyc h  r ea -
l i t y  š ou ,  m o m en tá l ne  na š la  n o -
vého  pa r tne r a ,  k to r á  sa  r oz i š l a , 
k to r e j  v y p r sene j  hv i ezd i č ke  b o l o 
v i d i e ť  kús ok  i n t ímne j  čas t i  t e l a . 
O bčas  j e  ta m a j  b i e l a  v r ana 
v  p o d o b e  s p r áv ič k y  o  novom hu -
d ob n om p r o j ek te ,  k n i he  č i  f i l -
me .  A le  zas a  to  mus í  by ť  s m o -
tá nkové  meno ,  l eb o  keď  ne j ak ý 
J oze f  M a k ,  „č l ovek  m i l i ó n “ ,  na -
p íš e  v y n i ka jú c u  k n i hu ,  k to r á  s a 
na p r í k l a d  p r e l ož i l a  a j  v  za h r a -
n ič í ,  p r í pa d ne  má  ús p e š ný  ko n -
c e r t  č i  v ýs tav u  p r i na j men š om 
eu r ó pskeho  r a ngu ,  ta k  j e  v  bu l -
vá r i  t i c ho .  V  p o r i a d ku .  B u l vá r 
i d e  p o  p r eda j no s t i  a  z i s ku  z  i n -
ze r c i e .  D o t yčný  s i  nezača l  s  n e -
j a kou  f i na l i s t kou  m n ohýc h  sú ťa -
ž í  m i ss  a n i  s  v yc hy tenou  s e r i á -
l ovou  h e r eč kou .  M á  s m o lu .  Čo 
j e  vš a k   s mu tne j š i e ,  a n i  t a k z va -
né  m ienko t vo r né  denn ík y  o  da -
ne j  ku l tú r ne j  a kc i i  nep r i nesú  a n i 
r i a d ok .  S tač í  na p r í k l a d ,  a by  d o -
t yčný  u m e lec  č i  u m e l k yňa  nepa -
s ova la  d o  „ š t r u k tú r y  n ov ín “ .  U ž 
p r ed  pá r  r ok m i  s o m s a  o d  j ed -
n é h o  s p i s ova te ľa  d oz ved e l ,  že 
v  ko nk r é tnom d enn íku  nev y j -
d e  r ec enz ia  na  j eho  i na k  m e -
dz i  č i t a te ľm i  ús p e š nú  a  zau j í -
mavú  k n i hu  bás n í ,  l eb o  má  ná -
l epku  ná r o d ne  o r i en tova ného 
t vo r c u .  M la dá  a  ne i n fo r m ova -
ná  r eda k to r ka  b o la  s íc e  na  p r e -
zen tá c i i  k n i hy,  k to r á  b o l a  b o ha -
to  navš t í vená  m n ožs t vom o s ob -
no s t í  z  na š e j  ku l tú r y  a  na d š ene 
s ľúb i l a ,  že  u r ob í  č l á nok  a j  s  f o -
to g r a f i ou ,  n o  p o  ko nzu l tác i i  s o 
š é f r eda k to r o m zmä tene  za te le -
f o n ova l a  d o t yčnému ,  že  č l á n o k 
z  p r ezen tác i e  b o huž ia ľ  n ev y j d e . 
Z  p r i es to r ov ýc h  d ôvo d ov.  N a -
m i es to  to ho  v y š l a  nu d ná  š tú d i a 
o  v ydava te ľs t ve ,  k to r é  j e  ok r em 
i ného  na p o jené  na  f i na n čné 
tok y  N a dác i e  o t vo r ene j  s p o l o č -
n o s t i  zná m eho  to  p o tm ehú da 
G e o r g ea  S o r o s a . . . 

P o d o b ný  o s u d  m a j ú  n a -
p r í k l a d  a j  a kc i e  u s p o r a d ú v a -
n é  M a t i c o u  s l ov e n s k o u .  N e by ť 
S l o v e n s k ý c h  n á r o d ný c h  n ov í n 
a  n i e k t o r ý c h  r e g i o n á l ny c h  t ý ž -
d e n n í k ov,  t a k  s ú  m e d i á l n e  „ n e -
v i d i t e ľn é“ ,  a j  keď  n a d š e n í  a 
v ä č š i n o u  n e p l a t e n í  d o b r ov o ľ -
n í c i  i c h  p r i p r a v u j ú  n a  s k u t o č n e 
v y s o ke j  ú r ov n i .  Čo  j e  v š a k  a l a r -
m u j ú c e ,  j e  m e d i á l n a  „ s e l e kc i a “ 
t a k ý c h  p o d u j a t í ,  a k ý m  j e  n e -
d á v n o  s k o n č e ný   S v e t ov ý  f e s -
t i v a l  n e p r o f e s i o n á l n e h o  f i l m u 
v  P i e š ťa n o c h .  P r i t o m  i d e  u ž 
o  s e d e m d e s i a t y  š i e s t y  r o č n í k , 
k t o r ý  c e l o s v e t ov á  o r g a n i z á -
c i a  U N I C A  p r i d e l i l a  n a  p o s l e d -
ný  j ú l ov ý  t ý ž d eň  p r á v e  S l ov e n -
s k u .  M o ž n o  b o l  p r o b l é m  v  t o m , 
že  h l a v ný  o r g a n i z á t o r  –  N á r o d -
n é  o s v e t o v é  c e n t r u m  –  m á  v  n á -
z v e  s l ov íč k o . . .  A k  s t e  u h á d l i ,  že 
j e  t o  t o  p r v é ,  t a k  p r a v d e p o d o b -
n e  m á t e  p r a v d u .

A l e xa n d e r  G OT Z

Selekcia kultúry

R E F E L X I A
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Sondy umenia v  popradskej Elektrárni

V predvojnovom Česko - S lo -
vensku i  v  desa ť roč í  po os lobo -
dení  vo v tedajších t roch ume -
leckých odboroch Umelecke j  be -
sedy s lovenske j  –  hudobnom, l i -
terárnom a v ý t varnom – pôsob i -
la  ku l túrna e l i t a  národa.  Vý t varní 
umelc i  ako Gustáv Mal lý,  Janko 
A lexy,  Mar t in  Benka,  Ján Hála, 
M iku láš Galanda,  M i loš  A lexan -
der  Bazovský,  Ľudovít  Fu l la ,  Zo l -
tán Palugyay,  Ester  Š imerová, 
Ján Mudroch,  Ján Že l ibský,  Cyp -
r ián Majerník ,  Ján Kostka,  a le  a j 
ich druhov ia  v  odbore – arch i tek t i 

M ichal  M i lan Harminc,  J i ř í  Gross -
mann,  A lo is  Ba lán,  Fr idr ich We -
inwurm a Emi l  Be l luš obdivuhod-
ným spôsobom postav i l i  a  zara -
d i l i  s lovenské v ý t varné umenie 
a s tav i te ľst vo na roveň  svetov ých 
avantgárd a  moderných t rendov 
umenia 20.  s toroč ia . 

■  DVE POPR AV Y
Pol i t i cká mašinér ia  č innos ť 

spo lku dvakrát  mocensky um ŕ t v i -
la .  Je pr íznačné,  že sa tak ud ia lo 
vždy v čase,  keď  sa a j  v  š i r ších geo -
po l i t i ckých súradnic iach ot r ia -

Najstaršie združenie výtvarných umelcov u nás – Umelecká beseda slovenská – stojí na prahu ďalšieho z vý-
znamných jubileí. O pár mesiacov uplynie dvadsaťpäť rokov od obnovenia činnosti tohto spolku. UBS sa však 
sformovala už v roku 1921 ako zrkadlový odraz staršej Umeleckej besedy pražskej a jej prvým predsedom i sta-
rostom bol architekt Dušan Jurkovič. Už v znamení štvrťstoročného jubilea, ale najmä ako hold sedemdesia-
temu výročiu SNP pripravili v Umeleckej besede slovenskej spoločne s vedením Tatranskej galérie v Poprade 
spoločný výstavný projekt nazvaný Sondy a reflexie, ktorý predstavia 8. augusta vo výstavných priestoroch TG 
Elektráreň na Hviezdoslavovej ulici.  

Tatranská galéria a Umelecká beseda slovenská uvedú spoločnú výstavu

Úpravca rozhodujúcich národných pokladov
A n n a  K o s t e l n i č á k o v á :  Č a r o  o r n a m e n t u ,  Vy d a v a t e ľ s t v o  M S ,  M a r t i n  2 0 1 3

Ľudový ornament je špecifický umeleckým a kultúrnym prv-
kom, ktorý svojou jedinečnosťou charakterizuje daný región, 
spoločenstvo, ale má aj nezanedbateľný vplyv na výtvarné 
umenie, architektúru či užité umenie. Autorka Anna Kostel-
ničáková prináša monografiu o jednom z najplodnejších slo-
venských výtvarníkov venujúcich sa ornamentalistike, kto-
rým je Štefan Leonard Kostelničák. 
 Akademický maliar Štefan Leonard Kostelničák sa narodil 14. 
februára 1900 v Spišskej Starej Vsi. Po absolvovaní gymnázia v Pre-
šove narukoval na prvú svetovú vojnu. Po návrate istý čas študoval 
teológiu, no láska k výtvarnému umeniu napokon zvíťazila. Študoval 
v Košiciach, v Prahe a v Brne. Už počas štúdia ho mimoriadne za-
ujala slovenská a neskôr aj moravská ornamentálna tvorba, ktoré obe 
vychádzali z ľudových tradícií. Ako vynikajúci maliar slovenských or-
namentov zhotovil na pamiatku desiateho výročia vzniku Česko-Slo-
venskej republiky významné dokumenty z dejín českého a slovenské-
ho národa – Deklaráciu slovenského národa, Provolání Národního vý-
boru o samostatnosti česko-slovenského štátu, Pittsburskú dohodu a 
iné. Farebné reprodukcie týchto diel sa stali cennými ozdobami škôl, 
úradov či miestností slovenských spolkov na čele s Maticou sloven-
skou. Majster Kostelničák sa neskôr venoval aj keramike, tvorbe po-
hľadníc či realizáciám interiérových malieb. Výtvarné umenie u neho 
vyštudovalo mnoho nadaných žiakov, ktorých si vyberal prednostne 
z chudobných slovenských rodín. Zomrel náhle v septembri 1949, no 
jeho odkaz z už spomínaných národných dokumentov je stále živý. 
Monografia Čaro ornamentu pre svoju skutočne reprezentatívnu for-
mu vyšla už v druhom vydaní a určite poteší každého milovníka vý-
tvarného umenia a slovenského ornamentu zvlášť. 

(mab)

Emil SEMANCO – Foto: autor

neustá lom r iešení  takmer  ex is -
tenčných otázok,  možno pove -
da ť,  že je  dôsto jným nástupcom 
svo j ich zak ladate ľov a predchod-
cov.  Najpresvedč i ve jším dôkazom 
je  takmer  dvestosedemdesiat  ko -
lek t ívnych preh l iadok t vorby jeho 
č lenov u nás i  v  zahranič í . 

Túto reputác iu  rozš i ru je  a j 
prof i lová v ýstava Sondy (zo zb ie -
rok TG) a ref lex ie  (s lovenských 
v ý t varných umelcov),  k torú v  UBS  
pr ip rav i l i  po  tohtoročnom úspeš -
nom jarnom pro jek te  Abst rakc ia 
v  Galér i i  S lovenského rozh lasu 
v  Brat is lave pr i  pr í lež i tost i  sedem-
des iateho v ýroč ia  SNP v spo lu -
prác i  s  Tat ranskou galér iou v  Pop -
rade v  je j  pr íťaž l ivo,  no na jmä 
účelne  z renovovaných pr iesto -
roch bý va le j  parne j  Elek t rárne. 
Svoje  práce na ňu pos la lo  v yše 
po l  s tovky č lenov UBS, pr ičom or-
ganizátor i  po kurátorskom v ýbere 
Rudo l fa  Rabat ina a Anny Ondru -
šekovej  v ýstavnú ko lekc iu  rozší -
r i l i  a j  o  práce z  ga ler i jných zb ie -

K N I H A  T Ý Ž D Ň A

nym partnerom vyvaľuje v plav-
kách niekde na exotickej plá-
ži, pošle do redakcie promptne 
sama. Niekedy sú fotky zaslané 
a celebrita ešte ani nemá vyba-
lené kufre. Konkurencia je veľká 
a niektorá iná bulvárna hviezda 

by ju mohla predbehnúť. A po-
tom zbohom publicita. V posled-
nom čase zaberajú aj fotky s po-
tomkami. Reku, to som ja na Mal-
divách, môj tretí par tner a detič -
ky od toho prvého a druhého... 

Ako akt číreho zúfalstva som 
vnímal v čase svojich bulvárnych 
hriechov príhodu, keď mi istá 
menej známa celebrita prosebne 

nútila fotky zo svojej dovolenky 
v Chorvátsku. Keďže tam s ňou 
nebol nijaký sexidol z našich ne-
konečných seriálov, skúšala to 
s fotkou, kde ju do piesku zahra-
báva vo všetkej počestnosti aký-
si plavčík, a bola ochotná akcep-

tovať aj titulok: XY si na dovo-
lenke našla zajačika.

Po zrelej úvahe som sa pre-
to rozhodol poslať do bulvá-
ru aj svoje dovolenkové fotky. 
Problém bol ten, že som sa roz-
hodol stráviť týždeň u sestry 
v Ožďanoch, čo je malebná de-
dinka medzi Lučencom a Rimav-
skou Sobotou. Ako bývalý bul-

várny žoldnier som vedel, že sa 
aj tá rýchlo kvasená bulvárna 
elévka z nejakej čudnej masme-
diálnej fakulty na mňa s prehľa-
dom vykašle. Keďže ma však po-
chytila nezdravá žiadza vidieť sa 
v našom načítanejšom médiu, 

oslovil som nemenovanú „far-
márku“, teda účastníčku reali -
ty šou Farma, ktorá je povest-
ná tým, že na počkanie ukáže, 
čím ju pánboh obdaril a plastic-
kí chirurgovia sfušovali. Nech 
ma reku sprevádza. Nemala ani 
nijaké premrštené požiadavky. 
Za sumu, ktorú žiadala, by som 
si užíval desať dní v Egypte, ale 

publicita je publicita. Celú akciu 
však rázne stopla moja zákoni-
tá manželka. S faktom, že nebu-
dem na stránkach bulvárnej tla-
čoviny, som sa teda zmieril. O to 
viac ma vzápätí zarmútila sprá-
va o smrti môjho dlhoročného 
priateľa, iba štyridsaťročného 
hudobníka Maťa Ďurdinu, kto-
rý odišiel na infarkt. Bulvár celú 
kauzu statočne prepral a presne 
v deň jeho pohrebu som sa večer 
vystresovaný chcel napiť džúsu 
rovno zo škatule. Zabehlo mi tak 
statočne, že to riešila záchran-
ka. Vďaka manželke a dcére sa to 
neskonči lo tým, že by som sa do 
bulváru skutočne dostal. V ma-
lej správe – päťdesiatnik sa udu-
sil džúsom...

Marek DANKO

Takmer smutná dovolenková humoreska

H U M O R E S K A

Dnes, keď chcete byť ce-
lebritou, musí sa o vás písať. 
Hoci aj v čiernej kronike. Ak 
zatrepete krpcami, tak vám to 
môže byť jedno, ale k tomu sa 
ešte dostaneme. Je čas dovo-
leniek a čitatelia bulváru môžu 
takmer v priamom prenose sle-
dovať, kde ich miláčikovia z te-
levíznej obrazovky trávia do-
volenky. Ak sa naivne domnie-
vajú, že redakcie majú obsa-
dené všetky dovolenkové des-
tinácie od Chorvátska po Ha-
vaj svojimi redaktormi a foto-
grafmi, tak sa poriadne mýlia. 
Pravda je taká, že príslušná ce-
lebrita či celebritka spomína-
né fotky, kde sa s momentál-

Dlhé dve desaťročia bolo meno Zory Jesenskej (narodila sa pred sto piati-
mi  rokmi – 3. mája 1909 v Martine – umrela 21. decembra 1972 v Bratislave) v ta-
kej prísnej kliatbe našich normalizátorov, že sa napriek jej nepochybným záslu-
hám o náš kultúrny rozvoj nemohol zjaviť v novinách dokonca ani obyčajný pla-
tený oznam o jej smrti, tak nečudo, že aj mnohí naši vzdelanci dodnes nepozna-
jú oveľa viac než iba jej meno.

  Jej kult a vernosť slovenskému národu patrili k tradícii rodiny Jesenských, veď 
otec Fedor Jesenský, riaditeľ martinskej Tatra banky, bol bratom Janka Jesenského. 
Najvlastnejšou doménou Zory Jesenskej bola slovenčina. „Tak ako má niekto absolút-
ny sluch a je navyše muzikálny, ona akýmsi zázrakom ovládala celú slovnú zásobu slo-
venčiny, všetky jej farby a odtienky, možnosti novotvarov a kombinácií...,“ hovorila o nej 
publicistka a prekladateľka Soňa Čechová. Od roku 1932 prekladala prevažne diela 
klasikov ruskej literatúry (I. E. Babeľ, A. P. Čechov, F. M. Dostojevskij, N. V. Gogoľ, L. 
N. Tolstoj, M. Šolochov a iní), príležitostne to boli preklady autorov z anglickej, bulhar-
skej, českej, francúzskej a nemeckej literatúry. V máji 1970 vyšiel Doktor Živago Borisa 
Pasternaka, ktorého s veľkým rizikom stihla ešte preložiť, a odvtedy až do svojej smr-
ti nesmela publikovať ani riadok.

V rokoch 1939 až 1949 bola redaktorkou Živeny a potom tri roky pracovníčkou 
Matice slovenskej v Martine. Napísala aj spomienky na Janka Jesenského, reportáže 
zo Sovietskeho zväzu i publicistickú knihu Vyznania a šarvátky (1963). Najmä Martin-
čanom hodno pripomenúť inscenáciu drámy Sedem dní do pohrebu, ktorá je vlastne 
adaptáciou rovnomenného románu Jána Roznera, manžela Zory Jesenskej (o trinásť 
rokov bola od neho staršia). Tento divadelný počin priniesol Slovenskému komorné-
mu divadlu v Martine prestížne ocenenie Dosky 2012 za najlepšiu inscenáciu sezóny. 
(Dramatizácia Peter Pavlac, réžia Ľubomír Vajdička, Zoru Jesenskú hrala Jana Oľho-
vá.) Takto rodáci vzdali hold za všetku prácu a občiansku statočnosť žene, ktorá „sta-
vala mosty medzi Slovenskom a svetom“. Pochovaná je v rodinnej hrobke na Národ-
nom cintoríne v Martine.

                                                                                                                Pavol M. KUBIŠ

P r a c ov i t á  a  s t a t očná  že na

M E D A I L Ó N

sa l i  a  n ih i l izova l i  zák ladné huma-
n is t ické a demokrat ické pr inc ípy. 
T ie  sa s ta l i  osnovou s tanov spo l -
ku i  zák ladom jeho č innost i .  Ako 
v ýsostne demokrat ické obč ian -
ske združenie sa UBS pod t la -
kom štátne j  a  mocenskej  maš iné -
r ie  muse la v  rokoch 1939 za mi l i -
t antného nástupu faš izmu,  t iež  po 
roku 1949 za rovnake j  expanz ie 
komunizmu vzda ť  svo jho mena 
i  majetku na prospech rež imom 
presadzovanej  jednotne j  č i  ce l is t -
ve j  umelecke j  o rganizác ie.  Dva-
k rát  však toto  po l i t i cké nás i len -
st vo,  k toré s tá lo  v  pozadí  oboch 
je j  inš t i tuc ioná lnych fúz i í ,  p reko -
na la  a  obnov i la  svo ju  č innos ť  na 
pôvodných zásadách a demokra -
t ických pr incípoch.  Sta lo  sa tak 
a j  k rátko po spo ločenskej  zme -
ne v  roku 1989,  keď  s i  t akmer  dve 
s tovky s lovenských mal iarov,  so -
chárov a  graf ikov predsavza lo 
obnov i ť  ideový a umelecký odkaz 
pôvodnej  Umelecke j  besedy s lo -
venskej . 

■  UMELECK Ý FÉNIX
Aj  keď  v  up lynulých rokoch 

preš lo  tohto  obč ianske združe -
n ie kompl ikovaným v ý vo jom pr i 

rok a depozi tov,  k toré sa temat ic -
ky v iažu na spomínaný h is tor ic -
ký medzník .  Jeho de j inný v ýznam 
zv ýrazňuje na jmä skutočnos ť,  že 
t ýmto ak t ívnym ozbro jeným rez is -
tenčným ak tom sa naša k ra j ina 
po druhej  svetove j  vo jne zarad i la 
k  víťaznej  prot i faš is t icke j  koa líc i i . 

Ak tuá lnu v ýstavnú ko lekc iu 
t vor í  v yše s todvadsa ť   d ie l  vo 
všetkých v ý t varných technikách 
a žánroch.  Návštevníc i  Tat ran -
ske j  ga lér ie  v  Poprade s i  tú to  ex-
pozíc iu  môžu prezr ie ť  do 14.  sep -
tembra,  keď  v ýber  z  ne j  pod ná -
zvom S lovenská k ra j ina s  rovna-
kým ideov ým poso ls t vom inšta lu -
jú  v  S lovenskom inšt i tú te  vo Var-
šave. 

Výstava Sondy a ref lex ie 
chce vzda ť  ho ld ant i faš is t ickým 
bo jovníkom, a le  t iež  zv ýrazni ť 
a  podpor i ť  humanis t ické poso l -
s t vá a svetové prot ivo jnové hnu-
t ia ,  k to r ých pot rebnos ť  akcentu je 
a j  naša pr í tomnos ť  a  akútna b l íz-
kos ť  vo jnovej  katast rof y  v  našom 
bezprost rednom geopr iestore.
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Atentát na Františka Ferdinanda d´Este je na Balkáne stále citlivou otázkou

Koncom júna tohto roku uplynulo sto rokov od č inu ,  k tor ý sa nat r va lo zapísa l  do svetovej  h istór ie a kr vavo poznač i l  a j  s lovenské 
de j iny.  Vyzerá to tak ,  že ani  s toroč i e ,  k toré odv tedy ubehlo,  n ie je  dostatočne d lhý čas na to,  aby a tentát  nev y volával  ost ré d isku -
sie s ak tuálno - pol i t ick ým kontex tom. V osudnú nede ľu 28 .  júna 1914 ,  hodinu predpoludním, sa t ragick y ukonč i la   pozemská púť  ná -
sledníka rakúsko - uhorského t rónu Frant iška Ferdinanda d´Este a jeho manželk y Žof ie  Chotkovej . 

Dozvuky osudných sarajevských výstrelov

Martin JARINKOVIČ – Foto: archív SNN

Aleksandar Vuč ić bojkotoval sara-
jevský program ako reakciu na od-
halenie tabule na renovovanej bu-
dove sarajevskej radnice s uráž-
livým textom, že radnicu zapáli -
l i „srbskí zloč inci“ v pr iebehu po-
slednej balkánskej vojny. Republi -
ku srbskú rozladil i ohlasované sna-
hy bosnianskej strany o osadenie 
busty Františka Ferdinanda d´Este 
na mieste atentátu a snahy o rein-
terpretáciu udalostí spred sto rokov 
cez pr izmu aktuálno-polit ických 
konf lik tov vychádzajúcich z po-
slednej balkánskej vojny zo zač iat-
ku deväťdesiatych rokov 20. sto-
roč ia. Podľa tejto interpretácie bol 
Gavrilo Princip teror ista binládi-
novského typu a vznik ve ľkej voj-
ny zapríč ini la pr iam odveká srbská 
snaha o ovládnutie cudzích území. 
Reakciou srbskej strany na (nako-
niec nedotiahnutý) zámer osade-
nia busty rakúsko-uhorského ná-
sledníka bola iniciatíva odhalenia 
dvojmetrovej bronzovej sochy Gav-
r i la Pr incipa vo Východnom Sara-
jeve, ktoré je súčasťou Republiky 
srbskej. 

■ ANDRIĆ GRAD
Súčasťou srbských spomien-

kových podujatí bolo odhalenie no-
vej expozície v zrekonštruovanom 
rodnom dome G. Principa v obci 
Obljaj pr i Bosnianskom Grahove. 
Centrom memoriálnych poduja-
tí bol však Andrić grad. Monumen-
tálny projekt svetoznámeho režisé-
ra Emira Kustur icu, realizovaný za 
podpory Republiky srbskej. Andrić 
grad je umelo vytvorené mestečko 
vybudované v rôznych histor ických 
štýloch na rozlohe štyr idsaťpäť t isíc 
štvorcových metrov, venované pa-
miatke držite ľa Nobelovej ceny za 
literatúru Iva Andrića. Ivo Andrić, 
pôvodom bosniansko-hercegovin-
ský Chorvát, ktorý pr i jal juhoslo-
vanskú identitu, v svojich mladých 
rokoch č len hnutia Mladá Bosna, 
svoju celoživotnú románopiseckú 
tvorbu venoval vykresleniu Bos-
ny a Hercegoviny. Emir Kustur ica 
umiestnil Andrić grad na breh r ie-
ky Drina v mestečku Višegrad, kto-
ré urobil nesmr te ľným práve Ivo 
Andrić v románe Most na Drine. 
Takto k histor ickému mostu z os-
manských č ias pr ibudlo novodo-
bé centrum srbskej kultúry s Inšti -
tútom Iva Andrića. Výstavbu, ktorá 
sa začala na Vidovdan pred troma 
rokmi, dokonč i l i  tohto roku a And-
r ić grad slávnostne otvor il i práve 
28. júna 2014 na Vidovdan za prí-
tomnosti prezidenta Republiky srb-
skej Milorada Dodika, premiéra 
Srbska Aleksandra Vuč ića, patr iar-
chu srbského Ir ineja, následníka 
trónu Aleksandra Karadjordjevića, 
autora projektu Emira Kustur icu 
a ďalších významných predstavi-
te ľov kultúrneho, spoločenského 
a polit ického života. Súčasťou prog-
ramu bolo predstavenie umeleckej 
per formance v réžii Emira Kustu-
r icu pod názvom Vzbúrení anjeli, 
ktorá predstavila ideový svet Gav-
r ila Pr incipa a výňatky z procesu, 
na ktorom bol súdený. V rámci prog-
ramu  slávnostne odkryli mozaiku 
s podobizňami G. Principa a ostat-
ných č lenov Mladej Bosny zapoje-
ných do atentátu a zaznel slávnost-
ný koncer t. 

Aj storočnica atentátu na ná-
sledníka trónu poodhali la problé-
my, s ktorými je konfrontovaná 
Bosna a Hercegovina, a ko ľko bude 
treba vynaložiť úsil ia, aby bol spo-
ločný život opäť možný, ak je vô-
bec možný.

tvor il i najpočetnejšiu zložku bos-
niansko-hercegovinskej populá-
cie, považovalo za súčasť srbské-
ho histor ického pr iestoru a vzná-
šalo naň svoj nárok. Predchádza-
júce vojenské úspechy v Balkán-
skych vojnách a územné rozšírenie 
krajiny o tzv. „staré Srbsko“ (Ko-
sovo a Metochiu a Vardarskú Ma-
cedóniu) vyvolali v Srbsku vlnu ná-
rodnej eufór ie a posilnil i predsta-
vy o oslobodite ľskej úlohe Srbska, 
ktoré malo oslobodiť a zjednotiť 
všetky južnoslovanské národy. Naj-
vážnejšou prekážkou tohto záme-
ru bolo Rakúsko-Uhorsko so svoji -
mi imperiálnymi plánmi smerom na 
Balkán. Na druhej strane nezávis-
lé a silnejúce Srbsko opreté o Rus-
ko dráždilo Viedeň a narúšalo jej 
snahy o pr ienik na Balkán a o jeho 
ovládnutie.     

■ GLOBÁLNY KONFLIKT
Samotný atentát nebol príč i -

nou, ale len vhodnou zámienkou 
na vyhlásenie už dlhší čas pr ipra-
vovanej a očakávanej vojny, ktorou 
sa chcelo Rakúsko-Uhorsko vyrov-
nať s nepríjemným susedom – Srb-
ským krá ľovstvom. K tejto vojne by 
došlo skôr č i  neskôr aj bez sara-
jevského atentátu. Zásluhou sys-
tému spojenectiev v Európe vojna 
proti Srbsku v pr iebehu leta 1914 
prerástla do globálneho konf lik tu, 
ktorý do dejín vošiel pod označe-
ním prvá svetová vojna. Z pohľadu 
súčasníkov bola táto vojna najkrva-
vejším a najtragickejším konf lik tom 
v dejinách, ktorý si vyžiadal okolo 
pätnásť mil iónov obetí na ľudských 
životoch. Zároveň však prvá sveto-
vá vojna predstavuje najvýznam-
nejší prelomový medzník moder-
ných dejín.  Skonč i l  sa ňou „starý 
svet “ a začal sa svet „nový“, pre-
to sa zvykne hovoriť, že 20. sto-
roč ie sa začalo vlastne až v roku 
1914. Rovnako niektorí histor i -
ci tvrdia, že prvá svetová vojna sa 
skonč i la až v roku 1989, respektí-
ve, že aj druhá svetová vojna a ne-
skôr studená vojna boli len jej po-
kračovaním.  Vojna pr iniesla so se-
bou ve ľké spoločensko-polit ické 
zmeny, ktoré dali základy dnešné-
ho usporiadania sveta. Jej násled-
kom zanikli štyr i imperiálne mo-
narchie symbolizujúce „starý svet “ 
– Rakúsko-Uhorsko, Nemecká ríša, 
Ruské impérium a Osmanská ríša 
a na ich troskách vznikli nové štáty. 
Medzi nimi aj Česko-Slovenská re-
publika. Rozpad monarchie a vznik 
Česko-Slovenska predstavoval pre 
slovenský národ, v monarchii od-
súdený na asimiláciu a zánik, zá-
chranu v hodine dvanástej. Týmto 
získava prvá svetová vojna v našej 
histór i i špecif ické miesto, na jed-
nej strane je symbolom hrôz, ni-

čenia a utrpenia, na druhej strane 
táto vojna rozbitím „starého sveta“ 
pr iniesla Slovákom a ďalším utlá-
čaným národom slobodu, hoci za 
cenu ve ľkých obetí. 

■ DELENIE KOLÁČA
V tejto súvislosti treba ešte 

uviesť, že v slovenskom prostre-
dí sa často objavuje téza o tom, 
že atentát zmaril nádeje, ktoré pre 
slovenský národ a ďalšie utláča-

né národy monarchie  predstavoval 
František Ferdinand d´Este. Vedie 
k nej skutočnosť, že František Fer-
dinand chcel usporiadať monarchiu 
na federálnom základe na úkor Ma-
ďarov. Pr i tejto predikcii sa  však 
histor ici dostávajú na tenký ľad ako 
vždy v prípade, keď sa začína ope-
rovať dohadmi, čo by bolo keby. 
V nijakom prípade sa nedá doká-
zať, č i  by sa a v akej podobe po-
darilo plány Františka Ferdinan-
da v praxi uskutočniť. Viac pravde-
podobné sa zdá zopakovanie skú-
senosti Slovákov z rokov 1848 
– 1849, keď predstavitelia sloven-
skej inteligencie vkladali do Vied-
ne a habsburského panovníckeho 
domu neprimerané nádeje a nako-
niec z nich zostalo len sklamanie. 
Nikde nie je zaručené, že podobne 
ako sa Slovákom povodilo s náde-
jami vkladanými do Františka Joze-
fa I., tak by sa im povodilo aj v prí-
pade Františka Ferdinanda d´Es-
te. Je totiž veľmi pravdepodobné, 
že Viedeň by sa nakoniec skôr do-
hodla s Maďarmi na nejakom kom-
promise na úkor Slovákov. Histor ic-
kým záujmom Slovákov bolo rozbi-
t ie monarchie, a nie jej ozdravenie 
a prežit ie, o ktoré usiloval Franti-
šek Ferdinand d´Este.

■ BOSNIANSKY DNEŠOK
Súčasnú realitu vojnou rozde-

lenej a medzinárodným spoločen-
stvom pri živote umelo udržiavanej 

Bosny a Hercegoviny symptomatic-
ky odráža skutočnosť, že storoč -
nicu sarajevského atentátu si ne-
bolo možné pripomenúť spoločne, 
ale každá z tunajších dvoch en-
tít si ju pr ipomenula zvlášť. Fede-
rácia Bosny a Hercegoviny si pr i -
pomenula prelomovú udalosť novo-
dobých dejín sériou podujatí v Sa-
rajeve. Súčasťou pripomienky sto-
ročnice bola vedecká konferencia 
Miesto prvej svetovej vojny v európ-
skej histór ii, na ktorej svoj pohľad 
na problematiku prednieslo sto-
dvadsať histor ikov z rôznych kra-
jín. Vyšla monograf ia siedmich au-
torov, podľa ktorých sa v momen-
te sarajevských výstrelov histór ia 
začala odvíjať naopak a už v tom 
momente bola Bosna a Hercegovi-
na vyradená z európskych integrá-
cií. Jubileum si pr ipomenulo aj Mú-
zeum Bosny a Hercegoviny svojou 
výstavou. Zámerom autorov výsta-
vy bolo podľa vyjadrenia r iadite ľky 
múzea Elmy Hašimbegovićovej pre 
Federálnu televíziu Bosny a Her-
cegoviny pr ipomenúť vojnu nie cez 
vojnové udalosti, ale v širšom ce-
losvetovom kontexte z dôrazom na 
príbeh malého č loveka vo veľkej 
vojne, pr ičom sa sústredili na Bos-
nu a Hercegovinu. Umelecká ga-
lér ia Bosny a Hercegoviny zasa 

predstavila spoločnú výstavu sa-
rajevských, viedenských a brnian-
skych umelcov o zbytočnosti voj-
ny. Veľkým lákadlom bol koncer t 
Viedenskej f i lharmónie, ktorý otvo-
r i l svojím prejavom rakúsky prezi-
dent Heinz Fischer a č len predsed-
níctva Bosny a Hercegoviny Bakir 
Izetbegović. Vyvrcholením progra-
mu bola hudobno-scénická per for-
mance Harisa Pašića, ktorá sa odo-
hrala na Latinskom moste (blízko 
miesta atentátu) s odkazom, aby sa 
ľudské zlo nikdy viac nezopakovalo, 
a so želaním, aby po sto rokoch voj-
ny ľudstvo zažilo sto rokov mieru. 

■ SRBSKÝ BOJKOT
Srbská delegácia zo Srbska 

č i  z Republiky srbskej sa na sara-
jevských podujatiach nezúčastnila. 
Napätie sa v tejto súvislosti obja-
vilo už ove ľa skôr. Srbský premiér 

Manželský pár pod ľahol dvom 
výstrelom z pištole Gavrila Princi-
pa, devätnásťročného bosniansko-
srbského študenta. Gavrilo Princip 
patr il k hnutiu Mladá Bosna, ktoré 
združovalo mladých bosnianskych 
radikálov. Mladá Bosna si kládla za 
cie ľ oslobodenie južných Slovanov 
spod cudzej nadvlády. 

■ MLADÁ BOSNA
Toto hnutie opieralo svoju ideu 

národného oslobodenia o Srbsko, 
no nebolo postavené na výluč -
ne srbskom nacionalistickom kon-
cepte. Idey Mladej Bosny presaho-
vali úzky srbský rámec a boli po-
stavené na idei zjednotenia juž-
ných Slovanov, teda na juhoslaviz-
me. Aj preto sa okrem Srbov (ktorí 
však tvor il i väčšinu) ku Mladej Bos-
ne hlásil i aj Chorváti a bosnianski 
moslimovia. Za juhoslovanského 
nacionalistu sa považoval i samot-
ný Gavrilo Princip, ktorý bol súčas-
ťou šesťč lennej skupiny atentátni-
kov, ktorú tvor i l i aj Vaso Čubrilović, 
Mehmed Mehmedbašić, Cvjetko 
Popović,  Tr ifun Grabež a Nedjelko 
Čabrinović pod organizačným ve-
dením Danila Il ića. Treba však ešte 
dodať, že Mladá Bosna bola napo-
jená na tajnú srbskú organizáciu 
Č ierna ruka, ktorá síce nebola spo-
jená so srbským štátom a s vládou, 
ale jej predstavitelia mali v Srbsku 
vplyv. Od organizácie Č ierna ruka 
pochádzali aj zbrane pre atentátni-
kov. 

■ SARAJEVSKÝ ATENTÁT
Gavrilo Princip sa k uskutoč -

neniu vražedného útoku dostal 
prakticky náhodne, keď neuspel 
pokus Nedjelka Čabrinovića a ďal-
ší atentátnici v rozhodujúci moment 
zaváhali. Pr ispelo k tomu nepo-
chopite ľné zlyhanie rakúsko-uhor-
ských bezpečnostných opatrení, 
lebo prominentný pár dostatočne 
nezabezpeč i l i  po neúspešnom 
Čabrinovićovom pokuse. A ďalšej 
osudnej chyby sa dopustil i organi-
zátor i, ktorí neupovedomili vodičov 
v kolóne o zmene pôvodnej trasy. 
Vodič automobilu, v ktorom sedel 
manželský pár, podobne ako pred 
ním idúce vozidlo, zaboč i lo z Ape-
lovho nábrežia do Ulice Františka 
Jozefa.  Tam dostal pokyn zacúvať 
naspäť. Zhodou okolností automo-
bil zastavil pr iamo pred Gavrilom 
Principom, ktorý práve vychádzal 
z obchodu s lahôdkami. Pr incip vy-
užil príležitosť a dvoma smr te ľný-
mi ranami zasiahol Františka Ferdi-
nanda  a (nechtiac) jeho manželku. 
František Ferdinand d´Este pred-
tým ako vydýchol naposledy, sa 
údajne stihol ešte láskavo pr ihovo-
r iť svojej manželke, aby zostala na-
žive kvôli ich deťom.

■ POZADIE SKUTKU
K atentátu došlo na deň sv. 

Víta (po srbsky Vidovdan), výro-
č ie tragickej bitky na Kosovom poli, 
čo je najvýznamnejší srbský ná-
rodný sviatok. Smr ťou následníka 
trónu a jeho manželky sa tragic-
ky, predčasne skonč i la inšpekčná 
cesta a predchádzajúce manévre 
rakúsko-uhorskej armády v Bosne 
a Hercegovine, ktorú rakúsko-uhor-
ská monarchia anektovala v roku 
1908. Vojenské cvičenia v blízkosti 
srbských hraníc, ukončené návšte-
vou Sarajeva v deň sv. Víta, mali 
jasne demonštratívny, provokačný 
náboj zameraný proti Srbsku, kto-
ré sa nechcelo zmier iť s okupáciou 
a neskôr anexiou Bosny a Herce-
goviny. Srbsko totiž Bosnu a Her-
cegovinu, kde Srbi v tom čase ešte 
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Prvá svetová vojna – medzník dejín

Vo š t v r t o k  2 4 .  j ú l a  u ve -
r e j n i l i  H o s p o d á r ske  n ov i ny 
č l á n o k  o  a k t u á l n e j  t é m e  p o d 
t i t u l ko m D ô kaz y  s a  o b r a c a j ú 
a j  p r o t i  U k r a j i n e .  S a moz r e j m e 
i š l o  o  t o ,  a ko  t o  v l as t n e  b o l o 
so  zo s t r e le n í m ma l a j z i j ské h o 
l i e t a d l a  –  ud a l o s t i ,  k t o r á  ve -
d i e  k  čo r az  väčš e j  d i p l o m a t i c -
ke j  i zo l á c i i  R uska  a  v  E u r ó p e 
k  zn ačn e j ,  a k  n i e  ú p l n e j  s t r a -
t e  p r e s t í že  p r o f e d e r á l nyc h  s í l 
d o m o b r a ny  n a  j u h ov ýc h o d e 
U k r a j i ny. 

Č l ánok  bý va lého  p r edsedu 
v l á d y  J .  Ča r nogu r s kého  j e  v i ac 
a ko  zau j ímav ý  a  j e  nes m ie r ne 
u ž i to čný m p o naučením.  Z nač -
ná  j eho  čas ť  j e  v  p o ds ta te  p r e -
r ozp r áva n ím t l ačove j  ko n fe r en -
c i e  r us kého  m i n i s te r s t va  ob r a -
ny,  na  k to r e j  v  o p e r ačne j  sá l e 
na  ve ľ ko p l o š nýc h  o b r azov ká c h , 
p r es a hu jú c i c h  azda  r ozm er  p l á t -
na  v  k i ne ,  p r ezen tova l i  z i s ten ia 
r us kého  sa te l i t ného  s l ed ova -
n ia .  Ta k  a ko  t o  p o d r ob ne  ukáza -
l i ,  b o l o  v i ac  a ko  z r e j mé ,  že  r a -
ke tové  sys témy  B u k  d o  p r i es to -
r u  d o m obr a ny  p r esú va la  uk r a -
j i ns ká  a r má da .  D em o n š t r ova l i , 
a ko  t o  r ob i l a ,  a  a ká  b o la  s i t uá -
c i a  vo  v zd u š n o m p r i es to r e ,  kd e 
s a  nac há dza l i  t r i  d o p r av n é  l i e -
t a d lá  a  j ed na  uk r a j i ns ká  s t í ha č -
ka ,  a ko  v yc hý l i l i  t r asu  ma la jz i j -
s kého  l i e ta d la  o  š t r nás ť  k i l o m e t -
r ov  t a k ,  že  v i ed la  na d  vo j n ov ú 
ob las ť ,  keď  t a m p r e l i e ta l  a m e -
r i c k ý  s a te l i t . 

P ozo r u h o d n o s ťou  te j to  p o -
d r obne j  t l ačove j  p r ezen tác i e 
b o l o ,  že  s a  o  ne j  nezm ien i l o  a n i 
j edno  e l ek t r on i c ké  č i  p r i n tové 
m éd iu m na  S l ovens ku .  A  p r áve 
p r e to  m o ho l  J á n  Ča r n o g u r s k ý 
ven ova ť  p o ds ta tnú  čas ť  svo j ho 
t ex tu  p r áve  mas ívny m a r gu men -
tom o  t om,  že  „ b o e i ng  k r á t ko 
p r ed  zo s t r e l en ím  zmen i l  s m er 
a  a j  v ý š ku  l e tu ,  a  t a k  s a  d o s ta l 
d o  zó ny  zo s t r e l u “ .

Upozo r nen ím  na  ten to  p r í -
spevok  nec hc eme  p r i sp i e ť  d o 
r ôznyc h  ko n š p i r ačnýc h  ú va h 
a  t eó r i í .  I d e  o  t o ,  že  a k  by  s i  t l a -
čové  a g en tú r y,  nov i ny  č i  e l ek t r o -
n i c ké  méd iá ,  a  t o  na j mä  ve r e j -
nop r áv ne ,  p l n i l i  zá k l adnú  f unk-
c i u ,  nema l  by  bý va l ý  p r em i é r  S R 
š a nc u  a ko  j ed i ný  na  S l ovens ku 
p oveda ť  o  u da l o s t i  v  M o s k ve , 
k to r á ,  a k  j e  d okáza te ľná ,  m ení 
s i t uác i u  ta k ,  a ko  to  naz va l  J á n 
Ča r no gu r s k ý.  A  t en to  f a k t  ná m 
hovo r í ,  že  s i  t r eba  p o l ož i ť  o táz-
ku ,  č i  vôb ec  má me p r ís tu p  k  v y -
vá ženému a  ú p l nému  s p r avo da j -
s t v u ,  p ok i a ľ  i d e  o  z l ož i té  o táz-
k y  č i  už  U k r a j i ny,  d o dávok  p l y -
nu  a l eb o  s i t uá c i e  v  I r a ku ,  a l eb o 
v  t om,  a ko  s a  r ob í  eu r ó ps ka  p o -
l i t i ka  v  B r us e l i .

(d d k )

Jediný 
Čarnogurský

Celý svet si pripomína storočnicu prvej globálnej vojnovej kataklizmy

V tomto lete si pripomíname dátumy späté s vypuknutím prvej svetovej vojny, ktorá sa stala medzníkom moderných 
dejín a krvavo zasiahla do osudov státisícov Sloveniek a Slovákov nielen v rokoch 1914 – 1918, ale ovplyvňovala život 
sirôt a vdov ešte dlho potom. V našom dlhodobom cykle článkov o tejto vojnovej apokalypse dnes približujeme mobi-
lizáciu a začiatok vojny Rakúsko-Uhorska so Srbskom a prvú fázu vývoja vojnových udalostí po sarajevskom atentá-
te 28. júna 1914, po ktorom zahynul následník rakúsko-uhorského trónu František Ferdinand d´ Este a jeho manželka. 

Stému výročiu sarajevského 
atentátu, ako aj stému výročiu za-
čiatku bojov venujú médiá a múzeá 
v Európe mimoriadnu pozornosť, vy-
šlo veľa nových kníh, literatúra o pr-
vej svetovej vojne, jej príčinách a ná-
sledkoch dosiahla taký rozsah, že len 
na jej prečítanie nestačí niekoľko de-
saťročí. Slovenské národné noviny 
v rámci storočnice uvítajú záujem ve-
rejnosti aj reakcie čitateľov. 

■  TAJNÉ PRÍPRAVY
V čase vrcholiacej júlovej krízy 

sa už vo viacerých krajinách rátalo 
s bezprostredným nebezpečenstvom 
vypuknutia vojny, a preto sa tajne ro-
bili mobilizačné prípravy v Rakúsko-
Uhorsku, Rusku, Nemecku aj vo Fran-
cúzsku. V tomto období prišiel na náv-
števu Ruska francúzsky prezident 
Raymond Poincaré. Bolo to aj kurióz-
ne – v cárskom Rusku sa pri tejto prí-
ležitosti a v prítomnosti ruského sa-
movládcu viackrát hrala francúzska 
hymna – revolučná pieseň z čias Veľ-
kej francúzskej revolúcie – Marseillai-
sa. 

Národnie noviny to 21. júla 1914 
opísali nasledovne (citáty sú v dobo-
vej slovenčine):  „Uvítanie Poincaré-
ho v Petrohrade pri krásnom počasí 
stalo sa veľkou udalosťou. Divízia tor-
pédov šla prezidentovi v ústrety. O 2. 
prišiel cár na svojej jachte a prešiel 
na palubu francúzskej lodi, na ktorej 
bol Poincaré. Hudba hrala marseillé-
zu. Ohromné množstvo národa robi-
lo búrne ovácie präzidentovi i cárovi.“ 

V tom istom čísle novín je aj 
stručná správa o tom, že Srbsko úrad-
ne dementovalo chýry o tom, že mo-
bilizuje a že túto poplašnú správu vy-
myslela redakcia budapeštianskych 
novín Pester Lloyd.

■ SRBSKÉ REAKCIE
Srbský premiér Nikola Pašić po-

skytol 22. júla 1914 rozhovor dopiso-
vateľovi novín New York Herald, v kto-
rom okrem iného povedal, že útoky 
rakúskej a uhorskej tlače proti Srb-
sku sú také systematické, také ne-
priateľské a nenávistné, že sa mož-
no opodstatnene domnievať, že ich 
skutočným cieľom je príprava oby-
vateľstva na nejakú formu interven-
cie v Srbsku. Pašić ubezpečil kaž-
dého, že „dvojitá zákernícka vražda 
v Sarajeve je väčším úderom pre Srb-
sko ako pre Rakúsko-Uhorsko. ... Sa-
rajevská vražda nečakane dokončila 
(rozumej – prekazila, pozn. F. V.)  mo-
hutnú prácu, v ktorej sme v záujmoch 
všeslovanských dlhé časy tak  úsilne 
pracovali. Toto dielo je teraz veľmi 
poškodené a potisnuté nazad na taký 
dlhý čas, že pominú dlhé roky, kým 

zbavíme sa následkov sarajevského 
atentátu. ... Ubezpečujem každého, 
že keby srbská vláda i len najmenšie 
tušenie bola mala o tom, že sa v  Be-
lehrade chystá atentát proti knieža-
ciemu páru, iste že by bola o tom 
hneď uvedomila obidve vlády monar-
chie. O atentáte v Belehrade sme vô-
bec nič nevedeli“.

■ ŠAMPANSKÉ V PETROHRADE
Počas návštevy francúzskeho 

prezidenta v Rusku odzneli zaujímavé 
prípitky tak Poincarého, ako aj cára. 
Obaja zdôraznili svoje spojenectvo, 
„dávne sympatie“ a odhodlanie naďa-
lej spolupracovať v záujme „ochrany 
svojich práv, udržania európskej rov-
nováhy a dobrodenia mieru zabezpe-
čeného silou“.

 Národnie noviny opisujú aj at-
mosféru v budapeštianskych a vo vie-
denských uliciach v tých osudných 
dňoch: „Peštianske i viedeňské uli-
ce boly svedkami veľkého oduševne-
nia za vojnu a nenávisti proti Srbom. 
Hudby tiahly ulicami a hraly marše, 
najmä pieseň rytiera Eugena, Rákó-
czyho a Radeckého marše. Pred ne-
meckými poslanstvami množstvo ro-
bilo Nemecku ovácie. ... I v provincii 
v Uhorsku panuje oduševnenie za voj-
nu. Volajú na slávu kráľovi, nemecké-
mu cisárovi talianskemu kráľovi ako 
spojencovi.“

 
■ MOBILIZAČNÝ ROZKAZ
Cisár František Jozef I. podpísal 

mobilizačný rozkaz už v sobotu 25. 
júla 1914 večer. Mobilizácia sa však 
reálne začala až v pondelok 27. júla 
s tým, že prvým mobilizačným dňom 
je 28. júl. Ale 28. júla o 11. hodine sa 
už začala vojna proti Srbsku prvými 
bojovými akciami...

Proti Srbsku zmobilizovala 
rakúsko-uhorská monarchia najprv 
v rámci čiastočnej mobilizácie zo šies-
tich armád tri – 5. armádu (VIII. ar-
mádny zbor z Čiech a XIII. armádny 
zbor z Chorvátska), 6. armádu (XV. 
bosenský armádny zbor a XVI. ar-
mádny zbor z Chorvátska) a 2. ar-
mádu (IV. armádny zbor z Budapeš-
ti, VII. armádny zbor z Veľkého Va-
radína a IX. armádny zbor z Čiech) 
a ešte niekoľko ďalších divízií – do-
vedna približne pol milióna vojakov. 
Ich mobilizácia a transporty sa začali 
28. júla 1914. Ale o niekoľko dní sa do 
konfliktu zapojilo aj Rusko a 2. armá-
du museli presmerovať na ruské bo-
jisko.

Cisársky manifest Mojim náro-
dom!, ktorý obyvateľstvu zvestoval 
Jóbovu zvesť – vojnu, má tiež dátum 
29. júla, ale noviny o ňom informova-
li až 30. júla. Vyhlásenie vojny uve-

František VRÁBEL – Foto: archív SNN

net veliteľa Paríža Galliéniho na pre-
pravu vojakov na front aj okolo šesť-
sto parížskych taxíkov. Najväčším 
neúspechom pre Nemecko však bol 
krach koncepcie bleskovej vojny. Ci-
sár po porážke v prvej bitke na Marne 
odvolal aj Moltkeho z funkcie náčelní-
ka generálneho štábu. 

■ NEÚSPECHY NA FRONTOCH
Porážka nemeckého loďstva brit-

skou flotilou pri Falklandoch v decem-
bri 1914 ešte viac oslabila nemecké 
a rakúsko-uhorské loďstvo a súčasne 
znamenala uzavretie úplnej blokády 
ich územia pred prísunom materiálu, 
potravín a surovín. Ale Nemci nepre-
hrali ešte zďaleka všetko. Obsadi-
li Belgicko a časť severovýchodného 
Francúzska, a nemecká armáda bola 
vcelku ešte neporušená.

V prvej bitke na rieke Drine 12. – 
23. augusta monarchia útočila dvesto-
tisíc tisíc vojakmi a štyristo delami; 5. 
a 6. armáda prešli Drinu a postupova-
li na srbské územie. Časti 2. armády, 
ktoré zostali na fronte proti Srbsku, 
operovali pri rieke Sáve a prešli ju 
pri Šabaci. Ale po ôsmich dňoch pre 
pevný odpor Srbov veliteľ rakúsko-
uhorských vojsk Oskar Potiorek naria-
dil ústup s tým, aby vojská udržali vy-
tvorené predmostia. Akcia sa skončila 
porážkou a ani predmostia sa udržať 
nepodarilo. Padlo šesťsto dôstojníkov 
a dvadsaťdva- až dvadsaťtritisíc vo-
jakov. Oveľa významnejšia však bola 
morálna stránka tohto neúspechu.

Na začiatku vojny sa Nemecko 
usilovalo na západe dosiahnuť roz-
hodujúce víťazstvo proti Francúz-
sku v rámci svojej doktríny „bleskovej 
vojny“. Nemecký útok sa začal nasa-
dením obrovských síl 1. – 7. nemec-
kej armády (milión šesťstotisíc vo-
jakov) 4. augusta. Prvá a piata ar-
máda sa pokúsili o obchvat francúz-
skych síl cez Belgicko. Už 20. augus-
ta Nemci dosiahli belgicko-francúz-
ske hranice a v prvých dňoch sep-
tembra dorazili na rieku Marnu. Bol 
to však len polovičný úspech, lebo 
Nemcom sa nepodarilo zničiť väč-
šie jednotky spojených francúzsko-
belgicko-britských síl, ktoré ustúpili 
k Marne a v krvavej bitke 4. – 9. sep-
tembra tam Nemcov zastavili. Ako sa 
ukázalo, bol to veľký úspech, preto-
že Nemcom nevyšiel ich hlavný stra-
tegický plán – rýchlo poraziť Francúz-
sko a presunúť sily na východ, aby 
pomohli Rakúsko-Uhorsku v kampa-
ni proti Rusku. Francúzi sa na Marne 
opevnili a vojna sa zmenila na pozič-
nú – zákopovú. Moltkeho na čele ne-
meckého generálneho štábu vystrie-
dal Erich von Falkenhayn.

■ BOJISKÁ NA VÝCHODE
Na východnom fronte dosiahla 

8. nemecká armáda  23. augusta – 2. 
septembra (velil jej generál Paul von 
Hindenburg) v bitke pri Tannenbergu 
(dnes Olsztyn v Poľsku) víťazstvo nad 
ruskými silami a monarchia sa 23. au-
gusta pridala k útoku 1., 3., 4. armá-
dou a na konci augusta už aj 2. ar-
mádou na hraniciach Haliče s Rus-
kom. Ale ani na východe sa predpo-
klady Nemecka a Rakúsko-Uhorska, 
že Rusko prikročí k vojnovým operá-
ciám až po úplnej mobilizácii, nespl-
nili a Rusko začalo akcie ešte v  prie-
behu mobilizácie a prešlo do proti-
útoku.  Monarchia však 23. augus-
ta – 11. septembra dosiahla úspechy 
pri Krasniku a Komarowe. V koneč-
nom dôsledku však rakúsko-uhorské 
jednotky utrpeli na svojom pravom 
krídle pri Ľvove, Przemyśli a Ruskej 
Rawe porážky. Monarchia tu stratila 
tretinu z milióna svojich vojakov (pad-
lí, ranení a zajatí). Rakúsko-uhorské 
vojská museli ustúpiť až za Dunajec 
a za severovýchodný reťazec Karpát, 
vyprázdnili východnú časť Bukoviny 
a Haliče a ustúpili aj od 17. septembra 
Rusmi obkľúčenej pevnosti Przemyśl, 
ktorá sa ešte bránila niekoľko mesia-
cov. Rakúsko-uhorská posádka pev-
nosti sa Rusom vzdala až 22. marca 
1915 pre nedostatok zásob.

Pokračovanie nabudúce.
Na seriál redakčne dohliada 

Dušan D. KERNÝ.

GLOSA

rejnil úradný budapeštiansky vestník 
28. júla o 4. hodine popoludní. V tom-
to vestníku je publikovaný francúzsky 
text ministra zahraničných vecí gró-
fa Leopolda von Berchtolda a jeho 
maďarský preklad. Minister sa odvo-
láva na nedostatočnú odpoveď srb-
skej kráľovskej vlády na rakúsko-
uhorskú nótu z 23. júla, a preto „ci-
sárska a kráľovská vláda je prinúte-
ná sama sa postarať o obranu svojich 
práv a záujmov a tým cieľom použiť 
sily zbrane. Rakúsko-Uhorsko nasle-
dovne od tejto chvíle počnúc nachodí 
sa oproti Srbsku vo vojenskom stave“. 

Noviny súčasne zrejme na úrad-
ný pokyn uverejnili aj správu o tom, že 
Srbi už strieľajú: „Vojna. Ako odzne-
ly prvé zprávy o mobilizácii, hneď si 
každý predkladal otázku: Kedy bude 
prvá zrážka? ... Všetko vrie sťa vo 
vulkáne. Bola by potrebná ohromná 
sila, aby zastavila nebezpečné erup-
cie. Naša monarchia nie je povinná už 
vypovedať vojnu, poneváč so srbskej 
strany už odznely výstrely pri Temeš-
skom Kubíne. Srážka síce nebola, ale 
výstrely jednako padly.“

■ UHORSKÁ OPORA
 K vojne vydala manifest aj uhor-

ská vláda, podľa ktorej vraj Srbsko 
odpovedalo na pokojné, rozvážne 
a oprávnené požiadavky monarchie 
mobilizáciou. Uhorská krajina stojí 
pred vojenskou zápletkou a vláda vy-
koná všetko „na ochranu krajinského 
pokoja a poriadku, na životnú a ma-
jetkovú bezpečnosť vlasti verných ob-
čanov“. 

„Slovami dôvery a uspokojenia 
obracia sa ku každému bez nábo-
ženských a národnostných rozdielov. 
Oporu podáva každému a pomoc oča-
káva od každého. Pomoc aj od nema-
ďarských národov.“ Teda odrazu aj od 
dovtedy neuznaných národov (maxi-
málne sa pripúšťala národnosť)...  

V rámci mobilizácie sústredili 
na začiatku vojny Ústredné mocnos-
ti (Nemecko, Rakúsko-Uhorsko a po-
tom aj Turecko) približne štyri milió-
ny vojakov, ale  Dohoda (Rusko, Fran-
cúzsko a Veľká Británia) až šesť mi-
liónov.

■ FÁZY KONFLIKTU
 Bojové akcie sa začali operá-

ciami skupiny B rakúsko-uhorskej ar-
mády na juhu proti Srbsku a Čiernej 
Hore, zatiaľ čo na severe proti Rus-
ku v Haliči operovala skupina A. Na 
západe zaútočilo Nemecko už 2. au-
gusta na Luxembursko a 4. augus-
ta na Belgicko. Hlavným bojiskom 
prvej svetovej vojny bol front na zá-
pade, a to jednak preto, že tam pro-
ti sebe stáli vojská hlavných protivní-
kov – Nemecka a Francúzska,  a  jed-
nak preto, že sa tam sústreďovala eli-
ta armád a výzbroje oboch strán po 
celý čas vojny.

Od začiatku vojny  v júli 1914 až 
do jari 1915 bola prvá fáza konfliktu 
v znamení neúspechov Ústredných 
mocností: nepodarila sa blesková voj-
na, teda plán Alfreda von Schlieffena, 
modifikovaný Helmuthom von Molt-
kem ml. Napriek tomu, že jeden mi-
lión šesťstotisíc nemeckých vojakov 
sa do Francúzska valilo cez Belgicko 
(Brusel padol už 20. augusta) a fran-
cúzsky veliteľ Joseph Jofrre musel 
vydať rozkaz na všeobecný ústup,  
Nemci utrpeli porážku v bojoch na rie-
ke Marne (prvá bitka 5. – 12. septem-
bra 1914) a spojené francúzsko-brit-
ské sily tomuto prvému veľkému ne-
meckému náporu odolali. 

Kuriozitou tejto fázy vojny bolo 
to, že Francúzi pre nedostatok iných 
prepravných kapacít použili na pod-
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List z ministerstva z 13. júla 1948 
pod č. 6769/důvěrné/IV./1. odd. znie:

V prílohe vraciame trestný spis pro-
ti  generálovi H. Píkovi s tým, že minis-
ter národnej obrany nenašiel dôvod, aby 
navrhol udelenie milosti.

Ministrom národnej obrany bol  ar-
mádny generál Ludvík Svoboda.  A to 
bola  jediná šanca zachrániť Píkovi ži-
vot – zmeniť mu trest smrti na doživot-
ný žalár. O pár rokov by ho boli prepusti-
li a rehabilitovali.

Dňa 28. januára 1949 súd vyniesol 
rozsudok: trest smrti obesením. Medzi-
tým Píku previezli z Pankráca  na Bory 
v Plzni. Ak vo svojich motákoch, ktoré 
sa mu  podarilo dopraviť synovi Milano-
vi, sediacemu v tom čase na Pankráci, 
zdôrazňuje svoju nevinu, tak premiest-
nenie na Bory mu posilňuje nádej na ži-
vot: na Boroch sa totiž dovtedy nepopra-
vovalo.

Osud sa však neúprosne naplnil 21. 
júna 1949 o 6. hodine ráno na nádvorí  
trestnice pre mužov v Plzni.

■ PO ROKOCH  
Píkova manželka a syn po celé 

roky opakovane žiadali justičné, vojen-
ské a politické orgány o rehabilitáciu 
obete. Dlho nič. Až v roku 1966 súd re-
aguje a žiada si vyjadrenie ešte žijúcich 
svedkov. Uplynú ďalšie dva roky. Ko-
nečne v máji 1968 Vyšší vojenský súd 
zrušil rozsudok z roku 1949  v celom 
rozsahu. Stanovil nové pojednávanie.

Medzitým republiku okupovali voj-
ská Varšavskej zmluvy.  Napočudova-
nie: rehabilitačné súdne koleso sa roz-
behlo a normalizácia ho ešte chvíľu 
nevládala zastaviť. Tak sa 8. októbra 
1968 za prítomnosti sovietskych tankov 
v pražských uliciach začína obnovený 
proces pred senátom Vojenského súdu 
v Prahe na Pankráci.

Sedím v malej súdnej sieni, komic-
ky malej vzhľadom na udalosti. Ani tá sa 
nenaplnila. Prekvapuje ma neúčasť čes-
kých kolegov. Nuž čo, zmráka sa, nerad-
no sa ukazovať na háklivých miestach!  

Pozdravujem sa s poradcom súdu, 
pracovníkom Vojenského historického 
ústavu  pplk. PhDr. Antonínom Benčí-
kom, ktorý mi  potichu predstavuje osa-
denstvo: z generálneho štábu sú pplk. 
Šefl a pplk. Pospíšil, obhajcovia doktor 
Váhala, Píku obhajoval aj pred dvadsia-
timi rokmi, a doktor Čeřovský, syn nebo-
hého obhajcu z roku 1949, manžel  spe-
váčky Judity Čeřovskej.  

Na lavici svedkov je pár voľných 
miest – sú pre prezidenta republiky 
a jeho sprievod. Prezident vystúpi ako 
svedok.  

Prichádza súd.  Čítajú sa proto-
koly z výsluchov generála Píku v roku 
1949. Vystupujú svedkovia. Miesta v pr-
vej lavici sú stále voľné. Rozmýšľam, 
ako sa pán prezident zachová, čo povie 
na obranu svojho priateľa a čo na svo-
ju, keď vtedy dávno ako minister národ-
nej obrany „nenašiel dôvod, aby navrhol 
udelenie milosti“.

 Prezident Č-SR armádny generál 
Ludvík Svoboda na pojednávanie nepri-
šiel. V poslednej chvíli sa dostavil len 
náčelník vojenského oddelenia Kance-
lárie prezidenta. Prečítal prezidentovo 
svedectvo. Obsah mi pripomínal skôr 
návrh na najvyššie štátne vyznamena-
nie. 

Heliodora Píku zbavili viny v celom 
rozsahu. Súd rozhodol o vrátení hod-
nosti a vyznamenaní. O vrátení života 
nebola reč.

ooo
Na stole mám kópie Píkových mo-

tákov žene a synovi. Znova si ich po ro-
koch čítam. Až po ten posledný: 

(...) Odpusťte mi, že som sa o vás 
málo staral, keď som sa rozhodol byť 
v službách celku. Osud Vám to vynahra-
dí, nezúfajte, neplačte, verte. Rozosie-
vajte znášanlivosť a lásku medzi ľuďmi. 
Iba proti Vám som sa prehrešoval, keď 
som Vás zanedbával.

Drahý môj syn, buď človekom, to 
znamená, buď dobrý k ľuďom, buď zmie-
rovateľom v nedorozumeniach, snaž 
sa odvrátiť rozkol. Buď láskavý a po-
máhaj ľuďom. Venuj sa však viac ro-
dine, než som to stihol ja. Prosím, od-
pusťte mi.

Bozkávam Vás všetkých vrúcne 
a horúco, len sa pre mňa netrápte!

Váš Hela
Moriturus vos salutat!

Tragický osud Heliodora Píku, jedného z prvých martýrov po februári 1948

Po tom, čo redakcia SNN v rubrike Pripomíname si  (č. 22) uviedla šesťdesiate piate výročie vraždy generála 
Píku, dostal som mail od čitateľa Ing. Juraja R. Haničina so žiadosťou, aby som sa k  prípadu vrátil – Píkov 
príbeh čítal pred rokmi v mojej  knihe Veľký biliardový stôl a myslí si, že dnešná  generácia ho už nepozná. 
Pripomínam, že syn, ktorému odsúdenec poslal posledný moták – Milan, je  generálom slovenskej armády. 
So súhlasom redakcie uvádzam Píkov osud aspoň v podobe a rozsahu, aké umožňuje časopisecká reportáž.    

Leto sa vtedy začalo obesením generála

Text: Ján ČOMAJ – Snímka: archív redakcie

Mnohí Prešovčania možno 
ani nevedia, že na ich Hlavnej 
ul ici ,  tam, kde dnes stoj í  palác 
K lobušických, bola kedysi kúr ia 
Berčeňovcov. Tu sa 3 . augus-
ta 1689 – pred 325 rokmi – na-
rodi l  Ladislav Berčéni .  Vojen-
skú povahu a vlohy zdedi l  zrej -
me po oboch rodičoch. Otec bol 
cisárskym generálom a neskôr 
hlavným vel i te ľom – general is -
simom – povstaleckého vojska 
Frant iška I I .  Rákóciho, matka 
Kr ist ína Drugetová pochádza-
la od Nit r y a bola dcérou cisár-
skeho generála slovenského 
pôvodu Juraja Drugeta. 

Malý Ladis lav prežíval  det-
s tvo v Prešove a na majetkoch 
otcovej rodiny vo Vranove a le -
bo u matk iných rodičov v H lohov-
c i  a Tovarníkoch. Vychodi l  jezui t-
ské gymnázium v Koš ic iach, šest-
nás ť ročný maturoval  a keďže mu 
otec bráni l  ís ť  do armády a nút i l 
ho š tudova ť,  už ako devätnás ť-
ročný promoval na trnavskej uni -
verzi te – a rovno odt ia ľ  zutekal 
do Francúzska. Eš te v tom roku  
(1708)  sa sta l  dôsto jníkom knie -
žacej  te lesnej  gardy a už o dva 
roky bol vel i te ľom jazdeckého plu -
ku. V roku 1720 – eš te s tá le mal 
len 31 rokov – dosta l  od panovní-
ka povolenie vy tvor i ť  akúsi  pred-
podobu cudzineckej  lég ie –  v last-
ný husársky pluk z ve ľkej čas-
t i  z ložený z uhorských jazdcov, 
medzi  k tor ými bolo pr i rodzene a j 
ve ľa Slovákov. Vel i l  mu do svojej 
sedemdesiatky. Potom pluk pre -
vzal i  jeho synovia.  Najpr v p lukov-
ník Mikuláš Frant išek, potom – až 
do Ve ľkej f rancúzskej revolúc ie 
(1791),  keď  ú tvar zanikol  –  mlad-
ší  syn generál  Frant išek Anton. 
S tar ý pán sa uchýl i l  na svoj  zá -
moček v Luzancy, kde krátko pred 
devä ťdesiatkou umrel .

Prešovčan Ladis lav Berčé-
ni   (vo Francúzsku Ladis las Ber-
cheny) je tam dodnes populárny. 
Za ž ivota dosta l  n ieko ľko naj -
vyšších vyznamenaní – Ry t iersky 
kr íž Radu sv. Ľudovíta ho zdobi l 
už v t r ids iatke, Ve ľkokríž Radu sv. 
Ľudovíta mu pr ip l i  pred odchodom 
do výs lužby. Generálom bol  v š ty-
r ids iatke a maršalskú pal icu mu 
vo Versai l les 9.  aprí la 1758 osob-
ne odovzdal krá ľ  Ľudovít  X V. 

Jeho ž ivotný pr íbeh bol po 
celé s tároč ia  predmetom š túdií , 
odborných monograf i í  i  b iogra -
f ických próz. Pr i  200. výroč í  jeho 
smr t i  v roku 1978 bol i  p lné noviny 
repor táží  o legendárnom maršalo -
v i  husárov a f rancúzska poš ta do -
konca vydala známku s jeho por t-
rétom. Možno by sa a j  Prešovča-
nom patr i lo pr ipomenú ť  s i  s lávne-
ho rodáka.

( jč)

Francúzsky maršal
rodom z Prešova

R E F L E X I A

Píka sa narodil 3. júla 1897 v mo-
ravskom Štitíne. Otec kolár vychoval päť 
detí a chcel, aby sa každý chlapec  vy-
učil a čo najskôr postavil na  vlastné 
nohy. Učitelia ho však presvedčili, že 
Heliodor patrí na štúdiá. Tak v roku 1915 
zmaturoval na opavskom gymnáziu, šiel 
na farmáciu, keď prišla kartička: cisár 
pán  ho potreboval na haličskom fronte. 

■ LEGIONÁR V RUSKU
Mladý poddôstojník po chvíli prebe-

hol k Rusom. Pridal sa k našim légiám. 
Po októbrovej revolúcii sa jednotke po-
darilo ujsť z rozbúreného Ruska a cez  
Čierne a Stredozemné more sa dostať 
do Francúzska. Tu sa pripojili k našim le-
gionárom, nasadeným s francúzskou ar-
mádou  proti Nemcom v Ardenách.  Ako 
dvadsaťročný bol veliteľom údernej roty 
a keď Nemci začali používať  jedova-
té plyny, prevzal velenie protichemickej 
ochrany frontu. 

Po vzniku Česko-Slovenska  ho ve-
lenie armády poslalo na štúdiá do vo-
jenskej akadémie  v Saint-Cyr. Tu sa 
okrem vojenských umení naučil aj po 
francúzsky a anglicky. Po návrate pred-
nášal  na Vojenskej akadémii v Hrani-
ciach na Morave  a v rokoch 1926 – 
1928 vychodil  jednu z najlepších vojen-
ských vysokých škôl na svete – Vojen-
skú akadémiu v Paríži.

■ ARMÁDNY DIPLOMAT
Generalita mladej československej 

armády si všimla talentovaného dôstoj-
níka a v roku 1932 ho posielajú ako vo-
jenského atašé do Rumunska.   O jeho 
obľúbenosti svedčia kontakty s miest-
nou elitou, diplomatmi v „Malom Parí-
ži“, ako sa vtedy Bukurešti hovorilo, do-
konca aj s kráľovskou rodinou – pripo-
meňme, že Rumunsko bolo v tom čase 
kráľovstvom a patrilo k skupine štátov, 
ktoré spolu s Č-SR  vytvorili  Malú doho-
du ako možnosť spoločne sa brániť proti 
nemeckej a talianskej expanzii.

Nemali šancu. Tlak Nemecka bol 
obrovský. Beneš na jeseň 1938 zutekal 
do Londýna a v polovici marca Nemci 
okupovali Čechy a Moravu. V máji 1939 
dostal Píka od prezidenta Beneša roz-
kaz pomáhať našim dôstojníkom, Židom 
a iným utečencom dostať sa na Západ. 

■ PAŠERÁK ŽIVOTOV 
Toto poverenie nebolo jednodu-

ché. Vojna visela na vlásku. Rumunskí 
politici sa už  zblížili s nacistami i talian-
skym fašizmom. Kráľ Karol II. síce vy-
hlásil ešte v roku 1938 diktatúru, aby za-
bránil nástupu  národných socialistov 
k moci, jeho pozície však slabli. Soviet-
sky zväz po zmluve s Hitlerom o neúto-
čení sebaistý brúsil si zuby na dôležité 
časti Rumunska – Besarábiu a Bukovi-
nu, Maďari sa strojili okupovať Sedmo-
hradsko – o rok ho ako prejav Hitlerovej 
náklonnosti dostali.  Každým dňom sa 
zvyšovala moc nacistickej Železnej gar-
dy –  až generál Antonescu, šéf rumun-
ských fašistických gárd, zmietol kráľa 
Karola z trónu.

Doslova pred očami ľudí vešala Že-
lezná garda  svojich odporcov – Píka  sa 
však činil ďalej. Na okolie pôsobil vzde-
laním, jazykovými znalosťami a skrom-
ným vystupovaním. Podarilo sa mu pre-
pašovať z krajiny posledné skupiny na-
šich utečencov. Zorganizoval, vyzbrojil 
a materiálne vybavil česko-slovensko-
poľský regiment a vyviedol ho na Blíz-
ky východ.  Nadviazal spoluprácu so so-
vietskym vyslaneckým radcom Kukuľo-
vom a s jeho pomocou dostal časť čes-
kých a slovenských politických emigran-
tov na sovietske územie. Keď mu už hro-
zilo zatknutie, pokúsil sa o útek do Tu-
recka. Železná garda ho však dolapila, 
dopravila späť do Bukurešti  niekoľko 
dní pred fašistickým prevratom – to by 

ho bol čakal jediný možný trest: smrť 
zastrelením. Našťastie mal ešte Karol II. 
niekoľko dní aspoň formálnu právomoc. 
Dal mu súhlas na vycestovanie.           

Tak sa Píka dostal do Istanbulu. 

■ CENTRUM ŠPIÓNOV
Megapolis na hraniciach Európy 

a Ázie bol križovatkou  špionážnych 
agentúr a v prvých dňoch sa v ňom cí-
til úplne stratený. Našťastie  si tu na-
šiel niekoľko priateľov – zložitá púť 
z Nemcami okupovanej vlasti ich do-
viedla až k brehom Bosporu. Dvaja 
z nich už niekoľko mesiacov organizo-
vali tranzit  utečencov z Č-SR na Blíz-
ky východ a odtiaľ cez Stredozemné 
more do ešte Hitlerom neobsadených 
krajín. Píkova skúsenosť získaná v Ru-
munsku pomohla odvážnym pašerákom 
ľudí –  tak sa dostalo cez  severnú Afri-
ku na Západ – podľa zachovaných  ma-
teriálov –  ďalších osemstodvadsať na-
šich občanov.  

V Istanbule sa Heliodor Píka stretol 
aj s Ludvíkom Svobodom. Ten ho požia-
dal, aby využil svoj vplyv na prezidenta 
Dr. E. Beneša v Londýne a vybavil uňho 
súhlas  na Píkovu cestu do ZSSR a na 
presun českých a slovenských utečen-
cov – vojakov zo Sovietskeho zväzu do 
Veľkej Británie. To bolo v máji 1941, keď 
ešte ZSSR nebol vo vojne s Nemec-
kom.  Po Benešovom súhlase vycesto-
val Píka do Moskvy. O niekoľko dní, keď 
Nemecko zaútočilo na Sovietsky zväz, 
sa táto misia stala oficiálnym vojenským 
zastúpením Č-SR v Sovietskom zväze.  

Onedlho mu sovietske úrady dovo-
lili organizovať prvé ozbrojené jednot-
ky z radov Čechov a Slovákov žijúcich 
v ZSSR – zo slovenských rodín, ktoré 
sa v rámci akcie Interhelpo v čase pr-
vej Č-SR presťahovali do Strednej Ázie, 
z utečencov z okupovaných Čiech a Mo-
ravy a zo slovenských vojnových zajat-
cov. Na základe Píkovho návrhu za ve-
liteľa našich jednotiek vymenovala exi-
lová vláda  plukovníka Svobodu. Píka 
bol aj pri slávnostnom akte, keď Stalin 
a Beneš v roku 1943 podpisovali Zmluvu 
o priateľstve, vzájomnej spolupráci a vo-
jenskej pomoci medzi ZSSR a ČSR na 
najbližších dvadsať rokov. Od leta roku 
1944 s najvyšším nasadením obchádza 
rozhodujúce politické a vojenské miesta 
v Moskve a organizuje pomoc SNP. Voj-
na sa skončila a generál Píka sa po ro-
koch stretáva so svojou rodinou. 

Dostáva naše, sovietske, rumun-
ské i spojenecké vyznamenania za svo-
ju činnosť v predvojnovom Rumunsku a 
Turecku a najmä za vojensko-diploma-
tickú prácu v Moskve v čase svetovej 
vojny. Stáva sa zástupcom 

náčelníka generálneho štábu čes-
ko-slovenskej brannej moci, má na sta-
rosti jej medzinárodné styky a aktívne 
buduje našu povojnovú armádu  a vojen-
ské školstvo. Z poverenia nášho prezi-
denta sprevádza po  republike vojnové-
ho hrdinu južných Slovanov, prezidenta 
federatívnej Juhoslávie maršala Josipa 
Broza Tita počas jeho oficiálnej náv-
števy... 

A potom to prichádza.

■ ČISTKY V ARMÁDE
Ústredný výbor Komunistickej stra-

ny Československa  vydal presne týž-
deň po „Víťaznom februári“ príkaz vte-
dajšiemu podplukovníkovi Bedřichovi 
Reicinovi, náčelníkovi politického odde-
lenia štábu, aby začal čistku v armáde 
a v prvom kole likvidoval utajených ne-
priateľov vlasti  na ministerstve obrany. 
Do konca roka, teda za desať mesiacov 
Reicin dokázal vyšetriť, obviniť a vyho-
diť z armády 57 generálov, 209 plukov-
níkov a 2 965 ďalších dôstojníkov.   

Píku práve operovali na žalúdok. 
Vojnové roky, nepravidelná životo-

správa, biedna strava vo vyhladovanej 
Moskve urobili svoje. Reicin ho  už v ne-
mocnici nechal  strážiť, evidoval návšte-
vy a sledoval každý jeho krok, keď sa 
už mohol zdvihnúť z postele. Domov sa 
Píka nedostal. Rovno z nemocnice ho 
Reicin nechal previezť do konšpiračnej 
vily  na Delostreleckej ulici č. 11.  To bolo 
5. mája 1948.  Na druhý deň ho začal 
sám vyšetrovať.  

Zo spisov,  ktoré  sa sprístupnili na 
jar 1968 – v dubčekovskom odmäku, 
sa možno dozvedieť, že zo všetkých 
zatknutých generálov Reicina naj-
viac vzrušoval  Píka. Závidel mu jeho 
kontakty v Londýne i Moskve, aj jeho 
popularitu. Nevedel mu zabudnúť, že 
keď bol Píka po vojne  zástupcom ná-
čelníka generálneho štábu, neveno-
val mu dostatočnú pozornosť, hoci sa 
o to Reicin všemožne snažil.  Vymyslel 
si naňho osobitný plán. Píka bol počas 
vojny v Moskve, rozmýšľal Reicin. Ur-
čite bol svedkom všelijakých prehreš-
kov budúcich víťazov vojny, aj  Gottwal-
da a jeho ľudí v moskovskej emigrácii. 
Tí proti hrdelnému trestu nebudú. Rusi 
mu to aj naznačili: v Moskve sa odmie-
tol stať agentom NKVD, to mu povedal 
náčelník vojenskej rozviedky Chazjanov 
a pohybom ruky naznačil, že najlepším 
riešením by bol povraz.  Na to je odbor-
níkom Vaš.   

■ VAŠ – PÍKOV OSUD
Vaš bol ctibažný a bezohľadný člo-

vek. Mal tridsaťtri rokov, doktoráty z prá-
va a histórie, pestrú mladosť a absen-
ciu svedomia. Už ako študent práva bol 
spojkou medzi vedením KSČ a univerzi-
tou. Za okupácie ušiel do ZSSR. Tam ho 
zatkli a odsúdili na päť rokov nútených 
prác za protiprávne prekročenie hraníc. 
V pracovnom tábore usilovne udával 
spoluväzňov, až ho NKVD  po troch ro-
koch poslalo do Svobodovej armády ako 
vojenského rozviedčika. Po vojne vyštu-
doval marxistickú históriu  a v hodnosti 
kapitána sa stal náčelníkom kontraroz-
viedky na ministerstve národnej obrany. 
Po dvoch rokoch bol už plukovníkom a  
hlavným vojenským vyšetrovateľom.  

Osud vie byť aj ironický.
O dva roky Vaša  obvinili, že sa 

spolčil s členom sprisahaneckého cen-
tra Bedřichom Reicinom, aby v dobre 
utajenej protištátnej skupine rozvrátili 
ľudovodemokratické zriadenie  a narú-
šali riadny chod vojenskej justície.  Rei-
cin dostal v politických procesoch za-
čiatkom päťdesiatych rokov trest smrti, 
Vaš doživotie.

Zatiaľ sú však ešte pri moci. 
Reicin chodil po generálnom štábe 

ako lev v klietke. Podriadeným nadával 
do tupých hláv a od každého žiadal viac 
fantázie. Vtedy sa ozval Vaš: „Bedřichu, 
buď klidnej. Řekni, kolik pro Píku potře-
buješ. Patnáct let nebo povraz. Podle 
toho ti uděláme obžalobu.“

Reicin vyštekol, že Píka sa z toho 
vymotá. Vaš sa rozkričal: To nedovolí-
me!  V base je aj jeho syn, za vojny letec 
anglického RAF. Zrežírujeme ich útek.  
Rozviedka ich akoby čapne v britskom 
sektore Nemecka.  Pozveme filmárov, 
novinárov, urobíme estrádu – a dôkaz, 
čo sú zač, bude na dlani.

■ PRIATEĽ ZAMIETA
Reicin sa bál zbytočne. Sudcovia 

boli poslušní. Píka dostal povraz. Práve 
vtedy abdikoval prezident Beneš a no-
vou hlavou štátu sa stal predseda KSČ 
a pofebruárový predseda vlády Klement 
Gottwald.  Od nového prezidenta, ako to 
bolo zvykom, sa čakala  amnestia. Pí-
kov obhajca to využil a požiadal prezi-
denta o abolíciu – zastavenie trestného 
pokračovania. Keďže sa žiadosť týkala 
vojaka, prezident  ju dal  na vyjadrenie 
ministrovi  obrany.



Z O  Ž I V O T A  M A T I C E  S L O V E N S K E J

Z O  Ž I V O T A  M A T I C E  S L O V E N S K E J

1 9 . S T R A N A

W W W . S N N . S K

Matičný nástup v metropole východu

Vzdajú hold Štefanovi Baničovi

V o s t a t nýc h  r o ko c h  sa 
v  n e s l ove nsk ýc h  m é d i á c h  n a 
S l ove n s k u  čo r az  ča s t e j š i e  o b -
j av u j ú  p o k usy  o  zo s m i e šňova -
n i e  a ke j s i  „ ko n š p i r ačn e j  t e ó -
r i e“  a  a k ýc hs i  „ ko n š p i r á t o -
r ov “ .  S c h é m a t ýc h t o  p o k usov 
j e  t a ká  n a i v n e  p r o s t učká ,  a ž 
j e  s p r o s t učká  –  a k  n i e k t o  p o -
c hy b u j e  o  o f i c i á l n o m „US - v y -
sve t l e n í “  a ke j ko ľ ve k  u d a l o s -
t i ,  k t o r á  o t r i as l a  sve t o m a  n e -
b o l a  d o t e r a z  h o d n ove r n e  v y -
še t r e n á  a  o b j a sn e n á  ( t r e b á r s 
v r a žd a  p r e z i d e n t a  J .  F.  Ke n n e -
d y h o ,  d e mo l á c i a  b u d ov  W TC 
v  N e w Yo r k u  11.  9 .  2 0 01,  z b r a -
n e  h r o m a d n é h o  n iče n i a  v  I r a -
k u  a  p o d . ) . 

Ten  j e  m ed iá l ne  v y h lás e -
ný  za  „ ko n š p i r á to r a “  a  j e h o  p o -
c hy b n o s t i ,  a r gu m en t y  č i  d oko n -
c a  a j  d ôkaz y  sú  „ ko n š p i r ačný m i 
te ó r i a m i “ ,  t eda  s m i e š ny m ko na -
n ím  a kého s i  b l úzn i vc a ,  k to r ého 
nemožno  b r a ť  vá ž ne .

Ta ké to  témy  sú  d o s ť  čas -
té  a j  v  t e l ev íznyc h  r e l ác i ác h  Š . 
H r íba  č i  M .  H av r a na  m l . ,  a l e 
ta kmer  p r av i de l ne  sa  ob j avu -
j ú  na j mä  v  nes l ovens k ýc h  mé -
d iác h .  Povedzme  nedávno  v  H r í -
b ovom p e r i o d i ku  . t ý žd eň  s a  te j -
to  tém e  ven ova l i  hneď  t r a j a  au -
to r i :  M a r t i n  H a nus ,  J oze f  M a j c h -
r á k  a  M a r t i n  M o j ž i š .  Po s led ne 
menova ný  sa  za obe r á  š p ec iá l ne 
t ém ou  bu d ov  W TC 11.  s ep tem -
b r a  2 0 01,  nazý va  j u  eve r g r ee -
nom ko nš p i r a čnýc h  te ó r i í  a  č i t a -
te ľo m k la d i e  su g es t í v nu  o tázku: 
„ . . .  čo  ta ké  v ý n i m o čn é  by  z ís ka -
l a  v l á da  US A . . .  zho d en ím D vo j i -
č i e k ?  . . .  N ačo  by  b o l o  p o t r eb né 
bu d ov y  . . .  ko m p l i kova ne  zha dzo -
va ť ? “  N už ,  na  ta kú to  p r o s tuč -
kú  o tázku  sa  ž i ada  r ovnako  p r os -
tá  o d p oveď :  Z r e j me  p o s lúž i -
l a  v l á d e  US A na  zača t i e  c e l o -
sve tove j  „vo j ny  p r o t i  t e r o r i zmu “ 
r ovnako ,  ako  na p r í k l ad  H i t l e r ov i 
v  r oku  19 3 3  p o s lúž i l a  p r ovoká -
c i a  s  p ož i a r om Re i c hs ta gu  na 
spus ten ie  nem i l os r d ného  bo ja 
p r o t i  nemec k ým ko mun i s tom a 
vš e t k ý m ľav ič i a r o m a  na  zave -
d en ie  t o tá l ne j  f a š i s t i c ke j  v l á dy 
v  N emec ku .  Len  na  o sv i ežen ie 
pa mä t i :  v  sú d n om p r o c es e  v  L i p -
s ku  medz i  21.  s ep tem br om a  23 . 
d ec em b r o m 19 3 3  b o l i  t r a j a  bu l -
ha r s k í  ko mu n i s t i  D a nev,  D i m i t -
r ov  a  Po p ov  p o  d okáza n í  ( ! )  svo -
j e j  n ev i ny  o s l o b o d en í  a  s k u to č -
ný  p o d pa ľač ,  úb ohý  p o l ob lázon 
Va n  d e r  Lubb e  b o l  o dsú d ený  na 
t r es t  s m r t i  a  p o p r avený  –  a j  t en 
j eden  s ta č i l  na  t o ,  a by  nac i s t i c -
ká  p r ovokác ia  sp l n i l a  svo j  c i e ľ . 
A  p o d ob ná  p r ovokác ia ,  p r i  k to -
r e j  s ku p i na  es es ma nov  v  u n i f o r-
mác h  p o ľs ke j  a r má dy  na  ko nc i 
augus ta  19 3 9  p r epa d la  a  p o š ko -
d i l a  nac i s t i c kú  š t vavú  v ys i e l ač -
ku  v  mes teč ku  G l iw i c e  (G l i w i t z ) 
na  území  N em ec ka ,  p o s lúž i l a 
H i t l e r ov i  a ko  zá m i enka  na  za č i a -
t ok  vo j ny  p r o t i  Po ľs k u  1.  s ep -
tem b r a  19 3 9 .  S k r á t ka ,  exem p la 
t r a hu n t !

N i e  sú  t o  a ž  t a ké  dávne  a 
t a ké  nezná m e u da l o s t i  a  n ov i ná -
r i  na  S l ovens ku ,  b ez  o h ľa d u  na 
f a r bu  i c h  s t r a n íc keho  t r i č ka  č i 
t r ič ka  i c h  c h leb o da r c u ,  mus ia  o 
t ýc h to  vá ž nyc h  u da l o s t i ac h  ve -
d i e ť ,  l eb o  a j  S l ovens ko  pa t r i -
l o  medz i  nesko r š i e  obe te  uve -
d enýc h  nac i s t i c k ýc h  p r ovokác i í . 
Ta k že  d nes  p r i  p o su dzova n í  p o -
d o b nýc h  p r ípa d ov  p ís a ť  o  „ kon š -
p i r a č ný c h  t e ó r i á c h “  m o ž n o  n a -
oz a j  l e n  z  d e t i n s ke j  n a i v i t y  a l e -
b o  –  v y j a d r e n é  s l ov a m i  g e n i á l -
n e h o  J a n a  We r i c h a  –  „ čá s t e č -
ně  z  b l b o s t i  a  čá s t e č ně  z a  c i z í 
p e n íze “ .

 J ú l i us  H A N DŽ Á R I K     

Konšpirátori 
a ich teórie

 Košický matičný odbor oslávi deväťdesiatpäť rokov od svojho založenia

Matica slovenská v Košiciach oslávi tento rok deväťdesiate piate výroč ie od svojho založenia. V met-
ropole východného Slovenska bol i  mat ičné zač iatky spojené s viacer ými prekážkami a personál -
no - organizačnými komplikáciami, k toré však v pr vej polovici dvadsiatych rokov MS v tomto mes-
te úspešne prekonala a stala sa dôlež i tou súčasťou košického spolkového a spoločenského ž ivota. 

Na oslavách sa zúčastnia č le -
novia Klubov vojenských výsad-
károv SR z Brat islavy, Trnavy, zo  
Ži l iny, z Trenč ína, Mar t ina, Prešo-
va, Banskej Bystr ice a zo Šumia-
ca, č lenovia Klubov výsadkových 
veteránov ČR z Prahy, z Prostě jo -
va, zo Zlína, z Brna a z Holešova, 
Slovenský národný aeroklub, Zväz 

letcov generála M. R. Štefánika, 
Zväz vojakov SR, Matica sloven-
ská a ďalšie organizácie so vz ťa-
hom k Štefanovi Baničovi a para-
šut izmu. Súčasťou memor iálovej 
akcie bude aj medzinárodný se-
minár Štefan Banič ,  histór ia, vý-
voj a použit ie padáku , z k torého 
organizátor i vydajú reprezentač -

Miestny odbor Matice sloven-
skej (MO MS) v Košiciach vznikol 
ešte v roku oživotvorenia tejto naj-
staršej slovenskej celonárodnej kul-
túrnej inštitúcie. Za oficiálny dátum 
jeho vzniku sa pokladá 10. novem-
ber 1919.dejín Košíc a ich okolia. 

■ ZAČIATOČNÉ AKTIVITY
Košický MO MS usporiadal do 

konca januára 1920 štyri tematic-
ké prednášky z oblasti národných, 
regionálnych a hospodárskych de-
jín a do konca marca 1920 naplá-
noval a uskutočnil ďalších deväť od-
borných a osvetových prednášok 
z oblasti fyziky, chémie, literatúry, geo-
grafie, kulturológie a etnografie. Pred-
nášková činnosť v ranej etape šírenia 
MS v regiónoch, na úrovni miestnych 
odborov bola úplne v intenciách mar-
tinskej matičnej centrály, ktorá tie-
to aktivity miestnym odborom priamo 
a primárne odporúčala. 

Účasť na týchto prvých košic-
kých matičných verejných akciách sa 
pohybovala od dvesto poslucháčov 
v zimných mesiacoch až po päťdesiat 
až osemdesiat poslucháčov v prvých 
jarných mesiacoch. Priemerný počet 
účastníkov na týchto kurzoch sa po-
hyboval na úrovni štyridsať posluchá-
čov. 

V máji 1920 sa odboru podari-
lo konsolidovať systém výberu a od-
vádzania č lenských príspevkov a do-
nácií, takže v polovici tohto mesia-
ca už mohol vykázať na svojom účte 
2 649 Kč. Mohol si tak dovoliť z Tur-
č ianskeho Svätého Martina objednať 
všetky matičné periodické tlačovi-
ny, no skromné finančné prostriedky 
ešte neumožňovali väčší nákup kníh 
do projektovanej knižnice. Preto po-
žiadali o pomoc priamo martinskú 
matičnú správu, aby na úvod bez-
platne poskytla istý počet kníh a ve-
novala ich košickej matičnej knižnici.

Mimoriadne intenzívnu spolu-
prácu v tom období nadviazali mati-
č iari s miestnou sokolskou jednotou. 
Zorganizovali s ňou Ľudovú školu, 
ktorú tvorili špecializované odbor-
né a jazykové kurzy. Košický Sokol 
bol v prvých rokoch svojho pôsobe-
nia popri tisíckorunovom príspevku 
nového zakladajúceho č lena Fran-
tiška Hromadu druhým najštedrej-
ším finančným prispievateľom košic-
kého MO MS, keď do polovice júna 
1920 podporil odbor č iastkou vo výš-
ke päťsto Kč.

■ V ZNAMENÍ SPOLUPRÁCE
Svoje rozhodnutie stať sa zakla-

dajúcim č lenom MS oznámila ústred-
nému matičnému výboru v tom čase 
aj Československá beseda v Koši-
ciach, ktorá poslala svoju žiadosť 
ešte mesiac pred oficiálnym založe-
ním košického MO MS. Zároveň pro-
stredníctvom Pražskej úverovej ban-
ky poukázala MS stokorunový f i-
nančný príspevok. 

V septembri 1920 sa aktivity 
MO MS v Košiciach rozšírili vytvo-
rením Okresného osvetového zbo-
ru (OOS), ktorý vznikol na základe 
zákona o kurzoch obč ianskej výcho-
vy zo 7. februára 1919 a neskorších 
úprav a smerníc bratislavského re-
ferátu ľudovýchovy. Otázka vzájom-
ného pomeru košického OOS a MO 
MS ostala ďalšie týždne nedorieše-
ná a vyjasnenie v tejto oblasti nasta-
lo až zásahom Správy MS v Turč ian-
skom Svätom Martine, ktorá po pre-
šetrení celej záležitosti poslala ko-
šickému miestnemu matičnému od-
boru inštrukcie pre ďalšiu vzájomnú 
kooperáciu a personálne prepojenie 
oboch inštitúcií v oblasti zjednotenia 
osvetovej práce: „... Je lepšie vybu-
dovať jednu silnú organizáciu, ktorá 
by svoju č innosť rozprestrela na celý 
vidiek,“ končí direktíva.  

Vojtech KÁRPÁTY – Foto: archív autora

jomník) a František Bluma (poklad-
ník), redaktor Slovenského východu 
František Hromada (knihovník) a ko-
šickí stredoškolskí riaditelia Juraj 
Nentwich a Viktor Přerovský (revízo-
ri účtov). Počet č lenov reorganizova-
ného výboru sa zvýšil z dvadsiatich 
na dvadsaťtri.

■ ZÁRODKY NAPREDOVANIA
V posledných mesiacoch roku 

1920 sa košický matičný odbor za-
meral na agitáciu v meste i na oko-
litom vidieku. Nábor  bol zamera-
ný na rozšírenie č lenskej základne 
a stabilizovanie matičných regionál-
nych organizačných štruktúr na ju-
hovýchodnom Slovensku. Jediným 
zač iatočným praktickým problémom 
v tejto oblasti bol nedostatok prihlá-
šok a legitimácií pre nových č lenov. 
Tie po viacerých urgenciách zabez-
peč ilo na prelome rokov 1920 – 1921 
martinské matičné ústredie. 

Agitácia a cielená náborová 
kampaň čoskoro priniesla očakáva-
ný úspech a praktický efekt, a tak 
košický matičný pokladník F. Bluma 
mohol oznámiť martinskému ústre-
diu, že na rok 1921 vyplatilo č len-
ské príspevky tridsať nových č lenov, 
z ktorých bola drvivá väčšina (dvad-
saťpäť) uč iteľov a pedagogických 
pracovníkov. Po vyplatení tisíckoru-
nového f inančného príspevku sa za-
kladajúcim č lenom MS stal aj košic-
ký vrchný policajný kapitán F. Klíma. 

Na takýto jednorazový prudký 
nárast č lenskej základne však, ako 
sa neskôr ukázalo, nebol odbor or-
ganizačne, ale najmä finančne pri-
pravený. Tak sa ešte v posledných 
dňoch roku 1920 na Správu MS ob-
rátili košickí matiční funkcionári 
a požiadali o priamu finančnú dotá-
ciu: „Miestny odbor Matice sloven-
skej v Košiciach obracia sa na Sprá-
vu Matice slovenskej s prosbou, by 
nám Ústredie podporu udeliť ráč ilo, 
aby sme tomu dôležitému miestu, 
ktoré náš odbor tu na východe za-
ujíma, v každom ohľade tým dôstoj-
nejšie a dôkladnejšie odpovedať 
a svojmu úkolu dostáť mohli.“ 

Správa MS odpovedala až 
v druhej polovici januára 1921. Ne-
bolo to však pre neochotu, ignoran-
ciu č i zámerné zdržiavanie. Dôvod 
bol omnoho prozaickejší. Podporu 
musel odsúhlasiť výbor MS, ktorý 
zasadal až na sklonku prvej polovi-
ce januára 1921. Ten rozhodol v da-
nej veci jednoznačne pozitívne, no 
zároveň pripomenul hlavný nedosta-
tok žiadosti – absenciu konkrétneho 
f inančného vyčíslenia potrieb košic-
kého miestneho odboru. 

Prvé dva roky existencie MO 
MS v Košiciach položili pevné zá-
klady matičnej práce nielen na úze-
mí tohto mesta, ale i celého juhový-
chodného Slovenska. V prvej polo-
vici dvadsiatych rokov minulého sto-
roč ia sa tak z Košíc šíri matičná 
idea do ďalších miest a obcí Zemplí-
na, Abova a Šariša. Vznikajú miest-
ne matičné odbory v Michalovciach 
(november 1920), Budkovciach (de-
cember 1920), Sečovciach (feb-
ruár 1921), Čani (máj 1921) a v Tre-
bišove (február 1923). V období 
medzi dvoma svetovými vojnami pat-
rila Matica slovenská medzi naj-
aktívnejšie spolky v Košiciach a jej 
práca a aktivity boli na dlhých šesť 
rokov prerušené až maďarskou oku-
páciou v rokoch 1938 – 1945.

NA MARGO

Naliehavosť celého problé-
mu prinútila po týždni tajomní-
ka MS Františka Heřmanského vy-
cestovať do Košíc osobne. Návšte-
va bola ohlásená na 20. novemb-
ra 1920. V tento deň sa s tajomní-
kom MS mali stretnúť všetci matiční 
pracovníci z Košíc i z okolitých obcí. 
Cieľom bolo najmä nadviazanie pria-
mych a bezprostredných osobných 
kontaktov s regionálnymi matičný-
mi aktivistami a funkcionármi, defi-
novanie priorít matičnej práce na ju-
hovýchode Slovenska a konzultácie 
o možnostiach a perspektívach MO 
MS v Košiciach a okolí. 

V oblasti praktickej ľudovýcho-
vy a propagandy na východnom Slo-
vensku sa koncom roku 1920 stalo 
jednou z hlavných snáh košického 
MO MS získanie kontroly nad f ilmo-
vými projekciami na mestskej a per-
spektívne i regionálnej úrovni. V tej-
to oblasti podnikla v prvej polovici 
decembra 1920 i patričné kroky na 
najvyššej krajinskej úrovni. Ešte 19. 
decembra 1920 podali Ministerstvu 
s plnou mocou pre správu Slovenska 
v Bratislave písomnú žiadosť o od-
ňatie kinokoncesie Martinovi Horvá-
thovi, ktorý mal na prevádzku tejto 
živnosti monopol vo všetkých troch 
košických mestských kinách (Korzo, 
Urania, Schalkház). Táto monopol-
ná kinolicencia mala byť s okamži-
tou platnosťou udelená OOS pri MS 
v Košiciach.

Ešte v polovici novembra 1920 
došlo k reorganizácii a personálnym 
výmenám na úrovni predsedníctva 
výboru košického MO MS. Novým 
predsedom sa stal župan Dr. Ján Ru-
man a podpredsedami riaditeľ košic-
kého reálneho gymnázia Karol Mur-
gaš a riaditeľ košickej reálky Ka-
rel Hlavinka. Ďalšie funkcie v košic-
kom matičnom výbore obsadili stre-
doškolskí profesori Ján Beniač (ta-

Nadác ia Štefana Baniča so 
sídlom v Texase v USA ocení svo -
jou medai lou aj  starostku Smo-
leníc a predsedu VÚC Trnava za 
presadzovanie národného odka-
zu Štefana Baniča v Slovenskej 
republ ike. Toto ocenenie v minu-
lost i  získal  okrem najvýznamnej -
ších parašut istov sveta aj  bývalý 
prezident USA George Bush. Pre 
návštevníkov bude k dispozíc i i  vý-
stava padákov, premietanie zábe-
rov z histór ie výsadkového vojska 
a výstava predmetov a odznakov 
s výsadkovou temat ikou. Počas 
smolenických osláv sa uskutoční 
aj  zoskok parašut istov veteránov 
k hrobu Štefana Baniča. 

(se)

ný zborník prednášok. V spoluprá-
ci so Slovenskou poštou pr ipravi l i 
dve prí ležitostné poštové peč iatky 
k stému výroč iu udelenia patentu 
a k dvadsiatemu výroč iu založenia 
oblastného Klubu vojenských vý-
sadkárov Brat islava. Pr i tejto prí-
ležitost i  bude vydaná aj pamätná 
medaila venovaná stému výroč iu 
udelenia patentu. Medailou ocene-
nia jednot l ivcov, k torí sa zaslúži -
l i  o propagáciu slovenského para-
šut izmu, tradíc ií výsadkového voj -
ska, obce Smolenice a Trnavského 
samosprávneho kraja.

Klub vojenských výsadkárov SR Bratislava spolu s obcou Smolenice a s 
podporou predsedu VÚC Trnava pripravili oslavy stého výročia udelenia 
US patentu vynálezcovi padáka Štefanovi Baničovi. Oslavy sa uskutočnia 
16. augusta tohto roku v Smoleniciach, kde sa vynálezca v miestnej časti 
Neštich narodil, a tu je aj pochovaný.



V roku 150. výroč ia na-
rodenia Andreja Hl inku pr i -
budli na Slovensku dve bus-
ty tohto pol i t ika. Od Národ-
ných matičných slávností 
v Mar t ine je jedna v Parku  
sv. Cyri la a Metoda a od 52 . 
Jánošíkových dní v Tercho-
vej. Tento dar Matice slo -
venskej sme odhali l i  ešte 
pred sobotňajším galave -
čerom. Koncer t or iginál -
neho stodvadsaťč lenného 
Terchovského symfonické -
ho orchestra, k tor ý dir igo -
val nenapodobiteľný Rudo 
Patrnč iak v kroj i a vo fraku 
zároveň ,  bol nezabudnuteľ-
ný. Pr ídavok v podobe pes-
ničky Na Kráľovej hol i ,  k to -
rá zjednocuje všetkých Slo -
vákov, oduševnene spieval 
aj prí tomný prezident And-
rej Kiska. Nasledoval krás-
ny ohňostroj a počas neho 
cestou z amfiteátra starší 
muž poznamenal: „V Gaze 
ho majú každý večer.. .“

Nuž, spomenul som si na 
môjho starého otca, k to -
r ý sa dennodenne modlie -
val , aby mu Pán Boh ráč i l 
zachovať  múdrosť,  a ob-
čas poznamenal, že ak sa už 
Pán nebude môcť  pozerať 
na „výč iny“ pol i t ikov, odo-
berie im – rozum. V posled-
nom čase mám intenzívny 
pocit ,  že sa to už stalo, teda 
že pol i t ici prišl i  o zdravý ro -
zum. Ako predsa môžu pri -
pustiť,  dovoliť  a č i  dokonca 
organizovať  (!) vojnové ope -
rácie, pr i k tor ých denno-
denne hynú stovky, ba t isíce 
nevinných žien, detí ,  ale aj 
mužov – ani t í  všetci predsa 
nie sú „vinní“ – po nemilo -
srdnej streľbe a výbuchoch 
bômb? Možno v tejto súvis-
losti rozl išovať,  že „t í to“ 
sú a „tamtí“ nie sú na vine 
– tak ako sa nám to ser víru-
je v médiách? Isteže nemož-
no, smrť  ako smrť,  a podľa 
zásad Tór y smrť  čo i len 
jedného nevinného je tragé -
diou celého ľudstva. Čo po-
tom s t isíckami mŕ tvych na 
východnej Ukraj ine č i  v pás-
me Gazy? Čo s onými pra-
videlnými „ohňostrojmi“ 
v Gaze? Nezasluhuje si od-
súdenie a napokon aj sank-
cie každý, k to napomáha č i 
dokonca organizuje vojnu, 
a tým aj smrť  na úkor živo -
ta a mieru?

PRECHÁDZKA 
PO NÁMESTÍ ANDREJA HLINKU

Jaroslav Rezník

Umĺkli včely v jarných kvetoch líp
a kvapky z fontány stíšilI svoj hlas;
i múry domov opreli sa bokmi o seba
a zvony na veži zatajili čas.

A Scotus Viator - vietor na nároží -
sťa vánok pod lesom prehltol svoj 
vzdych;
a z teplých lúčov večer urobil si
slnečný mostík až vzdialený Mních.

Utíchli kroky v podvečenom parku
i kvety zotreli svoj farebný rúž;
a v teplom tieni stromov objavil sa
do seba stíchnutý, striebrovlasý 
muž:

to Andrej Hlinka vyšiel na prechádzku
zamyslený na svoje námestie...

9. augusta
– tridsať rokov od smrti zaklada-

teľa slovenskej modernej hygieny ako 
vedy profesora MUDr. Vojtecha Mu-
chu (1902 – 1984) 

– reprezentantka SR v behu na 
lyžiach Alena Procházková oslavuje 
tridsiatku

10. augusta
– pred tristo päťdesiatimi rok-

mi podpísali uhorské úrady dočas-
ný mier s Turkami (1664), v ňom pri-
znali Osmanom  získané územia; tak 
sa najsevernejším cípom Osmanskej 
ríše stali Nové Zámky, do tohto turec-
kého ejáletu  patrilo sedemstotridsať 
prevažne slovenských obcí

– päť rokov od tragického výbu-
chu  bane v Handlovej

11. augusta
– stošesťdesiatpäť rokov, čo sa 

Ľudovít Košut vzdal funkcie guber-
nátora Uhorska a odišiel na územie 
Osmanskej ríše (1849)

12. augusta
– dvestopätnásť rokov od naro-

denia Františka Andraščíka, národ-
ného buditeľa na východnom Slo-
vensku, osvetového pracovníka a za-
kladateľa spolkov striedmosti (1799 
– 1835)

– sto rokov od narodenia spiso-
vateľa a literárneho vedca Jána Gre-
gorca (1914 – 1982); venoval sa naj-
mä literatúre medzivojnového obdo-
bia

14. augusta
– stopäťdesiat rokov, čo sa naro-

dil básnik a spisovateľ Tichomír Mil-
kin, vl. menom Ján Donoval (1864 
– 1920), katolícky kňaz, autor lyric-
kých básní a próz s ľudovými  námet-
mi, prvý preložil do slovenčiny Homé-
rovu Iliadu; umrel na zranenia, ktoré 
mu spôsobili výtržníci pri predvoleb-
nej reči v Lakšárskej Novej Vsi na Zá-
horí 

15. augusta
– deväťdesiatpäť rokov od naro-

denia grafi ka Oresta Dubaya (1919 
– 2005)

16. augusta
– päťdesiatpäť rokov od smrti hu-

dobného skladateľa Janka Matušku 
(1897 – 1959)

17. augusta
– ristodvadsaťpäť rokov od naro-

denia Jána Windischa, priekopníka 
detského lekárstva a spolupracovní-
ka Mateja Bella (1689 – 1730)

18. augusta
– pred sto pätnástimi rokmi (1899) 

založili Š. Furdek a P. Rovnianek 
v Amerike Národný výbor Slovákov, 
prvý ústredný orgán slovenských 
spolkov v USA; výbor mal aj fond na 
pomoc Slovákom v Uhorsku

– spisovateľ povojnovej novej vlny  
Ján Johanides, z generácie Blažko-
vej, Hykischa a Jaroša, by sa bol do-
žil osemdesiatky (1934 – 2008)

19. augusta
– dvestodeväťdesiat rokov od na-

rodenia prírodovedca európskeho 
formátu Michala Hoffmanna (1724 – 
1794), profesora fi lozofi e, prírodných 
vied a matematiky na Trnavskej uni-
verzite

20. augusta
– pred sto štyridsiatimi rokmi, po 

dvanástich rokoch pôsobenia, zruši-
li  slovenské gymnázium v Revúcej 
(1874), na tlak Budapešti o tom roz-
hodol cisár František Jozef; pripo-
meňme, že v Revúcej učili Ivan Bra-
nislav Zoch, Ján Botto i Samuel Or-
mis, maturoval tu  aj Martin Kukučín

21. augusta
– okrúhle životné jubileum má  

slovenská bábkarská výtvarníčka 
Anna Cigánová

22. augusta
–  pred sedemdesiatimi  rokmi um-

rel  maliar Jozef Hanula (1863  –  1944)
(jč)

P R I P O M Í N A M E  S I
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Marián TKÁČ
predseda  Matice slovenskej

ZDRAVÝ 
ROZUM

P O É Z I A

R o d i n a  j e  a k o  m a l ý  n á r o d

Vypadla – ako tá z krajiny zázrakov

Š t á t  n i e  j e  i b a  i n š t i t ú c i o u  z a l o ž e n o u  n a  vô l i  p o  j e d n o t e  j e d n o t l i v ýc h  p o l i t i c k ýc h  s í l ,  a l e  k  p o d -
s t a t n e j  č r t e  j e d n o t y  š t á t u  p a t r í  d u c h ov n á  p o d s t a t a  a  m o r á l ny  h o d n o t ov ý  sys t é m .  D u c h ov n á  a 
m o r á l n a  p o d s t a t a  š t á t u  s a  o d vo d z u j e  o d  r o d i ny.  Ro d i n a  j e  a ko by  p r o t o t y p o m n á r o d a  a  š t á t u 
v  š i r š o m z mys l e . 

D ô l e ž it á  duchov ná   p o d s t at a   a   e ti cký   z á kl a d   š t át u

Peter MULÍK – Na snímke Svätopluk, ktorého autorom je  13-ročný Marek Mydlár, ZUŠ Zity Strnadovej-Parákovej v Žiari nad Hronom.

Kalo Uhrík

Muž a žena majú rovnakú osob-
nú ľudskú  dôstojnosť. Z prirodzené-
ho práva vyplýva monogamia a ne-
rozluč iteľnosť manželstva v širšom 
zmysle, prirodzené právo zaručuje 
aj integritu národa a štátu a zosku-
penia ľudí usilujúcich sa o spoloč-
ných cieľ – o osobné a spoločenské 
dobro. Rodina je však prirodzeným a 
nenahraditeľným spoločenstvom ro-
dičov s  ich deťmi, a tým je základ-
nou bunkou spoločnosti. Rodičom 
patrí prvotné a neodňateľné právo 
na výchovu svojich detí. Ingerencia 
štátu a spoločenských inštitúcií do 
výchovy detí je prípustná, no má až 
druhotný charakter. Výchova a škola 
podlieha primárne slobodnému vý-
beru rodičov. 

■  SOCIÁLNE ASPEKTY
Skúsenosti 19. storoč ia s kon-

f liktnými situáciami, vyplývajúcimi 
z krikľavej  sociálnej nerovnosti ľudí, 
priniesli mnohé ponaučenia, ktoré 
katolícka sociálna náuka v plnej mie-
re rešpektuje. Kolektívne dohody sa 
pokladajú za  prirodzené právo, kto-
ré má najmä cez  odbory chrániť za-
mestnancov, limitovať niektoré  prá-
va  (na štrajk, na mzdu) a zabezpe-
čovať spoločenský zmier.

Prof. R. Weiler vo svojom Úvode 
do katolíckej sociálnej náuky v kri-
tériách pre mravný poriadok spoloč-
nosti  konštatuje, že aj politické stra-
ny musia v službe demokracie, kto-
rá by mala stáť na spoločných zá-
kladných morálnych hodnotách, re-
špektovať princíp všeobecného dob-
ra. Ako parciálne spoločnosti majú 
uznávať  demokratické  pravidlá po-
litiky a spoločný základ hodnotové-
ho systému.

Slovník katolíckej sociálnej ná-
uky upozorňuje, že celá kresťan-
ská etika, ak je v súlade s evanje-
liom, musí mať sociálny akcent. Sa-
mozrejme katolícka morálna teoló-
gia pozná sociálne cnosti  aj v už-
šom zmysle. Sú to cnosti, ktoré mo-
tivujú a robia č loveka schopným ko-
nať mravné dobro v  spoločenských  
a  medziľudských vzťahoch  zamera-
ných na spoločné dobro. 

Pamätal som  si ju od detstva. Bola 
to skutočne ona, Alica z krajiny zázra-
kov, a tmolí sa akurát po našej ulici. Pri-
hovoril som sa jej.

„Kde si sa tu vzala?“
„Len tak, túlam sa. Môžem vám 

prezradiť môj obdiv. Závidím vašim ob-
čanom ten blahobyt,“  povedala jedno-
ducho, ľudsky. „Mnohí nerobia, a na-
priek tomu prosperujete!“

„Toto je nemiestny čierny humor!“ 
napomenul som naivné decko.

„Takéto niečo by ani v našej krajine 
plnej zázrakov nebolo možné.“

V duchu som tipoval, že našu malú 
návštevníčku upútalo nedávne cirkuso-
vé predstavenie z voľby generálneho 
prokurátora. 

„Vraj váš občan môže rovno z gol-
fového ihriska,“ pokračovala, „dať tele-
fonický príkaz svojmu peňažnému ústa-
vu na fi nančnú transakciu. Už ste sku-

točne všetky polia prestavali na golfo-
vé ihriská?“

„Zatiaľ je to len polovičná pravda, 
ale tvoj tip je na dobrej ceste.“ 

„Ale aj tak je to skvelé! Golf je bež-
nou zábavou Slovákov. Určite vlastní-
te obrovské nerastné bohatstvo a ne-
vyčerpateľné zdroje! Prezraďte mi, kde 

máte ukryté tie naftové vrty, keď som tu 
nestretla jediného šejka.“

„ Je síce pravda, že asi tak štvrtina 
občanov tejto krajiny by mohla od rána 
do večera hrať golf, ale len preto, že je 
ich  asi toľko nezamestnaných.“

„Hádam nie! Prečo nehrajú golf 
profesionálne? Viete, aké príjmy má 
profesionálny hráč golfu?“

Nevedel som, no ponúkol som diev-
čatku iné informácie pre pána Carrolla, 

spisovateľa a matematika. Ochotne vy-
tiahla poznámkový blok. Zaplnila si ho 
údajmi o počte ľudí, ktorí žijú v hmot-
nej núdzi. Vypočula si ma pokojne, otu-
žilá voči zázrakom. Pridal som percento 
o počte nezamestnaných mladých ľudí, 
o percente krachujúcich fi riem, o klesa-
ní počtu obyvateľov. Nakoniec som ju 
nevyviedol z rovnováhy, ani keď som sa 
vytasil percentom občanov, ktorí ešte 
stále podporujú bývalú vládu. Núkalo sa 
jediné vysvetlenie: toto nemohla byť Ali-
ca! Až taká naivná nemohla byť. Musel 
sa mi do cesty priplichtiť dajaký utajený 
komisár. Z Krajiny zázrakov alebo z EÚ. 

Nakoniec som  ju ohúril tvrdením, 
že naša krajina zázrakov, pôvodne zva-
ná Slovensko, sa neodlišuje od ostat-
ných krajín EÚ.

A zatvoril som knihu, aby to malé 
dievčatko z nej opäť nevypadlo. Po-
mohlo to. Zmĺkla.
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■ ĽUDSKÉ PRÁVA
 Pomerne moderný termín ľud-

ské práva siaha svojím pôvodom do 
kresťanskej teológie a má jednoznač-
ne etický rozmer. Liberalistický in-
dividualizmus a socialistický kolek-
tivizmus  ľudské práva chápali  me-
chanicko-deterministicky buď ako 
dôsledok formálnej slobody, alebo 

ako dôsledok vývoja, ako dôsledok 
historického procesu. Preto nere-
špektovali ľudské práva v sociálnej 
oblasti alebo  práva indivídua na slo-
bodu. Kresťanské zdôvodnenie ľud-
ských práv na princípe prirodzené-
ho a  mravného zákona viaže usku-
točnenie slobody každého č loveka 
na poriadok spravodlivosti pozna-
ný vo svedomí  a zameraný na roz-
voj každého ľudského života v spo-
ločenstve.

Oprávnene sa historici, politoló-
govia a sociológovia zhodujú v ná-
zore, že  socializmus marxisticko-le-
ninského typu – komunizmus a jeho 
utópia spoločnosti a štátu boli z veľ-
kej časti dôsledkom toho, že liberálny 
kapitalistický štát  žalostne zanedbá-
val,  ba opovrhoval  sociálnymi ľud-
skými právami a sociálnou spravod-
livosťou. Takto vznikla sociálna otáz-
ka robotníctva, ktorá transformovaná 
do rôznych ideológií poznač ila celé 
20. storoč ie. Práve z tohto aspektu je 
veľmi dôležité zdôrazniť, že podstat-
ným a rozhodujúcim prínosom k zr-
úteniu komunizmu v strednej a juho-
východnej Európe v roku 1989 bolo 
práve  vystúpenie cirkvi na obranu a 
podporu ľudských práv. 

■ MIESTO KULTÚRY
K duchovnej podstate štátu ima-

nentne patrí kultúra. Kultúra náro-
da závisí od odovzdávania a vývo-
ja duchovného dedičstva. Zvlášť 
u Slovákov sú zač iatky  ich kultú-
ry  neoddelite ľne späté s kresťan-
skou vierou, pretože cyrilo-metod-
ská misia okrem kultúrneho a civi-
l izačného poslania mala predovšet-
kým evanjelizačný charakter. Ako 
zdôrazňuje pápež Ján Pavol II. 
v encyklike Centesimus annus, do 
kultúry národov  sa vždy nanovo  
musí zapájať aj evanjelizácia. Všet-
ko ľudské konanie má svoje mies-
to v kultúre, v užšom slova zmysle   
v etike  kultúry. V tejto rovine spo-
číva špecif ický a rozhodujúci prí-
spevok cirkvi k pravej kultúre. Ona 
ohlasuje pravdu o stvorení sveta a 
o vykúpení. Ukazuje jednotu  ľud-
stva a starosť o blížneho. 

F E J T Ó N


